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Anleitung zu diesem Handbuch > suchen nach Informationen

Einflihrung in die Handbiicher

Die folgenden Handbiicher werden mit dem Epson-Drucker geliefert. Zusatzlich zu den Handbiichern befinden
sich weitere Informationen im Lieferumfang des Druckers oder der Epson-Software.

[d Hier starten (gedrucktes Handbuch)

Bietet Thnen Informationen zur Einrichtung des Druckers, Installation der Software, Druckerverwendung,
Probleml6sung, usw.

Fiir die neuste Version besuchen Sie die Support-Website Epson Europe unter http://www.epson.eu/Support
oder die weltweite Epson Support-Website unter http://support.epson.net/ .

[d Benutzerhandbuch (digitales Handbuch)

Dieses Handbuch. Dieses Handbuch ist in der PDF-Version und als Internetanleitung verfiigbar. Bietet einen
Gesamtiiberblick und Anweisungen zur Nutzung des Druckers, zu Netzwerkeinstellungen bei Verwendung des
Druckers in einem Netzwerk und zur Losung von Problemen.

Um das Handbuch im Internet anzusehen, besuchen Sie die folgende Website, geben den Namen des Produkts
ein und gehen dann zu Support.

http://epson.sn

Anleitung zu Videoanleitungen

Sie haben die Méglichkeit, die Verbindung des Druckers iiber WLAN und die Verwendung der Software in
Videoanleitungen zu erlernen. Offnen Sie folgende Website. Der Inhalt der Videoanleitungen kann ohne
Vorankiindigung gedndert werden.

SC-P900 Series: https://support.epson.net/p_doc/785/
SC-P700 Series: https://support.epson.net/p_doc/784/

Suchen nach Informationen

Das PDF-Handbuch erméglicht Thnen eine Stichwortsuche oder das direkte Aufrufen bestimmter Abschnitte
mithilfe von Lesezeichen. Dieser Abschnitt erlautert die Nutzung eines PDF-Handbuchs, das mit Adobe Reader X
auf Threm Computer geéffnet wurde.

Suche nach Stichwort

Klicken Sie auf Bearbeiten > Erweiterte Suche. Geben Sie die Suchbegriffe im Suchfenster ein, und klicken Sie auf
Suchen. Treffer werden als Liste angezeigt. Klicken Sie auf einen der angezeigten Treffer, um zu der betreffenden
Seite zu wechseln.

» =, 1 il e th e of o prihoct 0
[ ———r—

User's Gu
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http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
http://epson.sn
https://support.epson.net/p_doc/785/
https://support.epson.net/p_doc/784/

Anleitung zu diesem Handbuch > Uberdas vorliegende Handbuch > Symbole und Markierungen

Direktes Aufrufen von Lesezeichen

Klicken Sie auf einen Titel, um zu der betreffenden Seite zu wechseln. Klicken Sie auf + oder >, um die
untergeordneten Titel dieses Abschnitts anzuzeigen. Nutzen Sie folgende Tastatureingaben, um zur vorherigen

Seite zuriickzukehren.
[d Windows: Taste Alt gedriickt halten und dann < driicken.
[d Mac OS: Befehlstaste gedriickt halten und dann < driicken.

EPSON

User's Guide

Drucken ausschlieB8lich benotigter Seiten

Das Heraussuchen und Ausdrucken ldsst sich auf benétigte Seiten beschranken. Klicken Sie auf Drucken im Menii
Datei, und geben Sie dann die zu druckenden Seiten unter Seiten in Zu druckende Seiten ein.

[ Um mehrere aufeinanderfolgende Seite anzugeben, geben Sie einen Bindestrich zwischen der Start- und
Endseite ein.

Beispiel: 20-25
(d Um Seiten anzugeben, die nicht fortlaufend sind, trennen Sie die Seitenangaben durch Kommas.

Beispiel: 5, 10, 15

Prigter: v Broperies Agvanced s

Copies: 1 |2 [C1Print in grayszale (btack and white)
[C5ave inkftener (L

8.27x 11,69 Inches.

Page Sizing & Handing (1
Size Paster Mutiple Eoaklet RSO |

Uber das vorliegende Handbuch

In diesem Abschnitt werden die Bedeutungen der in diesem Handbuch verwendeten Symbole und Markierungen,
Hinweise zu Beschreibungen und Referenzinformationen zu Betriebssystemen erldutert.

Symbole und Markierungen

A Achtung:

Diese Hinweise miissen unbedingt beachtet werden, um Korperverletzungen zu vermeiden.




Anleitung zu diesem Handbuch > Markennachweis

n Wichtig:

Diese Hinweise miissen befolgt werden, um Schiden am Drucker oder Computer zu vermeiden.

Hinweis:
Bietet erginzende Hinweise und Referenzinformationen.

Zugehorige Informationen

= Verkniipfung zu Abschnitten mit verwandten Informationen.

Hinweise zu Screenshots und Abbildungen
[d Die Screenshots des Druckertreibers stammen aus Windows 10 oder macOS High Sierra. Der Inhalt der
Bildschirmdarstellungen hangt vom Modell und von der Situation ab.

(d Die in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen sind lediglich Beispiele. Auch wenn es von Modell zu
Modell leichte Abweichungen geben kann, liegt allen das gleiche Funktionsprinzip zugrunde.

[d Welche Meniipunkte im LCD-Bildschirm verfiigbar sind, hidngt vom Modell und den Einstellungen ab.

[ Sie konnen den QR-Code mit einer speziellen App lesen.

Betriebssysteme

Windows

Im vorliegenden Handbuch beziehen sich die Begriffe wie ,, Windows 10 ,, Windows 8.1% ,,Windows 8 und
»Windows 7“ auf die folgenden Betriebssysteme. Dariiber hinaus bezieht sich der Begrift ,, Windows* auf alle
Windows-Versionen.

[d Betriebssystem Microsoft® Windows® 10
[J Betriebssystem Microsoft® Windows® 8.1
[J Betriebssystem Microsoft® Windows® 8

[d Betriebssystem Microsoft® Windows® 7

Mac OS

In diesem Handbuch bezieht sich ,Mac OS“ auf macOS Catalina, macOS Mojave, macOS High Sierra, macOS
Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite und OS X Mavericks.

Markennachweis

[ EPSON@® ist eine eingetragene Marke und EPSON EXCEED YOUR VISION oder EXCEED YOUR VISION ist
eine Marke der Seiko Epson Corporation.

d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

(d Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.



Anleitung zu diesem Handbuch > copyright

[d Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

[d Chrome, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

(4 Adobe, Adobe RGB, Lightroom, Photoshop, and Photoshop Elements are either registered trademarks or
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

(d The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
[ Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

(d Mopria® and the Mopria® Logo are registered and/or unregistered trademarks and service marks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

(d Allgemeiner Hinweis: Andere hierin genannte Produktnamen dienen lediglich der Identifizierung und kénnen
Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer sein.Epson hat keinerlei Rechte an diesen Marken.

Copyright

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne die schriftliche Erlaubnis von Seiko Epson Corporation auf irgendeine
Weise, ob elektronisch, mechanisch, als Fotokopie, Aufzeichnung oderanderweitig reproduziert, in einem
Datenabrufsystem gespeichert oder iibertragen werden. Das Unternehmen tibernimmt keine patentrechtliche
Haftung beziiglich der hierin enthaltenen Informationen. Ebenfalls wird keine Haftung iibernommen fiir Schaden,
die sich aus der Verwendung der hierin enthaltenen Informationen ergeben. Die hierin enthaltenen Informationen
sind nur zur Verwendung mit diesem Epson-Produkt beabsichtigt. Epson iibernimmt keine Verantwortung fiir die
Verwendung dieser Informationen im Zusammenhang mit anderen Produkten.

Weder Seiko Epson Corporation noch seine Partner haften gegeniiber dem Kaufer dieses Produkts oder gegeniiber
Dritten fiir Schdden, Verluste, Kosten oder Aufwendungen, die dem Kaufer oder Dritten als Folge von Unfillen,
falschem oder missbrauchlichem Gebrauch dieses Produkts, durch unautorisierte Modifikationen, Reparaturen
oder Abanderungen dieses Produkts oder (ausgenommen USA) durch Nichtbefolgung der Bedienungs- und
Wartungsanweisungen von Seiko Epson Corporation entstehen.

Seiko Epson Corporation und seine Partner haften fiir keine Schidden oder Probleme, die durch die Verwendung
anderer Optionsprodukte oder Verbrauchsmaterialien entstehen, die nicht als Original Epson-Produkte oder von
Seiko Epson Corporation genehmigte Epson-Produkte gekennzeichnet sind.

Seiko Epson Corporation haftet nicht fiir Schiaden infolge elektromagnetischer Stérungen, welche durch andere
Schnittstellenkabel entstehen, die nicht als von Seiko Epson Corporation genehmigte Epson-Produkte
gekennzeichnet sind.

© 2020 Seiko Epson Corporation

Der Inhalt dieses Handbuchs und die technischen Daten dieses Produkts konnen ohne Vorankiindigung gedndert
werden.



Wichtige Anweisungen

Sicherheitsanweisungen. . . ....... ... .. .
Hinweise und Warnungen zum Drucker. . . ....... ... ... ... ... . . ...

Schutz Threr privaten Daten. . . ... ... ..t e



Wichtige Anweisungen > Sicherheitsanweisungen > Sicherheitshinweise zur Tinte

Sicherheitsanweisungen

Lesen und befolgen Sie diese Anweisungen, um einen sicheren Betrieb dieses Druckers sicherzustellen.Bitte
bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachlesen gut auf.Beachten und befolgen Sie auch alle am Drucker
angebrachten Warnungen und Anweisungen.

(1 Einige der an Threm Drucker verwendeten Symbole sollen die Sicherheit und angemessene Verwendung des
Druckers gewéhrleisten. Die Bedeutung der Symbole konnen Sie der nachfolgenden Webseite entnehmen.

http://support.epson.net/symbols

[d Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel fiir diesen Drucker und verwenden Sie das Kabel nicht fiir
andere Gerite. Die Verwendung fremder Netzkabel mit diesem Geridt oder die Verwendung des mitgelieferten
Netzkabels mit anderen Geréten kann zu Brinden oder elektrischen Schlagen fithren.

[d Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel den geltenden Sicherheitsvorschriften entspricht.

[ Versuchen Sie nie, das Netzkabel, den Stecker, die Druckereinheit oder optionales Zubehor zu zerlegen, zu
modifizieren oder zu reparieren, aufler wenn dies ausdriicklich in den Handbiichern des Druckers angegeben
ist.

[ In folgenden Fillen miissen Sie den Drucker vom Netz trennen und sich an ein qualifiziertes Servicepersonal
wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt; Fliissigkeit ist in den Drucker eingedrungen; der Drucker ist
heruntergefallen oder das Gehiuse wurde beschddigt; der Drucker arbeitet nicht mehr normal bzw. zeigt
auffillige Leistungsabweichungen. Nehmen Sie keine Einstellungen vor, die nicht in der Dokumentation
beschrieben sind.

[ Stellen Sie den Drucker in der Nihe einer Steckdose auf, sodass der Stecker jederzeit problemlos herausgezogen
werden kann.

(4 Der Drucker darf nicht im Freien, in der Nihe von viel Schmutz oder Staub, Wasser, Warmequellen oder an
Standorten, die Erschiitterungen, Vibrationen, hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind,
aufgestellt oder gelagert werden.

[d Achten Sie darauf, keine Fliissigkeiten auf den Drucker zu verschiitten und den Drucker nicht mit nassen
Hénden anzufassen.

[d Halten Sie zwischen dem Drucker und Herzschrittmachern einen Mindestabstand von 22 cm ein. Die
Funkwellen, die der Drucker aussendet, konnten die Funktion von Herzschrittmachern nachteilig beeinflussen.

[d Wenn das LCD-Display beschédigt ist, wenden Sie sich an Ihren Héndler. Falls die Fliissigkristalllosung auf Thre
Hiénde gelangt, waschen Sie sie griindlich mit Seife und Wasser. Falls die Fliissigkristalllosung in die Augen
gelangt, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem griindlichen Ausspiilen
immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Sicherheitshinweise zur Tinte

(4 Wenn Tinte mit Ihrer Haut, Thren Augen oder Threm Mund in Berithrung kommt, gehen Sie wie folgt vor.
[ Wenn Tinte auf Thre Hénde gerit, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und Seife.

(1 Sollte Tinte in die Augen gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem
grindlichen Ausspiilen immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.

[ Falls Sie Tinte in den Mund bekommen, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

[d Versuchen Sie nicht, die Tintenpatrone oder die Wartungsbox zu zerlegen, andernfalls konnte Tinte in die
Augen oder auf die Haut gelangen.

1


http://support.epson.net/symbols

Wichtige Anweisungen > Hinweise und Warnungen zum Drucker > Hinweise und Warnungen zum Einrichten des

[ Schiitteln Sie die Tintenpatronen nicht zu stark; andernfalls kann Tinte aus den Patronen austreten.

[d Bewahren Sie Tintenpatronen und die Wartungsbox auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Hinweise und Warnungen zum Drucker

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um eine Beschadigung des Druckers oder Thres Eigentums zu
vermeiden. Achten Sie darauf, dieses Handbuch fiir den spéteren Gebrauch aufzuheben.

Hinweise und Warnungen zum Einrichten des Druckers

1 Die Ventilationsschlitze und Offnungen am Drucker diirfen nicht blockiert oder zugedeckt werden.

[d Wenn Sie den Drucker auf einen kratzempfindlichen Tisch stellen, legen Sie eine Schreibtischunterlage oder
ahnliches unter, ehe Sie den Drucker auf den Tisch stellen.

[d Die verwendete Netzspannung muss mit der auf dem Typenschild des Druckers angegebenen Betriebsspannung
tibereinstimmen.

[d Es darf keine Steckdose benutzt werden, an der bereits Gerate wie Fotokopierer oder Ventilatoren angeschlossen
sind, die regelmaflig ein- und ausgeschaltet werden.

[d Schlieflen Sie den Drucker nicht an schaltbare oder timergesteuerte Steckdosen an.

[J Benutzen Sie das Computersystem nicht in der Nihe potenzieller elektromagnetischer Storfelder, wie z. B.
Lautsprecher oder Basisstationen schnurloser Telefone.

[J Verlegen Sie die Netzkabel so, dass sie gegen Abrieb, Beschiddigungen, Durchscheuern, Verformung und
Knicken geschiitzt sind. Stellen Sie keine Gegenstidnde auf die Netzkabel und ordnen Sie die Netzkabel so an,
dass niemand darauf tritt oder dariiber fahrt. Achten Sie besonders darauf, dass alle Netzkabel an den Enden
und an den Ein- und Ausgingen des Transformers gerade sind.

[ Wenn Sie den Drucker iiber ein Verldngerungskabel anschlieflen, achten Sie darauf, dass die
Gesamtstromaufnahme aller am Verlangerungskabel angeschlossenen Gerite die zuldssige Strombelastbarkeit
des Verliangerungskabels nicht tiberschreitet. Stellen Sie aulerdem sicher, dass die Gesamtstromstérke aller an
der Netzsteckdose angeschlossenen Gerite die zuldssige Stromstérke dieser Steckdose nicht tiberschreitet.

[d Bei Einsatz des Druckers in Deutschland ist Folgendes zu beachten: Bei Anschluss des Gerits an die
Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die Gebaudeinstallation mit einer 10-A- oder 16-A-Sicherung
abgesichert ist, damit ein addquater Kurzschluss- und Uberstromschutz gewihrleistet ist.

[d Wenn Sie diesen Drucker mit einem Kabel an einen Computer oder ein anderes Gerit anschlielen, achten Sie
auf die richtige Ausrichtung der Steckverbinder. Jeder Steckverbinder kann nur auf eine Weise eingesteckt
werden. Wenn ein Steckverbinder falsch ausgerichtet eingesteckt wird, konnen beide Gerite, die iiber das Kabel
verbunden sind, beschddigt werden.

[ Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Flache, die an allen Seiten iiber seine Grundfldche hinausragt.
Der Drucker funktioniert nicht ordnungsgemaf3, wenn er schrag aufgestellt ist.

1 Uber dem Drucker muss geniigend Platz zum vollstindigen Offnen der Druckerabdeckung sein.
[d Lassen Sie geniigend Platz vor dem Drucker frei, damit das Papier ungehindert ausgegeben werden kann.

[d Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker starken Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt ist. Halten Sie den Drucker auch vor direkter Sonneneinstrahlung, starkem Lichteinfall und
Wirmequellen fern.
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Wichtige Anweisungen > Hinweise und Warnungen zum Drucker > Hinweise und Warnungen zur Verwendung de¢

Hinweise und Warnungen zur Verwendung des Druckers

[ Fiihren Sie keine Gegenstande durch die Schlitze im Gehéuse des Druckers.
[ Stecken Sie wihrend eines Druckvorgangs Ihre Hand nicht in das Innere des Druckers.
[ Beriihren Sie nicht das weife, flache Kabel im Inneren des Druckers.

[d Verwenden Sie im Geriteinneren oder in der Umgebung des Druckers keine Sprays, die entziindliche Gase
enthalten. Dies konnte ein Feuer verursachen.

[J Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand; andernfalls konnte der Drucker beschadigt werden.

[ Schalten Sie den Drucker stets mit der Taste d) aus. Erst wenn die Anzeige (I) erloschen ist, darf der
Netzstecker gezogen oder der Drucker ausgeschaltet werden.

[d Wenn Sie den Drucker lingere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose.

Hinweise und Warnungen zum Verwenden des Druckers mit einer
kabellosen Verbindung

[d Von diesem Drucker ausgestrahlte Hochfrequenz kann den Betrieb von medizinischen elektronischen Geréten
beeintrichtigen und Funktionsstérungen verursachen.Wenn Sie diesen Drucker in medizinischen
Einrichtungen oder in der Néhe von medizinischen Gerdten verwenden, beachten Sie die Anweisungen des
Fachpersonals der medizinischen Einrichtung sowie alle Warnungen und Hinweise auf medizinischen Geriten.

[d Von diesem Drucker ausgestrahlte Hochfrequenz kann den Betrieb von automatisch gesteuerten Geriten
beeintrichtigen, wie z. B. automatische Tiiren oder Brandalarmeinrichtungen, und kann aufgrund von
Funktionsstorungen zu Unféllen fithren.Wenn Sie diesen Drucker in der Nihe von automatisch gesteuerten
Geriten verwenden, beachten Sie alle Warnungen und Hinweise an diesen Geriten.

Hinweise und Warnungen zur Verwendung des Touchpads

(d Das Touchpad reagiert nur, wenn Sie es direkt mit dem Finger beriihren.

[J Moglicherweise reagiert das Touchpad nicht, wenn Thre Finger feucht sind, wenn Sie Handschuhe tragen oder
wenn eine Schutzfolie oder Aufkleber Thr Touchpad abdeckt.

[d Verwenden Sie keine scharfkantigen Objekte, wie z. B. Kugelschreiber oder Bleistifte, zum Ausfithren der
einzelnen Funktionen. Das Touchpad kann mdglicherweise beschadigt werden.

[J Wischen Sie etwaige Verschmutzungen auf Threm Touchpad mit einem weichen Tuch ab. Ist das Touchpad sehr
verschmutzt, tauchen Sie ein weiches Tuch in eine Lésung mit Neutralreiniger, driicken es gut aus, wischen den
Schmutz ab und wischen dann mit einem trockenen weichen Tuch nach. Verwenden Sie keine fliichtigen
Reiniger wie Verdiinnungsmittel, Benzol oder Alkohol. Diese konnen die Oberfliche des Touchpads
beschédigen.

[d Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker starken Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt ist. Im Inneren des Touchpads kommt es zu Kondensation, und Leistungseinbuflen kénnen die Folge
sein.

(d Das LCD-Display kann ein paar kleine helle oder dunkle Punkte enthalten und aufgrund seiner Eigenschaften
ungleichmiflig hell sein. Dies ist normal. Es handelt sich dabei nicht um eine Beschiddigung.

[d Driicken Sie nicht zu fest auf das Touchpad und schiitzten Sie es vor harten Schldgen. Das Touchpad kénnte
brechen. Wenden Sie sich an den Héndler, wenn die Touchpad-Oberfliche splittert oder bricht, und versuchen
Sie nicht, die gebrochenen Teile zu entfernen.
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Wichtige Anweisungen > schutz Ihrer privaten Daten

Hinweise und Warnungen zum Transportieren oder Aufbewahren

des Druckers
[J Beim Lagern oder Transportieren darf der Drucker nicht gekippt, vertikal aufgestellt oder auf den Kopf gestellt
werden. Anderenfalls kann Tinte austreten.

[J Vergewissern Sie sich vor dem Transport des Druckers, dass sich der Druckkopf in der Grundposition (rechts
auflen) befindet.

Schutz lhrer privaten Daten

Wenn Sie den Drucker an eine andere Person abgeben oder entsorgen, 16schen Sie alle personlichen Daten im

Arbeitsspeicher des Druckers, indem Sie auf dem Bedienfeld = S Allgemeine Einstellungen > Werkseinstlg.
wiederh. > Alle Daten und Einstellungen leeren auswihlen.
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Bezeichnungen und Funktionen der Teile > vomn

Vorn

o_.ﬁ\
o\

(1) Hinterer Papiereinzug

Enthalt Papier.

(2] Kantenfiihrung

Sorgt dafir, dass das Papier gerade in den Drucker eingezogen wird.
Schieben Sie die Schienen an die Papierkanten heran.

(3] Druckerabdeckung

Zum Auswechseln von Tintenpatronen oder Entfernen von Papierstau
offnen.

(4] Vorderabdeckung

Offnen, wenn Sie den vorderen Papiereinzug und das Ausgabefach
herausziehen oder den Wartungskasten ersetzen.

(5] Kantenfiihrung

Sorgt dafir, dass das Papier gerade in den Drucker eingezogen wird.
Schieben Sie die Schienen an die Papierkanten heran.

Die Kantenfiihrung darf nicht unter die Markierung fiir das A4-Format am
vorderen Papiereinzug geschoben werden. Andernfalls konnte die
Kantenflihrung beschadigt werden.

(6] Ausgabefach

Nimmt das ausgegebene Papier auf.

Vorderer Papiereinzug

Einlegen von Fine Art-Medien, Posterkarton oder CD/DVD-Fach.

(8] Wartungskastenabdeckung

Beim Austauschen des Wartungskastens 6ffnen. Der Wartungskasten ist ein
Behalter, der beim Reinigen oder Drucken tberschiissige Tinte auffangt.

(o) Bedienfeld

Dient dem Andern von Einstellungen und erméglicht das Auslésen von
Druckervorgdngen. Zeigt auch den Druckerstatus an.

Driicken Sie mit dem Daumen auf das Bedienfeld und ziehen Sie es mit den
anderen Fingern, um den Winkel des Bedienfelds zu andern.

10 (I) (Netztaste/-leuchte)

Dient zum Ein- bzw. Ausschalten des Druckers. Ziehen Sie den Netzstecker,
wenn die Betriebsanzeige aus ist.
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Bezeichnungen und Funktionen der Teile > Riickseite

Riickseite

SC-P900 Series

T
e o

(1) LAN-Anschluss

Anschluss fur ein LAN-Kabel.

USB-Anschluss

®

Anschluss fiir ein USB-Kabel.

(3] Anschlussabdeckung

Offnen Sie die Abdeckung, um ein USB- oder ein LAN-Kabel anzuschlieRen.
Details zum Offnen der Abdeckung finden Sie unter dem Link mit
verwandten Informationen unten.

,Offnen der Anschlussabdeckung” auf Seite 18

(4] Netzeingang

Anschluss fur das Netzkabel.

(5] Hintere Abdeckung

Offnen, um die optionale Rollenpapiereinheit zu installieren.

SC-P700 Series

(1) LAN-Anschluss

Anschluss fur ein LAN-Kabel.

(2] USB-Anschluss

Anschluss fir ein USB-Kabel.
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Bezeichnungen und Funktionen der Teile > Riickseite > Offnen der Anschlussabdeckung

(3] Anschlussabdeckung

Offnen Sie die Abdeckung, um ein USB- oder ein LAN-Kabel anzuschlieRen.
Details zum Offnen der Abdeckung finden Sie unter dem Link mit
verwandten Informationen unten.

,Offnen der Anschlussabdeckung” auf Seite 18

Netzeingang

Anschluss fur das Netzkabel.

Rollenpapiereinheit

Dient zum Einlegen des Rollenpapiers.

Hintere Abdeckung

Offnen, um das Rollenpapier einzulegen.

© © |6 |0

Kantenfiihrung

Sorgt dafir, dass das Papier gerade in den Drucker eingezogen wird.
Schieben Sie die Schienen an die Papierkanten heran.

Offnen der Anschlussabdeckung

Offnen Sie den hinteren Papiereinzug und dann die Anschlussabdeckung.
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Anleitung fiir das Bedienfeld > Konfigurieren des Startbildschirms

Konfigurieren des Startbildschirms

&) Ready.

Prem. Glossy

o

Paper Setting

I I I

12 11 10

[/

Zeigt den Bildschirm Mend an. Sie kénnen Einstellungen fiir Druckerfunktionen und Betrieb
vornehmen.

Zeigt den Bildschirm Druckinformationsblatt an. Sie konnen den Verlauf der letzten 12
Druckvorgédnge uberpriifen. Wenn Sie beispielsweise drei Kopien eines Fotos drucken, speichert
der Drucker drei Druckhistorien. Details zum Drucken des Fotoinformationsblatts finden Sie
unter dem Link mit verwandten Informationen.

e
S

Erlaubt Ihnen, die Innenbeleuchtung des Druckers ein- und auszuschalten.

)

Zeigt, dass die Beleuchtung ausgeschaltet ist.

E Zeigt, dass die Beleuchtung eingeschaltet ist.

(4) E Erlaubt lhnen, zwischen den Ansichten des Startbildschirms und des Druckbildschirms zu
wechseln. Weitere Einzelheiten finden Sie unter dem Link zu den verwandten Informationen.

(5) Zeigt den Bildschirm Wartung an. Zeigt die Men(s an, die zur Verbesserung der Qualitat lhrer
Ausdrucke empfohlen werden, z. B. zum Beheben von Diisenverstopfungen durch das Drucken
eines Dusentestmusters und das Durchfiihren einer Druckkopfreinigung sowie zum Beheben
von verschwommenen oder gestreiften Ausdrucken durch die Ausrichtung des Druckkopfs.

(6) I‘-E-." Ea-." Zeigt den Netzwerkverbindungsstatus an. Ausfiihrliche Informationen finden Sie im Folgenden.
+Anleitung fur das Netzwerksymbol” auf Seite 21

(7] m Zeigt den Bildschirm Druckerstatus an. Die angezeigte Zahl entspricht der Anzahl der
Benachrichtigungen.

(3] Zeigt den Druckerstatus an.

(9] Zeigt die Papiereinstellungen an.

Zeigt den Bildschirm Versorgungsstatus an. Sie konnen die ungefahren Tintenstédnde und die
ungefdhre Nutzungsdauer der Wartungsbox kontrollieren.

(]
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Anleitung fiir das Bedienfeld > Konfigurieren des Startbildschirms > Anleitung fiir das Netzwerksymbol

(11] .Ir‘I Sie kdnnen bereits eingelegtes Papier auswerfen.
A 4
Folgendes kann durchgefiihrt werden, wenn Rollenpapier eingelegt ist.
(1 Bewegen Sie das Rollenpapier in die Schnittposition.

[ Werfen Sie das Papier aus, nachdem Sie das Rollenpapier in die Schnittposition bewegt
haben.

[d Rollenpapier auswerfen

® q% Zeigt den Bildschirm Papiereinstellung an. Sie kdnnen Einstellungen fiir das Papierformat und
die Papiersorte wahlen, indem Sie nach dem Einlegen des Papiers Papiereinstellung wahlen.

Zugehorige Informationen
= Umschalten der Bildschirmansicht® auf Seite 22

= Ausdrucken von Informationen iiber Fotodruck® auf Seite 67

Interne Beleuchtung

Wenn der Druckvorgang beginnt, wird die interne Beleuchtung eingeschaltet, damit Sie den Druckvorgang durch
die Abdeckung beobachten kénnen. Um die Beleuchtung auszuschalten, nehmen Sie im Startbildschirm die unten
beschriebenen Einstellungen vor.

E > Allgemeine Einstellungen > Grundeinstellungen > Innenbeleuchtung > Manuell

Sie konnen die Beleuchtung auch durch Auswahl von E im Startbildschirm ein- bzw. ausschalten.

Prem. Glossy

A3

D O

Paper Setting Ink Info

Anleitung fiir das Netzwerksymbol

I' I.i.l Der Drucker ist nicht mit einem drahtgebundenen (Ethernet-)Netzwerk verbunden;
oder diese Einstellung aufheben.

Der Drucker ist mit einem drahtgebundenen (Ethernet-)Netzwerk verbunden.

o
==

Der Drucker ist nicht mit einem Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) verbunden.

Der Drucker sucht nach einer SSID, IP-Adresseinstellung wurde aufgehoben oder ein
Problem mit einem Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) liegt vor.

=l | B
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Anleitung fiir das Bedienfeld > umschalten der Bildschirmansicht

E Der Drucker ist mit einem Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) verbunden.

Die Balkenanzahl zeigt die Signalstarke der Verbindung an. Je mehr Balken vorhanden
sind, desto starker ist die Verbindung.

- Zeigt an, dass der Drucker nicht mit einem Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) im WLAN Direct-
Modus (Einfacher AP) verbunden ist.
L‘E" Zeigt an, dass der Drucker mit einem Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) im Wi-Fi Direct-Modus

(Einfacher AP) verbunden ist.

Umschalten der Bildschirmansicht

Wenn Sie i auswéhlen, wihrend der Startbildschirm oder der Druckbildschirm angezeigt wird, wird die
Bildschirmansicht umgeschaltet.

Startbildschirm

Standardmodus

&) Ready.

Prem. Glossy

[

A3

D O

Paper Setting Ink Info

Verbrauchsmaterialinformationen-Modus

Sie kénnen die ungefdhren Tintenstdnde und die ungeféhre Nutzungsdauer der Wartungsbox kontrollieren.

- o O B g IFE 0

&) Ready.

Prem. Glossy

[/
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Druckbildschirm

Fotoanzeige-Modus
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Anleitung fiir das Bedienfeld > umschalten der Bildschirmansicht

Zeigt Miniaturen der Bilder an, wenn Sie mit dem Druckertreiber und Epson Print Layout drucken.

@

Cancel

Druckstatusanzeige-Modus

Zeigt Tintenstdnde und eine Fortschrittsleiste beim Drucken an.

Cancel

LY

Zeigt Druckeinstellungen fiir den Druckertreiber und Epson Print Layout an.

D Sample2.jpg h V)
1/3

Page min

[[) Prem. Glossy A3

T

MB BK GY LGY C VM LC VLM Y DBL

Druckeinstellungenanzeige-Modus

Sample2.jpg
Epson Premium Glossy

A3

Color Color

Print Quality Max Quality
Overcoat
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Anleitung fiir das Bedienfeld > Eingeben von zeichen

Eingeben von Zeichen

Uber die Bildschirmtastatur konnen Zeichen und Symbole eingegeben werden, um Netzwerkeinstellungen
vorzunehmen usw.

© 0
|—
<D e

Zeigt die Anzahl der Zeichen an.

Bewegt den Cursor auf die Eingabeposition.

Wechselt zwischen GroB3- und Kleinschriebung oder Zahlen und Symbolen.

Stellt den Zeichentyp um.
: Zur Eingabe von Zahlen und Symbolen.

: Zur Eingabe von Buchstaben.

Zur Eingabe haufig verwendeter E-Mail-Domainadressen oder URLs durch einfaches Auswahlen.

Flgt ein Leerzeichen ein.

Fugt ein Zeichen ein.

© ®©| 0 06

Loscht das letzte Zeichen.
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Einlegen von Papier und CDs/DVDs

Einlegen von Papier. . . ... ... .. .

Einlegen einer CD/DVD. ... ... ...



Einlegen von Papier und CDs/DVDs > Einlegen von Papier > VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung vo

Einlegen von Papier

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung von Papier

Beachten Sie bei der Handhabung und Aufbewahrung von Papier die folgenden Punkte. Lésst die Papierqualitét zu
wiinschen iibrig, kann auch die Druckqualitit beeintrachtigt werden.

Informieren Sie sich in den Anleitungen zu den einzelnen Papieren.

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung

(4 Verwenden Sie Epson-Spezialmedien unter normalen Raumbedingungen (Temperatur: 15 bis 25 °C;
Feuchtigkeit: 40 bis 60 %).

[d Knicken Sie das Papier nicht und beschidigen Sie nicht die Oberfliche des Papiers.

[d Vermeiden Sie es, die bedruckbare Oberfliche des Papiers mit bloflen Hianden zu beriihren. Feuchtigkeit und
Fett von Thren Hianden konnen die Druckqualitat beeintrachtigen.

[d Das Papier kann wellig werden oder nachgeben, wenn Temperatur und Feuchtigkeit schwanken. Seien Sie
vorsichtig, dass Sie das Papier nicht verkratzen oder verunreinigen, und glatten Sie es vor dem Einlegen in den
Drucker.

(d Befeuchten Sie das Papier nicht.
[d Werfen Sie die Verpackung des Papiers nicht weg. Sie konnten sie zur Aufbewahrung des Papiers verwenden.
[d Vermeiden Sie Orte, die direkter Sonneneinstrahlung, iibermafliger Warme oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind.

1 Bewahren Sie das Papier nach dem Offnen in der Originalverpackung auf und lagern Sie es flach.

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung von bedrucktem Papier

Fiir langanhaltende, hochwertige Druckergebnisse beachten Sie folgende Punkte.

[ Reiben oder kratzen Sie nicht auf der bedruckten Oberfliche. Reiben oder Kratzen kann dazu fithren, dass die
Tinte sich ablost.

[ Berthren Sie die bedruckte Oberfliche nicht; andernfalls kann sich die Tinte ablosen.

[ Stellen Sie sicher, dass die Ausdrucke nur in vollkommen trockenem Zustand gefaltet oder gestapelt werden;
andernfalls kénnen sich die Berithrungsstellen verfirben (Druckstellen). Diese Druckstellen verschwinden
wieder, wenn die Ausdrucke sofort getrennt und einzeln getrocknet werden; andernfalls bleiben sie dauerhaft.

[ Wenn Sie die Ausdrucke in ein Album stecken, ehe sie vollkommen trocken sind, konnen sie ihre Schirfe
verlieren.

[ Verwenden Sie keinen Trockner zum Trockenen der Ausdrucke.
(4 Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

[d Vermeiden Sie Farbverfilschungen, wenn Sie die Ausdrucke darstellen oder aufbewahren, indem Sie die
Anweisungen in der Anleitung fiir das Papier beachten.

(d Um eine Verfirbung der Ausdrucke zu vermeiden, sollten Sie diese an einem dunklen Ort und geschiitzt vor
hohen Temperaturen, hoher Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung aufbewahren.
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Einlegen von Papier und CDs/DVDs > Einlegen von Papier > Einstellungen fir Papierformat und Papiersorte

Hinweis:

Typischerweise bleichen Ausdrucke und Fotos im Laufe der Zeit allméhlich aus (Farbverfilschung). Grund sind die
Lichteinwirkung und bestimmte Inhaltsstoffe in der Luft. Dies gilt auch fiir Epson-Spezialmedien. Bei korrekter
Aufbewahrung kann das Ausmaf8 der Farbverfilschung jedoch minimiert werden.

(A Informieren Sie sich in den Handbiichern fiir die Epson-Spezialmedien iiber die genaue Handhabung des Papiers nach
dem Druck.

(A Die Farben von Fotos, Postern und anderen bedruckten Materialien erscheinen je nach vorherrschenden

Lichtbedingungen unterschiedlich (Lichtquellen*). Die Farben der Ausdrucke von diesem Drucker konnen ebenfalls unter
unterschiedlichen Lichtbedingungen anders aussehen.

* Lichtquellen sind unter anderem Sonnenlicht, Leuchtstoffréhren, Gliihlampen und andere Lichtquellen.

Hinweise zum Einlegen von Papier

Dieser Drucker besitzt drei Papierquellen. Legen Sie Papier mit dem geeigneten Format und Typ fiir Thre
Druckerfordernisse ein.

(1] Hinterer Papiereinzug | Normalerweise legen Sie Papier in den hinteren Papiereinzug ein. (Ausnahmen:
Rollenpapier, Posterkarton oder Papier mit einer Dicke (iber 0,5 mm.)

(2] Vorderer Legen Sie Papier in den vorderen Papiereinzug ein, wenn Sie Posterkarton oder Papier mit
Papiereinzug einer Dicke von tber 0,5 mm bedrucken oder wenn Sie handelstibliches Fine Art-Papier
nicht durch den hinteren Papiereinzug einziehen kdnnen. Wenn bei Verwendung von
Glanzpapier Rollenabdriicke auf Ihrem Ausdruck erscheinen, wahlen Sie Vorderer
Papiereinzug - ohne Auswurfrolle (Glanzpapier) im Men Papiereinstellung.

(3] Rollenpapiereinheit Legen Sie Rollenpapier in die Rollenpapiereinheit ein. Bei der SC-P700 Series wird
Rollenpapier in der Riickseite des Druckers aufbewahrt. Bei der SC-P900 Series verwenden
Sie eine optionale Rollenpapiereinheit.

Einstellungen fiir Papierformat und Papiersorte

Wenn Sie beim Einlegen des Papiers auf dem angezeigten Bildschirm das Papierformat und die Papiersorte
registrieren, informiert der Drucker Sie, wenn die registrierten Informationen und die Druckeinstellungen
voneinander abweichen. So wird verhindert, dass Sie Papier und Tinte verschwenden, indem sichergestellt wird,
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Einlegen von Papier und CDs/DVDs > Einlegen von Papier > Einstellungen fiir Papierformat und Papiersorte

dass Sie nicht auf Papier mit dem falschen Format oder mit der falschen Farbe drucken, wenn Einstellungen
verwendet werden, die nicht mit der Papiersorte {ibereinstimmen.

Rear Paper Feeder

Paper Type

Paper Size

Max: 10 sheets

Wenn das angezeigte Papierformat und die Sorte vom eingelegten Papier abweichen, wihlen Sie den Meniipunkt
zum Andern. Wenn die Einstellungen iibereinstimmen, schliefen Sie den Bildschirm.

Papiersortenliste

Wihlen Sie fiir ein optimales Druckergebnis die dem Papier entsprechende Papiersorte aus. Wihlen Sie bei
Verwendung von handelstiblichem Papier (kein Epson-Originalpapier) den Papiertyp, der diesem Papier am
néchsten kommt.

Medienname Medium

Bedienfeld Druckertreiber
Bright White Ink Jet Paper Normalpapier Normalpapier / Papier Weif3
Premium Glossy Photo Paper Premium Glossy Epson Premium Glossy
Premium Semigloss Photo Paper Prem. Semigloss Epson Premium Semigloss
Photo Paper Glossy Glossy Photo Paper Glossy
Watercolor Paper - Radiant White Watercolor Paper Radiant White Watercolor Paper Radiant White
Velvet Fine Art Paper Velvet Fine Art Paper Velvet Fine Art Paper
UltraSmooth Fine Art Paper Epson UltraSmooth Fine Art paper UltraSmooth Fine Art Paper
Matte Paper-Heavyweight Archival Matte Epson Archival Matte

Archival Matte Paper

Photo Quality Ink Jet Paper Photo Quality Ink Jet Epson Photo Quality Ink Jet

Epson Proofing Paper White Semimatte | Proofing Semimatte Epson Proofing Paper White
Semimatte

Premium Glossy Photo Paper (250) Premium Glossy Epson Premium Glossy

Premium Semigloss Photo Paper (250) Prem. Semigloss Epson Premium Semigloss

Premium Luster Photo Paper (260) Prem. Luster Premium Luster Photo Paper
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Medienname Medium

Bedienfeld Druckertreiber
Premium Semimatte Photo Paper (260) Prem. Semigloss Epson Premium Semigloss
Enhanced Matte Paper Archival Matte Epson Archival Matte
Normalpapier (geschnittene Bogen) Normalpapier Normalpapier / Papier Weif3

Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug

1. Offnen und schieben Sie den hinteren Papiereinzug in seine duflerste Position.

n Wichtig:

Seien Sie vorsichtig, dass Sie sich Ihre Finger nicht an den gezeigten Stellen einquetschen.

29



Einlegen von Papier und CDs/DVDs > Einlegen von Papier > Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinz

2. Schieben Sie die Kantenfithrungen nach aufien.

3. Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein.

4. Schieben Sie die mit (a) markierten Teile der Kantenfithrungen an die Kanten des Papiers heran.

5. Der Bildschirm mit den Papiereinstellungen wird auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt.

Wihlen Sie das eingelegte Papierformat und den Papiertyp und dann OK. Wihlen Sie bei Verwendung von
handelstiblichem Papier (kein Epson-Originalpapier) den Papiertyp, der diesem Papier am néchsten kommt.
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Hinweis:
Wenn Sie Papierinformationen in Ihrem Drucker registriert haben, informiert der Drucker Sie, wenn die registrierten
Informationen und die Druckeinstellungen voneinander abweichen. Dies verhindert Fehldrucke.

Wenn Sie die Registrierungsfunktion nicht verwendet haben, wihlen Sie = Allgemeine Einstellungen >
Druckereinstellungen und deaktivieren Sie dann die Einstellung Auto-Anzeige Papiereinrichtung. Wenn Sie diese
Einstellung deaktivieren, sind bestimmte Funktionen nicht mehr verfiigbar. Weitere Einzelheiten finden Sie in den
verwandten Informationen.

6. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

7. Ziehen Sie das Ausgabefach in seine duf8erste Position.

n Wichtig:

Stellen Sie zur Vermeidung von Papierstau sicher, dass Sie den vorderen Papiereinzug éffnen und das
Ausgabefach vor dem Drucken ausfahren.

Zugehorige Informationen
= , Auto-Anzeige Papiereinrichtung:“ auf Seite 221
= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194

= , Einstellungen fiir Papierformat und Papiersorte” auf Seite 27
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Einlegen von Papier in den vorderen Papiereinzug
Sie konnen Papier in den vorderen Papiereinzug einlegen, indem Sie sich auf die Animationen auf dem Bedienfeld
des Druckers beziehen.

Papier ragt hinten aus dem Drucker heraus, wenn es vom vorderen Papiereinzug eingelegt wird. Lassen Sie
zwischen der Riickseite des Druckers und der nichsten Wand einen Abstand (A), siche Abbildung.

A
v

=

SC-P900 Series: 405 mm oder mehr
SC-P700 Series: 330 mm oder mehr

n Wichtig:
0

Wenn Sie wihrend der Initialisierungsbewegung Vorginge durchfiihren, kann ein Fehler auftreten.
- Ziehen Sie den hinteren Papiereinzug heraus.
- Legen Sie Plakatkarton ein.

1 Das Einlegen von Papier von hinten kann eine Storung oder einen Fehler verursachen.

1. Wihlen Sie Papiereinstellung im Druckerbedienfeld.

— ey -G

enu e

() Load Paper.

O

Ink Info
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2. Wihlen Sie Vorderer Papiereinzug - Fine Art (Dick) oder Vorderer Papiereinzug - Postertafel.

Paper Setting

D Front Paper Feeder - Fine Art

3. Ziehen Sie den vorderen Papiereinzug heraus, indem Sie sich auf die Animationen auf dem Bildschirm
beziehen.

Pull out the Front Paper Feeder.

Legen Sie wie in den Animationen auf dem Bildschirm gezeigt Papier ein.

4. Der Bildschirm mit den Papiereinstellungen wird auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt.

Wihlen Sie das eingelegte Papierformat und den Papiertyp und dann OK. Wihlen Sie bei Verwendung von
handelstiblichem Papier (kein Epson-Originalpapier) den Papiertyp, der diesem Papier am néchsten kommt.

Hinweis:
Wenn Sie Papierinformationen in IThrem Drucker registriert haben, informiert der Drucker Sie, wenn die registrierten
Informationen und die Druckeinstellungen voneinander abweichen. Dies verhindert Fehldrucke.

Wenn Sie die Registrierungsfunktion nicht verwendet haben, wihlen Sie = Allgemeine Einstellungen >
Druckereinstellungen und deaktivieren Sie dann die Einstellung Auto-Anzeige Papiereinrichtung. Wenn Sie diese
Einstellung deaktivieren, sind bestimmte Funktionen nicht mehr verfiigbar. Weitere Einzelheiten finden Sie in den
verwandten Informationen.

Zugehorige Informationen

=, Auto-Anzeige Papiereinrichtung:“ auf Seite 221
= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194
= , Einstellungen fiir Papierformat und Papiersorte” auf Seite 27
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Einlegen von Rollenpapier

Sie kénnen ein Rollenpapier einlegen, indem Sie sich auf die Animationen auf dem Bedienfeld des Druckers
beziehen.

1. Wihlen Sie Papiereinstellung im Druckerbedienfeld.

— ey -G

enu ks

() Load Paper.

O

Ink Info

2. Wihlen Sie Rollenpapier.

Paper Setting

3. Beachten Sie beim Einlegen des Rollenpapiers die Animationen auf dem Bildschirm.

Pull gut the Roll Paper Unit.
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n Wichtig:

(A Entfernen Sie eventuell vorhandenen Durchhang des Rollenpapiers, bevor Sie es in die Rollenpapiereinheit
einlegen. Falls das Rollenpapier durchhingt, wird es moglicherweise nicht korrekt eingezogen.

d Lagern Sie das Rollenpapier nicht in der Rollenpapiereinheit. Die Oberfliche des Rollenpapiers kann
verkratzt oder verschmutzt werden.

Der Bildschirm mit den Papiereinstellungen wird auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt.

Wihlen Sie das eingelegte Papierformat und den Papiertyp und dann OK. Wihlen Sie bei Verwendung von
handelstiblichem Papier (kein Epson-Originalpapier) den Papiertyp, der diesem Papier am néchsten kommt.

Hinweis:
Wenn Sie Papierinformationen in Ihrem Drucker registriert haben, informiert der Drucker Sie, wenn die registrierten
Informationen und die Druckeinstellungen voneinander abweichen. Dies verhindert Fehldrucke.

Wenn Sie die Registrierungsfunktion nicht verwendet haben, wihlen Sie = Allgemeine Einstellungen >
Druckereinstellungen und deaktivieren Sie dann die Einstellung Auto-Anzeige Papiereinrichtung. Wenn Sie diese
Einstellung deaktivieren, sind bestimmte Funktionen nicht mehr verfiigbar. Weitere Einzelheiten finden Sie in den
verwandten Informationen.

Zugehorige Informationen

= , Auto-Anzeige Papiereinrichtung:“ auf Seite 221

= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194

= , Einstellungen fiir Papierformat und Papiersorte® auf Seite 27

Schneiden und Entfernen von Rollenpapier

Befolgen Sie nach dem Drucken auf Rollenpapier folgende Schritte, um das Rollenpapier zu entfernen.

1.

Wihlen Sie Schnitt/Auswurf im Druckerbedienfeld.

Wiabhlen Sie Schneiden und auswerfen.

Das Rollenpapier wird in die Schnittposition bewegt.
Schneiden Sie das ausgeworfene Papier mit der Schere.
Wihlen Sie Fertig.

Offnen Sie die Rollenpapiereinheit. (Nur fiir Anwender der SC-P900 Series)
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6. Entfernen Sie das Rollenpapier.

Einlegen einer CD/DVD

Bedruckbare CD/DVDs

Sie konnen auf runden 12-cm-CD/DVDs drucken, die als geeignet zum Bedrucken gekennzeichnet sind, z. B.
durch die Aufschrift ,, Auf der Labelfliche bedruckbar® oder ,,Mit einem Tintenstrahldrucker bedruckbar*.

Sie konnen auch auf Blu-ray Discs™ drucken.

Zur Beachtung bei der Handhabung von CD/DVDs

(d Beachten Sie zur Handhabung von CD/DVDs oder zum Schreiben von Daten die mit der CD/DVD gelieferte
Dokumentation.

[d Bedrucken Sie die CD/DVD erst, nachdem die Daten darauf geschrieben worden sind. Fingerabdriicke,
Schmutz oder Kratzer auf der Oberfliache konnen beim Schreiben der Daten zu Fehlern fithren.

[d Abhingig vom CD/DVD-Typ oder den Druckdaten kann es vorkommen, dass Tinte verschmiert. Fithren Sie
auf einer nicht mehr benétigten CD/DVD einen Probedruck aus. Warten Sie einen ganzen Tag und priifen Sie
dann die bedruckte Fliche.

(4 Die Druckdichte wird im Vergleich zum Bedrucken von Epson-Originalpapier herabgesetzt, um das
Verschmieren von Tinte auf der CD/DVD zu vermeiden. Stellen Sie die Druckdichte nach Bedarf ein.

[d Lassen Sie eine bedruckte CD/DVD mindestens 24 Stunden lang trocknen und vermeiden Sie dabei direktes
Sonnenlicht. CD/DVDs erst stapeln oder in ein Gerit einsetzen, wenn sie vollstdndig trocken sind.

[ Wenn die bedruckte Oberseite selbst nach dem Trocknen noch klebrig ist, verringern Sie die Druckdichte.
(d Das wiederholte Bedrucken einer CD/DVD erhoht nicht unbedingt die Druckqualitit.

[d Wenn versehentlich auf das Disc-Fach oder das transparente Innenfach gedruckt wird, wischen Sie die Tinte
sofort weg.

[ Je nach Einstellung des Druckbereichs kann es sein, dass die CD/DVD oder das Disc-Fach verschmutzt.
Konfigurieren Sie die Einstellungen so, dass nur auf den Druckbereich gedruckt wird.

[ Sie konnen den Druckbereich fiir die CD/DVD auf mindestens 18 mm Innendurchmesser und maximal 120
mm Auflendurchmesser einstellen. Abhingig von den Einstellungen kann es sein, dass die CD/DVD oder das
Disc-Fach verschmutzt. Stellen Sie den Druckbereich der CD/DVD ein, die Sie bedrucken mochten.

Einlegen einer CD/DVD

Sie kénnen die CD/DVD einlegen, indem Sie sich auf die Animationen auf dem Bedienfeld des Druckers beziehen.
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n Wichtig:
0

Schalten Sie den Drucker nicht ein oder aus, wihrend das Fach eingesetzt ist. Dies konnte eine Fehlfunktion
verursachen.

[ Lagern Sie das Fach flach. Wenn das Fach verdreht oder verbogen ist, kann dies zu Fehlern fiihren.
d Wenn Sie wihrend des Druckvorgangs folgende Vorginge durchfiihren, kann ein Fehler auftreten.

- Ziehen Sie den hinteren Papiereinzug heraus.

- Legen Sie Plakatkarton ein.

[ Verwenden Sie das mit dem Drucker mitgelieferte Disc-Fach. Der Einsatz eines anderen Fachs kann den
Drucker, das Fach oder die Disc beschddigen oder eine Storung des Druckers verursachen.

1 Das Einsetzen des Disc-Fachs von hinten kann eine Storung oder einen Fehler verursachen.

1. Wihlen Sie Papiereinstellung im Druckerbedienfeld.

— ey -G

enu e

() Load Paper.

O

Paper Setting Ink Info

2. 'Wihlen Sie Disc-Fach.

Paper Setting

Front Paper Feeder - Fine Art

Disc Tray

Front Paper Feeder - Poster Board
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3. Ziehen Sie den vorderen Papiereinzug heraus, indem Sie sich auf die Animationen auf dem Bildschirm
beziehen.

Pull out the Front Paper Feeder.

Beachten Sie beim Einlegen der CD/DVD die Animationen auf dem Bildschirm.

Zugehorige Informationen

=» ,» Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit® auf Seite 194

Entfernen einer CD/DVD

1. Wenn das Disc-Fach nach dem Druckvorgang ausgefahren wird, halten Sie das Ende des Fachs und ziehen Sie
es gerade heraus.
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3. Schlielen Sie die vordere Abdeckung.

n Wichtig:

Achten Sie darauf, nach dem Bedrucken das Disc-Fach zu entfernen. Wenn Sie das Fach im Drucker lassen
und den Drucker ein- oder ausschalten, trifft der Druckkopf auf das Disc-Fach und kann Fehlfunktionen des
Druckers verursachen.

Hinweis:
Wiihlen Sie Entfernen im Druckerbedienfeld, um das Disc-Fach ohne Druck zu entfernen.
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Drucken von Fotos

Tipps zum Drucken von Fotoprojekten

In diesem Abschnitt werden wichtige Aspekte erldutert, die beim Erstellen von Fotoprojekten zu beachten sind.

Aufnahmen (Kameraeinstellungen)

Die Erstellung eines Fotoprojekts beginnt mit der Aufnahme. Weitere wichtige Punkte sind das
Datenspeicherformat und die Grof3e (Auflosung).

Bestimmte Elemente miissen nur einmalig zu Beginn eingestellt werden, wahrend andere Elemente je nach Motiv
jedes Mal eingestellt werden miissen.

Elemente, die nur einmalig eingestellt werden miissen
(4 Farbraume: Wihlen Sie sSRGB, wenn Sie unsicher sind.

[ Speichergrofle: Wir empfehlen, eine zu dem Papierformat, auf dem gedruckt werden soll, passende Auflésung
zu speichern; siehe die Tabelle unten mit Richtwerten.

Druckformat Anzahl Pixel

A2/ganzes Blatt 24 Millionen (5830 x 4120)
A3/halbes Blatt 18 Millionen (5050 x 3570)
A4/8x10in/10x12in 12 Millionen (4120 x 2920)

(d Datenformat: Wir empfehlen die Auswahl von RAW fiir die Bearbeitung und das Ausdrucken von Fotodaten,
oder wihlen Sie JPEG nur Druck.

Elemente, die jedes Mal eingestellt werden miissen
Nehmen Sie folgende Einstellungen je nach Motiv vor.

[ Wihlen Sie A Modus (Zeitautomatik) im Aufnahme-Modus und steuern Sie mit dem F-Wert (Verschluss) die
Unschirfe.

[ Belichtung: Stellen Sie einen Naherungswert ein, um Lichthofeftekte oder schwarze Defekte zu vermeiden.
[d Verschlussgeschwindigkeit: Stellen Sie die Geschwindigkeit so ein, dass Unschirfe vermieden wird.
[d ISO-Geschwindigkeit: Wir empfehlen eine méglichst niedrige Einstellung.

[J Weiflabgleich: Stellen Sie je nach Motiv einen Nidherungswert ein.

Entwicklung und Bearbeitung von RAW-Daten (gedrucktes Finish)

Dieser Prozess ist fiir Fotoprojekte genauso wichtig wie die Aufnahme.

Er erlaubt Thnen, Fotos mit Anwendungen wie* Adobe Photoshop oder Lightroom zu bearbeiten (oder Farb- oder
Abstufungskorrekturen durchzufithren, Zuschnitte vorzunehmen usw.) und im JPEG- oder TIFF-Format zu
speichern.

*Auflerdem konnen Sie auch mit der Kamera-Software RAW-Daten entwickeln.

41



Drucken > Drucken von Fotos > Tipps zum Drucken von Fotoprojekten

[ Stellen Sie die Farbtemperatur fiir das Motiv oder die Szene ein.
[J Bewahren Sie eine reichhaltige Abstufung und erhéhen Sie nicht die Intensitdt von Rot und Gelb.

[ Stellen Sie den Schwarzpegel ein und erstellen Sie ein scharfes Foto.

Drucken (Korrekte Auswahl von Papier und Druckeinstellungen)

Sie konnen attraktivere Fotos erstellen, indem Sie zum Motiv Ihres Fotos passende Papiere auswihlen.

Die meisten Menschen denken, dass Hochglanzpapier fiir alle Fotos am besten geeignet ist, aber es gibt andere
Texturen wie halbgldnzendes und mattes Papier. Diese bieten eine breite Vielfalt an fertigen Fotos.

Die weiche Textur von Fine Art-Paper erlaubt IThnen das Drucken von Fotos, die wie Gemalde aussehen.

Auf den folgenden Seiten werden die Merkmale und empfohlenen Verwendungen von typischem Epson-
Originalpapier vorgestellt.

,» Verfiigbares Papier und Fassungskapazitat® auf Seite 194

Wenn Sie ein Foto ausdrucken, wahlen Sie aus den folgenden drei Methoden abhéngig von Ihrem Kenntnisstand
und dem Zweck des Fotodrucks.

[d Wenn Sie Fotos, die in einer Anwendung bearbeitet wurden (Farbkorrektur usw.), einfach ausdrucken méchten.

»Drucken mit Epson Print Layout® auf Seite 43

(d Wenn Sie mit einer Anwendung oder dem Druckertreiber drucken méchten.

»Drucken mit der Anwendung und Druckertreiber® auf Seite 49

[d Wenn Sie Fotos schnell drucken méchten und die Farbwiedergabe dem Drucker iiberlassen.

»Drucken mit Epson Photo+“ auf Seite 65

Um die Farbe auf dem Bildschirm starker an die Farbe des gedruckten Materials anzundhern

Das Bild auf dem Bildschirm wird in den drei Primérfarben des Lichts (RGB) und die Druckausgabe auf dem
Drucker in den drei Primérfarben (CMY) + K dargestellt. Deshalb ist es schwierig, exakt gleiche Farben zu
produzieren.

Die folgenden drei Punkte konnen dazu beitragen, die Farben optimal einander anzunéhern.
d Verwendung eines kalibrierten Bildschirms

[ Priifen Sie unter einem Licht, das es Ihnen erlaubt, die korrekten Farben des Fotos zu erkennen

O Stellen Sie die Farbmanagementeinstellungen” und die Druckeinstellungen korrekt ein

*Einstellungen fiir den Abgleich von Farben auf verschiedenen Geriten wie Displays, Digitalkameras und Drucker.
Wenn Sie Fotos importieren, die mit einer Digitalkamera aufgenommen wurden, und diese auf einem Drucker
oder Bildschirm ausgeben, kann jede Farbe ein etwas anderes Aussehen haben. Dies liegt daran, dass die
Farbmerkmale von Gerit zu Gerét unterschiedlich sind.

Drucken mit handelsiiblichem Papier

Fiigen Sie die Papierinformationen hinzu, wenn Sie ohne Miihe mit Farbanpassung auf handelsiiblichem Papier
drucken méchten.

»Drucken auf Papier, das kein Originalpapier ist“ auf Seite 203
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Drucken mit Epson Print Layout

Epson Print Layout erlaubt Ihnen, auf einem Bildschirm Druckeinstellungen vorzunehmen, die von der
Anwendung und dem Druckertreiber ausgefiihrt werden.

Ubersicht iiber Epson Print Layout

Epson Print Layout ist eine Anwendung, mit der Sie retuschierte oder entwickelte Fotos in einigen wenigen
Schritten drucken kénnen. Es kann auch als Plugin fiir Adobe Photoshop, Adobe Lightroom, Nikon ViewNX-i und
SILKYPIX verwendet werden. Einzelheiten iiber die unterstiitzten Anwendungen und Datenformate sind dem
Handbuch fiir Epson Print Layout zu entnehmen.

Sie kénnen Epson Print Layout von der Epson-Website herunterladen.

Hinweis:
Das Handbuch fiir Epson Print Layout kann fiir iPad/iPhone aus dem App Store heruntergeladen werden.

Bildschirmkomposition

Browse

» Printer Settings

Layout Seftings

Y
Orientation | Portra e

Template

Color Settings

olor Toning | Fine Adjus o
Tone

Darker

(1) Uberpriifen Sie vor dem Druck die Druckergebnisse mit den ausgewihlten Einstellungen.

(2] Speichern Sie Ihre bevorzugten Druckeinstellungen und verwenden Sie diese immer wieder.
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(3) Legen Sie das Drucklayout fest.
Sie kdnnen auch mehrere Fotovorlagen und spezielle Layouts auswahlen.

Vorlage

Panorama

Gallerie Wrap

(4] Wahlen Sie die Farbmanagementmethode oder den Erweiterten S&W-Fotodruckmodus.

Vornehmen von Druckeinstellungen

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise beschrieben, um ein Foto in einem Standardlayout auszudrucken.

L. Starten Sie Epson Print Layout.

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise beschrieben, wenn direkt mit dem zu druckenden Foto
begonnen wird.

Einzelheiten dartiber, wie Sie aus Thren Anwendungen beginnen, finden Sie im Handbuch Epson Print Layout.
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J Windows

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Foto und wéhlen Sie Senden an > Epson Print Layout.

171932342 6if

187833944.0f 464460966.tif

Edit with Paint 3D

Set as desktop background

PR
- . Edit
Print

) Share with Skype

507750853 tif DolcePoster.tif
Rotate right

Rotate left

Cast to Device
1£ Share
Open with

Give access to

Restore previous versions

00 ME Send to Bluetooth device
Cut § Compressed (zipped) folder
Copy [ Desktop (create shortcut)
[£1 Nt
Create shortcut e
- [ Ep-sun Print Layout
Rename e —
= Mail recipient
d Mac OS
Klicken Sie mit gedriickter Strg-Taste auf das zu druckende Foto und wéhlen Sie dann Offnen mit > Epson
Print Layout.

nnnn

171952342 tif l Open th ' =g Preview (default) (11.0)

Move to Trash % ColorSync Utility (4.14.0)

==
1 % CalarSune | itility (412 0)
E Get Info -
- Rename = Epson Print Layout
BENTIENART tif Ml ~ pe PATAANANDO $idN P Isran i 4l

2. Stellen Sie in den Druckereinstellungen die Informationen iiber das Papier und die Druckqualitit ein.

Stellen Sie sicher, dass Thr Drucker ausgewihlt ist und Papiertyp, Grof3e und Papierquelle korrekt ausgewdhlt
sind.

Laden Sie Fine Art-Papier, abgesehen von einigen handelsiiblichen Papieren (Papier, das kein Epson-
Originalpapier ist), in den Hinteren Papiereinzug.

Wihlen Sie Standard als Druckqualitét. Standard ist die Betriebsart fiir den optimalen Kompromiss zwischen
Bildqualitdt und Geschwindigkeit.
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Wihlen Sie fiir randloses Drucken eine Einstellung fiir Papierzufuhr mit einer Randlos-Option (Beispiel:
hinterer Papiereinzug (Randlos)).

Browse

set | Current Settings

Printer Settings

Printer | EPSON
Media Type | Epson Premium Gl
A4 210 x 297 mm
urce | Rear Paper Feeder
Quality | Standard

Black Enhance C

b Layout Seftings

» Color Settings

3. Stellen Sie das Drucklayout in Layout-Einstellungen ein.

Browse Settings

Preset | Current Settings M

» Printer Settings

¥ Layout Settings

Orientation

Centering
Layout * | (mm)

Top

Left

Bottom

Right

¥ Color Settings

Type | Printer Manages

(1) Wihlen Sie Standard.

(2] [ Randloses Drucken

Wahlen Sie Erweiterung und Skalierung anpassen. Falls Erweiterung nicht ausgewahlt werden kann,
wahlen Sie eine Einstellung fiir Papierzufuhr mit einer Randlos-Option unter Druckereinstellungen aus.

1 Druck mit Rand

Deaktivieren Sie beide Kontrollkdstchen und legen Sie dann den Rand wie folgt fest.

(3] [d Wibhlen Sie Mitte.
(1 Wahlen Sie BildgroBe oder Margin und stellen Sie dann die Randgré3e ein.

[ Wahlen Sie Randfarbe, um die Farbe der Rander zu dndern.
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4. Stellen Sie unter Farbeinstellungen die Farbmanagementmethode ein.
Stellen Sie eine der folgenden Methoden ein und klicken Sie dann auf Drucken.
(d Farbmanagement mit dem Druckertreiber (es wird die empfohlene Einstellung fiir die optimale
Ausnutzung des Farbspektrums des Druckers verwendet’)

* Verwenden Sie die folgende Einstellungsmethode, wenn Sie Papier verwenden, das im Epson Media
Installer hinzugefiigt wurde: Farbmanagement mit einer Anwendung.

Browse  Settings

Preset | Current Settings v

» Printer Settings

» Layout Settings

¥ Color Settings

Mode | Autc

(1) Wihlen Sie Drucker verwaltet Farben.

(2] Wahlen Sie Automatische Auswahl.

[d Farbmanagement mit einer Anwendung (fiir Anwender mit Kenntnis in Farbmanagement und
Spezialausriistung)

Browse Settings

Preset | Current Settings -

» Printer Settings
» Layout Settings

+ Color Settings

Rendering Intent | p

Black Poi

(1] Wahlen Sie ICC-Profil verwenden unter Typ. Wenn Sie Automatische Auswahl unter ICC-Ausgabeprofil
auswahlen, wird das ICC-Profil fiir das in Schritt 2 ausgewahlte Papier automatisch festgelegt.

(2] Wiahlen Sie Wahrnehmung.

Einfaches Drucken von Schwarzweif3-Fotos

Unter Advanced B&W Photo konnen Sie Einstellungen vornehmen, wihrend Sie gleichzeitig im Vorschaubereich
die Ergebnisse betrachten konnen, um mit Leichtigkeit wunderschéne Schwarzweif3- Ausdrucke zu erstellen. Die
Fotodaten selbst konnen in Farbe oder Schwarzweif3 sein.
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Je nachdem, welches Papier in Medium unter Druckereinstellungen ausgewihlt wurde, wird Advanced B&W
Photo moglicherweise nicht angezeigt.

1. Wiahlen Sie Advanced B&W Photo unter Typ in Farbeinstellungen.

Browse Settings

Preset | Current Settings <

» Printer Settings

» Layout Settings

¥ Color Settings

2ning | Warm

Tone | Darker

¥
Horizontal

2. Nehmen Sie die notwendigen detaillierten Einstellungen vor und klicken Sie auf Drucken.

v Color Settings
Type | Advanced B&W Photo

Color Toning | Fine Adjustment
Tone | Darker

Horizontal
R
0
Wertical

Brightness
Contrast
Shadow Tonality

Highlight Tonality

Max Optical | _
Density Y

Print
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(1) Farbton: Wahlen Sie lhr bevorzugtes Schwarz aus den folgenden vier Typen.
[d Neutral: Standardschwarz
(4 Kihl: Schwarz mit Blauton
4 Warm: Schwarz mit Rotton

1 Sepia: Braunton mit Retrotextur

Mittelgrauwert: Sie konnen die Modulation fiir Schwarzweil3 anpassen.

(2] Sie kénnen den schwarzen Farbton einstellen.

[ Wenn Sie eine Einstellung vornehmen, d@ndert sich Farbton oben in Feineinstellung. Wenn Sie speichern
und ABWP-Tonung speichern auswahlen, kénnen Sie beim nachsten Mal den gleichen Schwarzweif3-Ton
drucken.

(O Beachten Sie, dass Einstellungen riickgdngig gemacht werden, wenn Sie nach den Anderungen Farbton
oder Mittelgrauwert dndern.

(3] Schalten Sie wie erforderlich ein und aus.
Ein: Fligt geringfligig Farbe zu den hellen Bildbereichen hinzu und reduziert ausgeblasene helle Bildbereiche.

Ein (Ganze Seite): Das gesamte Papier wird mit der eingestellten Farbe beschichtet und die Textur sorgt dafiir,
dass es aussieht wie auf hellem Papier gedruckt.

Drucken mit der Anwendung und Druckertreiber

Einige Funktionen wie verschiedene Layouts in Adobe Photoshop und erweiterte Einstellungen im Druckertreiber
konnen mit Epson Print Layout nicht realisiert werden. In diesem Fall konnen Sie die Einstellungen individuell in
der Anwendung und im Druckertreiber vornehmen. In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise beschrieben,
wie in Fillen wie diesen Farbmanagementeinstellungen vorgenommen werden.

Drucken mit Farbomanagement in Anwendungen (Windows)

Dies wird empfohlen, wenn Sie die Farben im Display korrekt ausdrucken méochten. Sie benétigen die korrekten
Umgebungsbedingungen wie z. B. Bildschirmkalibrierung und Umgebungslicht, um die korrekten Druckfarben
anzusehen. Die folgenden beiden Punkte sind wichtig fiir die Farbmanagementeinstellungen.

[d Aktivieren Sie die Farbmanagementeinstellungen in der Anwendung und deaktivieren Sie diejenigen im
Druckertreiber.

[d Wihlen Sie das ICC-Profil fiir das Papier in der Anwendung und wiéhlen Sie den entsprechenden Papiernamen
im Druckertreiber.

Siehe die folgenden Informationen fiir die Papiernamen von Epson-Originalpapier und die zugehorigen ICC-
Profile.

»Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit® auf Seite 194

1. Nehmen Sie Einstellungen in der Anwendung vor.
Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop Elements 2020

Klicken Sie im Bildschirm Druck auf Weitere Optionen.
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Wihlen Sie Farbmanagement und dann Von Photoshop verwaltete Farben in Farbhandhabung. Wihlen Sie
unter Druckerprofil das ICC-Profil des Papiers und klicken Sie auf Druckereinstellungen.

More Options X

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | phgtoshop Elements M... v
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | ‘oo v

Rendering Intent: = Perceptual -

y Did you remember to disable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help

2. Zeigen Sie den Einstellungsbildschirm des Druckertreibers an.

3. Wihlen Sie die folgenden Einstellungen auf der Registerkarte Haupteinstellungen.

4 Medium: Wéhlen Sie den Papiernamen entsprechend dem in Schritt 1 ausgewéhlten ICC-Profil als
Druckerprofil.

(d Modus: Wihlen Sie Aus (Keine Farbkorrektur).

Hinweis:
Fiir Windows 7 wird Aus (Keine Farbkorrektur) automatisch ausgewdhlt.

4. Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen und beginnen Sie dann den Druck.

Drucken mit Farbomanagement im Druckertreiber (Windows)

Dies wird empfohlen, wenn Sie das meiste aus breiten Farbraumen und der Abstufung des Druckers herausholen
wollen. Dadurch wird die Anpassung der Farben auf dem Bildschirm reduziert. Im Druckertreiber eingestelltes
Farbmanagement wird nicht in den Bilddaten gespeichert.

Die folgenden beiden Punkte sind wichtig fiir die Farbmanagementeinstellungen.

[d Deaktivieren Sie die Farbmanagementeinstellungen in der Anwendung und aktivieren Sie diejenigen im
Druckertreiber.

[ Stellen Sie Modus fiir die Anpassung des Farbraums des zu druckenden Bildes (sRGB/Adobe RGB) im
Druckertreiber ein.

1. Wenn Sie Anwendungen mit einer Farbmanagementfunktion verwenden, geben Sie an, wie Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden.

Wenn Anwendungen ohne Farbmanagementfunktion verwendet werden, beginnen Sie mit Schritt 2.

Je nach Art der Anwendung nehmen Sie die Einstellungen anhand der Tabelle unten vor.
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Anwendung Farbmanagementeinstellungen

Adobe Photoshop CS3 oder spdter Drucker verwaltet Farben
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder spater

Adobe Photoshop Elements 6 oder spater

Sonstige Anwendungen Kein Farbmanagement

Hinweis:
Fiir Informationen iiber die von den einzelnen Anwendungen unterstiitzten Betriebssysteme besuchen Sie die Website
des Anbieters.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop Elements 2020
Klicken Sie im Bildschirm Druck auf Weitere Optionen.

Wihlen Sie Farbmanagement und dann Drucker verwaltet Farben in Farbhandhabung. Notieren Sie, was
im Bildraum angezeigt wird, und klicken Sie dann auf Druckereinstellungen.

More Qptions x

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | printer Manages Colors v

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | ‘om0 v

Rendering Intent: = Perceptual -

;- Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help

2. 'Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers Medium und die Option Modus.
Fiir den Modus wihlen Sie - je nachdem, was Sie in Schritt 1 notiert haben - einen der folgenden.
[ sRGB: EPSON Standard (sRGB)
(41 Adobe RGB: Adobe RGB

Fiir die manuelle Anpassung klicken Sie auf Erweitert, um den Bildschirm Modus Farbanpassung zu 6ffnen.
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3. Wenn Sie in Schritt 2 den Bildschirm Modus Farbanpassung angezeigt haben, nehmen Sie fiir jedes Element
Einstellungen vor.

Die Hilfe zum Druckertreiber enthilt weitere Details zu den einzelnen Punkten.

Color Controls

Printer Color Adjustment

Maode:

Gamma:

EPSON Standard (sRGE)

22

Color Adjustment Method
(®) Color Cirde () slide Bar

After ¥

Horizontal

Brightness &

+E - ’ + 0
Contrast é

+E - ’ + 0
Saturation

Cancel Help

Hinweis:
Sie konnen die Werte einstellen, wihrend Sie das Beispielbild auf der linken Seite des Bildschirms kontrollieren.
Auferdem kénnen Sie mit dem Farbkreis Feineinstellungen fiir den Farbausgleich vornehmen.

4. Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen und beginnen Sie dann den Druck.

Drucken mit Farbmanagement in Anwendungen (Mac OS)

Dies wird empfohlen, wenn Sie die Farben im Display korrekt ausdrucken méchten. Sie benétigen die korrekten
Umgebungsbedingungen wie z. B. Bildschirmkalibrierung und Umgebungslicht, um die korrekten Druckfarben
anzusehen. Die folgenden beiden Punkte sind wichtig fiir die Farbmanagementeinstellungen.

[d Aktivieren Sie die Farbmanagementeinstellungen in der Anwendung und deaktivieren Sie diejenigen im
Druckertreiber.

(d Wihlen Sie das ICC-Profil fiir das Papier in der Anwendung und wéhlen Sie den entsprechenden Papiernamen
im Druckertreiber.

Siehe die folgenden Informationen fiir die Papiernamen von Epson-Originalpapier und die zugehdrigen ICC-
Profile.

,»Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit® auf Seite 194

1. Nehmen Sie Einstellungen in der Anwendung vor.
Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop Elements 2020

Klicken Sie im Bildschirm Druck auf Weitere Optionen.
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Wihlen Sie Farbmanagement und dann Von Photoshop verwaltete Farben in Farbhandhabung. Wihlen Sie
unter Druckerprofil das ICC-Profil des ausgewidhlten Papiers, klicken Sie auf OK und dann im Bildschirm
Druck auf Drucken.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size i
M
Color Management SO RETagem bt

Color Handling: | Photoshop Elements ... ~
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | =il mme==l v

Rendering Intent:  Perceptual b

' Did you remember to disable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

Wihlen Sie im Druckdialog des Druckertreibers Druckereinstellungen im Popup-Menii aus.

Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen.

([d Medium: Wihlen Sie den Papiernamen entsprechend dem in Schritt 1 ausgewéhlten ICC-Profil als
Druckerprofil

[d Farbeinstellungen: Wihlen Sie Aus (Keine Farbkorrektur).

Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen und beginnen Sie dann den Druck.

Drucken mit Farbmanagement im Druckertreiber (Mac OS)

Dies wird empfohlen, wenn Sie das meiste aus breiten Farbraumen und der Abstufung des Druckers herausholen
wollen. Dadurch wird die Anpassung der Farben auf dem Bildschirm reduziert. Im Druckertreiber eingestelltes
Farbmanagement wird nicht in den Bilddaten gespeichert.

Die folgenden beiden Punkte sind wichtig fiir die Farbmanagementeinstellungen.

[d Deaktivieren Sie die Farbmanagementeinstellungen in der Anwendung und aktivieren Sie diejenigen im

Druckertreiber.

[ Stellen Sie Farbeinstellungen fiir die Anpassung des Farbraums des zu druckenden Bildes (sSRGB/Adobe RGB)

1.

im Druckertreiber ein.

Wenn Sie Anwendungen mit einer Farbmanagementfunktion verwenden, geben Sie an, wie Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden.

Wenn Anwendungen ohne Farbmanagementfunktion verwendet werden, beginnen Sie mit Schritt 2.

Je nach Art der Anwendung nehmen Sie die Einstellungen anhand der Tabelle unten vor.

Anwendung Farbmanagementeinstellungen

Adobe Photoshop CS3 oder spater Drucker verwaltet Farben
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder spater

Adobe Photoshop Elements 6 oder spater
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Anwendung Farbmanagementeinstellungen
Sonstige Anwendungen Kein Farbmanagement
Hinweis:

Fiir Informationen iiber die von den einzelnen Anwendungen unterstiitzten Betriebssysteme besuchen Sie die Website
des Anbieters.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop Elements 2020
Klicken Sie im Bildschirm Druck auf Weitere Optionen.

Wibhlen Sie Farbmanagement und dann Drucker verwaltet Farben in Farbhandhabung. Notieren Sie, was
im Bildraum angezeigt wird, klicken Sie auf OK und dann im Bildschirm Druck auf Drucken.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management Color Management

Color Handling:  Printer Manages Colors +
Image Space: sRGB IEC61966-2.1
Printer Profile: | SS=i=mms— *

jering Intent: | P | >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. 'Wihlen Sie im Druckdialog des Druckertreibers Color Matching im Popup-Menii aus und klicken Sie dann
auf EPSON Modus Farbanpassung.

Hinweis:
Fiir die folgenden Anwendungen miissen Sie Einstellungen in Schritt 1 vornehmen, um EPSON Modus Farbanpassung
auszuwdihlen.

(4 Adobe Photoshop CS3 oder spiiter
[ Adobe Photoshop Lightroom 1 oder spiiter
(4 Adobe Photoshop Elements 6 oder spdter

3. Wihlen Sie im Popup-Menii Druckereinstellungen und dann die Option Farbeinstellungen.
Fiir den Farbeinstellungen wihlen Sie - je nachdem, was Sie in Schritt 1 notiert haben - einen der folgenden.
[d sRGB: EPSON Standard (sRGB)
J Adobe RGB: Adobe RGB

Fiir eine manuelle Anpassung des Wertes klicken Sie auf Erweiterte Farbeinstellungen.
4. Stellen Sie die einzelnen Elemente in den Grundeinstellungen ein.

5. Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen und beginnen Sie dann den Druck.
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Drucken von Varianten (Windows)

Drucken von Schwarzwei3-Fotos

Sie kénnen Schwarzweif3-Fotos mit reichhaltigen Abstufungen drucken, indem Sie die Bilddatenfarbe mit dem
Druckertreiber einstellen.

Die Originaldaten werden nicht verandert.
Sie konnen Bilddaten beim Drucken korrigieren, ohne Daten aus Anwendungen zu verarbeiten.
Hinweis:

Es wird empfohlen, Bilder mit einem sRGB-Farbraum zu verwenden.

1. Wenn Sie Anwendungen mit einer Farbmanagementfunktion verwenden, geben Sie an, wie Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden.

Wenn Anwendungen ohne Farbmanagementfunktion verwendet werden, beginnen Sie mit Schritt 2.

Je nach Art der Anwendung nehmen Sie die Einstellungen anhand der Tabelle unten vor.

Anwendung Farbmanagementeinstellungen

Adobe Photoshop CS3 oder spater Drucker verwaltet Farben
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder spéter

Adobe Photoshop Elements 6 oder spater

Sonstige Anwendungen Kein Farbmanagement
Hinweis:
Fiir Informationen tiber die von den einzelnen Anwendungen unterstiitzten Betriebssysteme besuchen Sie die Website
des Anbieters.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop Elements 2020
Klicken Sie im Bildschirm Druck auf Weitere Optionen.

Wibhlen Sie Farbmanagement und dann Drucker verwaltet Farben in Farbhandhabung. Klicken Sie auf

Druckereinstellungen.
Mare Options X
Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | printer Manages Colors

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | o= -

Rendering Intent: | Perceptual -

;- Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help
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Offnen Sie die Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers und wihlen Sie Optimiertes S/W-Foto
als Einstellung fiir Farbe.

Klicken Sie auf Erweitert fiir Modus.

Nehmen Sie die Einstellungen fiir die einzelnen Elemente im Bildschirm Modus Farbanpassung vor.

Die Hilfe zum Druckertreiber enthilt weitere Details zu den einzelnen Punkten.

Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen und beginnen Sie dann den Druck.

Drucken mit automatischer Farbkorrektur

Der Druckertreiber fiir diesen Drucker ist mit der unternehmenseigenen PhotoEnhance-Funktion von Epson
ausgestattet, die den Farbreproduktionsbereich maximal ausnutzt und Bilddaten vor dem Druck korrigiert, um die
Farben zu verbessern.

Mit PhotoEnhance kénnen Sie Fotofarben korrigieren und an Ihre Motive wie Menschen, Landschaft oder
Nachtbilder anpassen. Sie konnen Farbdaten in Sepia oder Schwarzweifl drucken. Farben werden automatisch nur
durch Auswahl des Druckmodus korrigiert.

Hinweis:
Es wird empfohlen, Bilder mit einem sRGB-Farbraum zu verwenden.

1.

Wenn Sie Anwendungen mit einer Farbmanagementfunktion verwenden, geben Sie an, wie Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden.

Wenn Anwendungen ohne Farbmanagementfunktion verwendet werden, beginnen Sie mit Schritt 2.

Je nach Art der Anwendung nehmen Sie die Einstellungen anhand der Tabelle unten vor.

Anwendung Farbmanagementeinstellungen

Adobe Photoshop CS3 oder spater Drucker verwaltet Farben
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder spéter

Adobe Photoshop Elements 6 oder spater

Sonstige Anwendungen Kein Farbmanagement

Hinweis:

Fiir Informationen iiber die von den einzelnen Anwendungen unterstiitzten Betriebssysteme besuchen Sie die Website
des Anbieters.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop Elements 2020

Klicken Sie im Bildschirm Druck auf Weitere Optionen.

Wibhlen Sie Farbmanagement und dann Drucker verwaltet Farben in Farbhandhabung. Klicken Sie auf
Druckereinstellungen.
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More Options x

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

| color Management | < Ve et

Color Handling: | printer Manages Colars

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: r=——r == -

Rendering Intent: | Perceptual A4

;. Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help

2. Zeigen Sie die Registerkarte Haupteinstellungen im Druckertreiber an, wihlen Sie PhotoEnhance fiir Modus
und Klicken Sie auf Erweitert.

3. Im Bildschirm PhotoEnhance konnen Sie Effekte einstellen, die auf die Druckdaten angewendet werden.

Die Hilfe zum Druckertreiber enthilt weitere Details zu den einzelnen Punkten.

4. Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen und beginnen Sie dann den Druck.

Bannerdruck

Sie kénnen Banner und Panoramabilder drucken, indem Sie in Threr Anwendung Druckdaten fiir den
Bannerdruck erstellen und einstellen. Erstellen Sie beim Drucken unter Verwendung von
Dokumentenerstellungssoftware, Bildbearbeitungssoftware und dergleichen Druckdaten mit dem Seitenverhaltnis
entsprechend der Grofie, in der Sie drucken mochten.

Folgende Groflen sind fiir den Druck verfiigbar.

Breite SC-P900 Series: 431,8 mm
SC-P700 Series: 330,2 mm

Lange” Max. 18 m

* Das Papier kann ldnger sein, wenn Sie Anwendungen nutzen, die Bannerdruck unterstiitzen. Die tatsachliche DruckgréBe
hangt jedoch von der Anwendung, der GréBe des in den Drucker eingelegten Papiers und der Computerumgebung ab.
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1. Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers die Option Medium.

2. Wihlen Sie aus der Liste Rollenpapier die Option Quelle.

3. Klicken Sie auf Benutzerdefiniert und passen Sie das Papierformat bei bedarf an die Gréfle der Daten an.
4. Das Kontrollkdstchen Vergrélerung optimieren der Registerkarte Layout muss aktiviert sein.

5. Uberpriifen Sie die iibrigen Einstellungen und beginnen Sie dann mit dem Drucken.

Drucken mit erhohter Schwarzdichte

Fiir das Drucken mit erhohter Schwarzdichte verwenden Sie schwarzverstirkenden Uberdruck im Druckertreiber.
Diese Funktion tiberdruckt hellgraue Tinte in den dunklen Bereichen der Ausdrucke, um die maximale
Schwarzdichte zu erhéhen und den dynamischen Bereich zu erhéhen.

Schwarzverstirkender Uberdruck ist nur fiir Glanzpapier verfiigbar. Beachten Sie, dass es nicht fiir alle Arten von
Glanzpapier verfiigbar ist.

Bildeffekte fiir schwarzverstirkenden Uberdruck

Hinweis:
Wenn schwarzverstirkender Uberdruck aktiviert wird, erhoht sich die Schwarzdichte, Deaktivierung erhiht die
Druckgeschwindigkeit.

1. Wenn Sie Anwendungen mit einer Farbmanagementfunktion verwenden, geben Sie an, wie Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden.

Wenn Anwendungen ohne Farbmanagementfunktion verwendet werden, beginnen Sie mit Schritt 2.

Je nach Art der Anwendung nehmen Sie die Einstellungen anhand der Tabelle unten vor.

Anwendung Farbmanagementeinstellungen

Adobe Photoshop CS3 oder spdter Drucker verwaltet Farben
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder spéter

Adobe Photoshop Elements 6 oder spater

Sonstige Anwendungen Kein Farbmanagement

Hinweis:
Fiir Informationen iiber die von den einzelnen Anwendungen unterstiitzten Betriebssysteme besuchen Sie die Website
des Anbieters.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop Elements 2020

Klicken Sie im Bildschirm Druck auf Weitere Optionen.
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Wihlen Sie Farbmanagement und dann Vom Drucker verwaltete Farben in Farbhandhabung. Klicken Sie
auf Druckereinstellungen.

More Options X

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | printer Manages Colors v

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | o v

Rendering Intent: = Perceptual -

;. Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help
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2. Stellen Sie sicher, dass Schwarzverstirkende Beschichtung als Einstellung fiir Stufe auf der Registerkarte
Haupteinstellungen des Druckertreibers ausgewdhlt ist.

Schwarzverstiarkende Beschichtung wird automatisch aktiviert, wenn etwas anderes als Standard fiir Stufe
ausgewdhlt ist.

= EPSOMN 300G *
= Main Layout ° Uhility
Select Setting: | Current Settings e Save Del...
Media Settings
Media Type: |Epson Premium Glossy ~ Custom Settings...
Print Mode: Color e Paper Config...
Level: Quality Options “
[ [« Elack Enhance Overcoat! ]
Mode: EPSON Standard (sR.GE) - Adwvanced. ..
Paper Settings
Source: Rear Paper Feeder ~
pocument a4 210 x 297 mm v User Defined...
[JBorderless
Cartridge Option
|:| Print Preview
|:| Layout Manager
MK PK LK LLK C WM LC VLM Y BEL
Restore Default Show Settings... Version 6,70
(u] 9 Can cal Apply Halp

3. Mbchten Sie die Schwarzdichte weiter erhéhen, wihlen Sie Max. Qualitit (Kohleschwarz) als Stufe.

4. Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen und beginnen Sie dann den Druck.

Drucken von Varianten (Mac OS)

Drucken von Schwarzwei3-Fotos

Sie kénnen Schwarzweif3-Fotos mit reichhaltigen Abstufungen drucken, indem Sie die Bilddatenfarbe mit dem
Druckertreiber einstellen.

Die Originaldaten werden nicht verandert.

Sie konnen Bilddaten beim Drucken korrigieren, ohne Daten aus Anwendungen zu verarbeiten.
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Hinweis:
Es wird empfohlen, Bilder mit einem sRGB-Farbraum zu verwenden.

1. Wenn Sie Anwendungen mit einer Farbmanagementfunktion verwenden, geben Sie an, wie Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden.

Wenn Anwendungen ohne Farbmanagementfunktion verwendet werden, beginnen Sie mit Schritt 2.

Je nach Art der Anwendung nehmen Sie die Einstellungen anhand der Tabelle unten vor.

Anwendung Farbmanagementeinstellungen

Adobe Photoshop CS3 oder spater Drucker verwaltet Farben
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder spater

Adobe Photoshop Elements 6 oder spater

Sonstige Anwendungen Kein Farbmanagement
Hinweis:
Fiir Informationen iiber die von den einzelnen Anwendungen unterstiitzten Betriebssysteme besuchen Sie die Website
des Anbieters.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop Elements 2020
Klicken Sie im Bildschirm Druck auf Weitere Optionen.

Wihlen Sie Farbmanagement und dann Drucker verwaltet Farben in Farbhandhabung. Klicken Sie auf OK
und dann im Bildschirm Druck auf Drucken.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management A AL

Color Handling:  Printer Manages Colors +
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | S

jering Intent: | F ptual >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. Wihlen Sie im Druckdialog des Druckertreibers Druckereinstellungen im Popup-Menii aus und dann
Optimiertes S/W-Foto als Einstellung fiir Farbe.

3. Klicken Sie auf Erweiterte Farbeinstellungen.

4. Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen und beginnen Sie dann den Druck.
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Drucken mit automatischer Farbkorrektur

Der Druckertreiber fiir diesen Drucker ist mit der unternehmenseigenen PhotoEnhance-Funktion von Epson
ausgestattet, die den Farbreproduktionsbereich maximal ausnutzt und Bilddaten vor dem Druck korrigiert, um die
Farben zu verbessern.

Mit PhotoEnhance konnen Sie Fotofarben korrigieren und an Ihre Motive wie Menschen, Landschaft oder
Nachtbilder anpassen. Sie konnen Farbdaten in Sepia oder Schwarzweifl drucken. Farben werden automatisch nur
durch Auswahl des Druckmodus korrigiert.

Hinweis:
Es wird empfohlen, Bilder mit einem sRGB-Farbraum zu verwenden.

1.

Wenn Sie Anwendungen mit einer Farbmanagementfunktion verwenden, geben Sie an, wie Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden.

Wenn Anwendungen ohne Farbmanagementfunktion verwendet werden, beginnen Sie mit Schritt 2.

Je nach Art der Anwendung nehmen Sie die Einstellungen anhand der Tabelle unten vor.

Anwendung Farbmanagementeinstellungen

Adobe Photoshop CS3 oder spater Drucker verwaltet Farben
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder spater

Adobe Photoshop Elements 6 oder spater

Sonstige Anwendungen Kein Farbmanagement

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop Elements 2020
Klicken Sie im Bildschirm Druck auf Weitere Optionen.

Wihlen Sie Farbmanagement und dann Drucker verwaltet Farben in Farbhandhabung. Klicken Sie auf OK
und dann im Bildschirm Druck auf Drucken.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management A AL

Color Handling:  Printer Manages Colors
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | S -

Rendering Intent: | Perceptual >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

Wihlen Sie im Druckdialog des Druckertreibers Color Matching im Popup-Menii aus und klicken Sie dann
auf EPSON Modus Farbanpassung.

Hinweis:

EPSON Modus Farbanpassung ist in Adobe Photoshop CS3 oder spdter, Adobe Photoshop Lightroom 1 oder spdter
und Adobe Photoshop Elements 6 oder spdter nicht verfiigbar, wenn die Einstellung in Schritt 1 nicht vorgenommen
wird.

62



Drucken > Drucken von Fotos > Drucken von Varianten (Mac 0S)

3. Wihlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Menii, PhotoEnhance unter Farbeinstellungen und
klicken Sie dann auf Erweiterte Farbeinstellungen.

4. Wihlen Sie im Bildschirm Erweiterte Farbeinstellungen die Effekte, die auf die Druckdaten angewendet
werden.

5. Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen und beginnen Sie dann den Druck.

Bannerdruck

Sie konnen Banner und Panoramabilder drucken, indem Sie in Ihrer Anwendung Druckdaten fiir den
Bannerdruck erstellen und einstellen.

Wihlen Sie zum Drucken von Bannern im Druckertreiber Rollenpapier als Einstellung fiir Papierquelle.

Sie konnen durch Dokumentenerstellungssoftware, Bildbearbeitungssoftware und dergleichen erstellte Daten
drucken. Erstellen Sie bei Verwendung von Bildbearbeitungssoftware Daten in einer von der jeweiligen
Anwendung unterstiitzten Grofle unter Beibehaltung des Druckseitenverhaltnisses.

Folgende Grof3en sind fiir den Druck verfiigbar.

Breite SC-P900 Series: 431,8 mm
SC-P700 Series: 330,2 mm

Lange* Max. 18 m

* Das Papier kann ldnger sein, wenn Sie Anwendungen nutzen, die Bannerdruck unterstiitzen. Die tatsachliche DruckgréBe

hangt jedoch von der Anwendung, der GréBe des in den Drucker eingelegten Papiers und der Computerumgebung ab.

1. Wihlen Sie im Dialogfeld des Druckertreibers unter Papierformat die Grofle der mit der Anwendung
erstellten Daten.

Wenn Elemente auf dem Bildschirm Seite einrichten auf dem Bildschirm Drucken nicht angezeigt werden,
weil die Anwendung verwendet wird, rufen Sie den Bildschirm Seite einrichten auf, um die Einstellungen
vorzunehmen.

2. Uberpriifen Sie die {ibrigen Einstellungen und beginnen Sie dann mit dem Drucken.
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Drucken mit erhohter Schwarzdichte

Fiir das Drucken mit erhohter Schwarzdichte verwenden Sie schwarzverstirkenden Uberdruck im Druckertreiber.
Diese Funktion tiberdruckt hellgraue Tinte in den dunklen Bereichen der Ausdrucke, um die maximale
Schwarzdichte zu erhohen und den dynamischen Bereich zu erhdhen.

Schwarzverstirkender Uberdruck ist nur fiir Glanzpapier verfiigbar. Beachten Sie, dass es nicht fiir alle Arten von
Glanzpapier verfiigbar ist.

Bildeffekte fiir schwarzverstirkenden Uberdruck

Hinweis:
Wenn schwarzverstirkender Uberdruck aktiviert wird, erhdht sich die Schwarzdichte, Deaktivierung erhoht die
Druckgeschwindigkeit.

1. Wenn Sie Anwendungen mit einer Farbmanagementfunktion verwenden, geben Sie an, wie Farben aus diesen
Anwendungen angepasst werden.

Wenn Anwendungen ohne Farbmanagementfunktion verwendet werden, beginnen Sie mit Schritt 2.

Je nach Art der Anwendung nehmen Sie die Einstellungen anhand der Tabelle unten vor.

Anwendung Farbmanagementeinstellungen

Adobe Photoshop CS3 oder spater Drucker verwaltet Farben
Adobe Photoshop Lightroom 1 oder spater

Adobe Photoshop Elements 6 oder spater

Sonstige Anwendungen Kein Farbmanagement
Hinweis:
Fiir Informationen iiber die von den einzelnen Anwendungen unterstiitzten Betriebssysteme besuchen Sie die Website
des Anbieters.

Einstellungsbeispiel fiir Adobe Photoshop Elements 2020
Klicken Sie im Bildschirm Druck auf Weitere Optionen.

Wihlen Sie Farbmanagement und dann Drucker verwaltet Farben in Farbhandhabung. Klicken Sie auf OK
und dann im Bildschirm Druck auf Drucken.
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More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management A AL

Color Handling:  Printer Manages Colors ~
Image Space: sRGB IEC61966-2.1
Printer Profile: | S —— v |

jering Intent: | F ptual >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. Wihlen Sie im Druckdialog des Druckertreibers Druckereinstellungen im Popup-Menii aus und dann
Qualititsoption als Qualitit.

3. Wihlen Sie Schwarzverstirkende Beschichtung.

Wenn das Kontrollkédstchen grau ist, bewegen Sie den Schieberegler fiir das Qualitdtsniveau zu Speed, um das
Kontrollkéstchen zu aktivieren.

Print Settings ﬁ

m Advanced Color Settings

Page Setup: Standard

(O] <)

Media Type: Use Printer Settings

Color:  Color B

Color Settings: EPSON Standard (sRGB) B

Print Quality: ~Quality Options 2]
Speed : © Quality

Print Quality: SuperFine - 1440dpi

l Black Enhance Overcoat ]
High Speed

4. Mochten Sie die Schwarzdichte weiter erhéhen, wihlen Sie Max. Qualitit (Kohleschwarz) als Qualitit.

5. Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen und beginnen Sie dann den Druck.

Drucken mit Epson Photo+

Epson Photo+ ist eine Anwendung, die einfache Bearbeitungen wie automatische Farbkorrektur durchfiihrt,
wihrend Sie gleichzeitig auch manuelle Korrekturen vornehmen oder das Layout einstellen konnen.

Sie kénnen Epson Photo+ von der Epson-Website installieren.

Epson Photo+ korrigiert automatisch Hintergrundlicht und subtile Hautfarben, damit Sie mit Leichtigkeit
wunderschone Fotos drucken konnen. Sie konnen die automatische Korrektur (PhotoEnhance) auch ausschalten.
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Die wichtigsten Vorgéinge sind die folgenden vier Schritte. Fiir Einzelheiten zu jedem dieser Vorgénge 6ffnen Sie
die Hilfe mit der zugehorigen Taste oben rechts im Epson Photo+-Bildschirm. (Die in den folgenden Beispielen

verwendeten Screenshots stammen von Windows 10.)

L. Wihlen Sie das gewiinschte Menii.

B tpson Pmotes - o =
= ) (2]
o B3 Frier | EPSON 000X Series - i

: FE e
ANE I
i g& P -
'%"&- E=rmuEma
Phota Photo Layowu Free Layout Thuribras
‘ u‘gu‘
&-r‘ ‘__ L X
ooovD ) ~wel Case Documants.

2. Wihlen Sie die Vorlage oder das Papierformat entsprechend dem ausgewihlten Menii.

B tpson Pmotes

Fie
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3. Wihlen Sie das Foto aus, das Sie drucken méchten.

Sebect Photes o B

M0 P > Wirdows (T » Photo Sarple

&«
Trtel >
PerlLogs
Phate, Samphe
Program Fikes >

Frogram Files (<85) >

Viirdows >

e —+—@ n B e Carl

4. Nehmen Sie die Bearbeitung vor und drucken Sie.

B tpson ot - O E

= & g2 3 i @

Puto Phato
Fie f Add Page Help

(o]
=
A
]
Hi

E EPSOM 10000 Senes.
) Paper St
[l W6 267 men

Ty B

1 Poper Saure
WP i Paper Feacer

T, Mot Tyoe

[;J Epon Primiom Ghisy
Print Cuslity

a Starcse

Print, Page
Al pages

=] L]
Bock Q+——&

Sie kénnen folgende Bearbeitungen vornehmen.

[ Farbkorrektur (Licht, Kontrast, Intensitat)

[d Layout einstellen

J Hinzufiigen zum Bildschirm/Bildschirm zuschneiden
[d Texteingabe

[ Stempel (Piktogramme, Emoticons, bestimmte Arten von LINE-Stempeln)

Ausdrucken von Informationen liber Fotodruck

Im Drucker werden Fotodruckinformationen fiir die letzten 12 Blatter gespeichert. Wenn Sie beispielsweise drei
Kopien eines Fotos drucken, speichert der Drucker drei Druckhistorien. Sie konnen Fotoinformationen drucken,
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indem Sie die Informationen, die Sie drucken mochten, auswahlen. Allerdings werden die Informationen iiber den
Fotodruck geloscht, wenn der Drucker ausgeschaltet wird.

E|
|

bgsgaptg
E g
| ‘

‘l!' it
]

febobebegeio gy

Y]
I

fbebegaiehgay

Fiir jedes Foto werden Miniaturen und Druckeinstellungen gedruckt. Sie konnen diese ausschneiden und als
Notizen zu dem Druckauftrag speichern.

1. Legen Sie Papier im A4-Format in den Drucker ein.

Auf einem Papier der Groéfle A4 werden Informationen fiir drei Fotos gedruckt. Um 12 Sitze an Informationen
zu drucken, legen Sie vier Blatter in den Drucker ein.

2. ‘Wihlen Sie im Startbildschirm.

3. Kontrollieren Sie die Miniaturen der Fotos, die Sie drucken méchten, im Bildschirm Druckinformationsblatt.

e Print Information Sheet

2018-02-19 10:00:00 T~
Sample2.jpg

Media Type Plain Paper

Print Quality Max Quality
Mode EPSON Standardj...

4. Wihlen Sie Fertig und starten Sie dann im nichsten Bildschirm den Druck.
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Drucken von Dokumenten

Drucken von einem Computer — Windows

Drucken mit einfachen Einstellungen

Hinweis:
Die Vorgehensweisen konnen sich je nach Anwendung unterscheiden. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der
Hilfe der Anwendung.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.
2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.
3. Wihlen Sie Drucken oder Drucker einrichten im Menii Datei.

4. ‘Wihlen Sie Thren Drucker.
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5. Wihlen Sie Einstellungen oder Eigenschaften, um das Druckertreiberfenster aufzurufen.

i EPSOMN X00( Series Printing Preferences X
S Main [T Layout * Utility
Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: Epson Premium Glossy w Custom Settings...
Print Mode:  Color ~ Paper Config...
hevek Standard v

[] 8lack Enhance Overcoat

Mode: EPSON Standard (sRGE) ~ Advanced...
Paper Settings
Source: Rear Paper Feeder ~
23‘:?"‘*"‘ A4 210 x 297 mm ~ User Defined...
[ sorderiess
Ik Lewvels
[CJerint Breview

DLar&n jrice | I I J | | ‘ |

M PK GY LGY C WM LC WM ¥ ¥

Restore Default Show Settings... Version X0

Fvotll AFE(A N

6.  Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen.
Details hierzu finden Sie in den Meniioptionen des Druckertreibers.

Hinweis:
[ Weitere Erlduterungen zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Online-Hilfe. Durch Rechtsklick auf ein
Element wird die Hilfe angezeigt.

[ Durch Auswdihlen von Druckvorschau kann vor dem Drucken eine Vorschau des Dokuments angezeigt werden.
7. Klicken Sie auf OK, um das Druckertreiber-Fenster zu schlieffen.

8. Klicken Sie auf Drucken.

Hinweis:
O Durch Auswdhlen von Druckvorschau wird ein Vorschaufenster angezeigt. Klicken Sie zum Andern der
Einstellungen auf Abbrechen und wiederholen Sie den Vorgang dann ab Schritt 3.

[d Wenn Sie den Druck abbrechen mdchten, klicken Sie auf Ihrem Computer unter Gerdte und Drucker, Drucker oder
Drucker und Faxgerdte mit der rechten Maustaste auf Ihren Drucker. Klicken Sie auf Laufende Druckauftrdige,
dann mit der rechten Maustaste auf den Auftrag, den Sie abbrechen mochten, und wihlen Sie Abbrechen. Ein
Druckauftrag, der bereits vollstindig an den Drucker gesendet worden ist, kann jedoch nicht mehr am Computer
abgebrochen werden. Brechen Sie in diesem Fall den Druckauftrag tiber das Bedienfeld am Drucker ab.

Zugehorige Informationen

= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194

= ,Meniioptionen fiir den Druckertreiber auf Seite 71
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Meniioptionen fiir den Druckertreiber

Offnen des Druckerfensters in einer Anwendung, Auswihlen des Druckers, und Zugriff auf das
Druckertreiberfenster.

Hinweis:
Die verfiigbaren Meniis variieren je nach ausgewdhlter Option.

Registerkarte Haupteinstellungen

Einstellung auswahlen:
Speichern/Loschen:

Es konnen eigene Voreinstellungen fiir hiufig verwendete Druckeinstellungen hinzugefiigt oder
entfernt werden. Wahlen Sie die zu verwendende Voreinstellung aus der Liste aus.

Medium:

Wihlen Sie den Papiertyp, auf dem Sie drucken mdchten.

Farbe:

Wihlen Sie Farb- oder Schwarzweifiddruck aus.

Stufe:

Wihlen Sie die Druckqualitdt aus, mit der Sie drucken méchten. Die verfiigbaren Einstellungen sind
vom ausgewahlten Papiertyp abhingig. Bei Auswahl einer besseren Qualitit kann sich die
Druckgeschwindigkeit verringern. Wenn Sie Qualitdtsoption wihlen, konnen Sie detaillierte
Einstellungen vornehmen.

Glanzglattung:

Wihlen Sie diese Option beim Drucken auf Fotopapier, um die Menge des von schwarzen
Bereichen reflektierten Lichts zu reduzieren und einen angenehmeren Glanz zu erzielen.
Allerdings kénnte die Schwarzdichte nachlassen. Glanzglittung ist verfiigbar, wenn Sie
Fotopapier als Medium ausgewahlt haben. Diese Option ist je nach Einstellungen der
Druckqualitdt moglicherweise nicht verfiigbar.

Schwarzverstarkende Beschichtung:
Wibhlen Sie diese Option fiir Druck mit verbessertem Bildkontrast und Schwarzténen. Diese Option
kann nur fiir unterstiitztes Papier ausgewéhlt werden.

Modus:

Nehmen Sie die Farbtoneinstellungen fiir die Drucke vor. Die verfiigbaren Optionen hangen von der
Einstellung fiir Farbe ab.

Durch Klicken auf Erweitert wird der Bildschirm Modus Farbanpassung gedffnet, wo Sie eine
detaillierte Methode zur Farbkorrektur auswihlen kénnen.

Quelle:

Wihlen Sie die Papierquelle aus, von der das Papier eingezogen wird.
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Dokumentgrofle:

Wihlen Sie das in der Anwendung eingestellte Format der Druckdatei. Wenn ein vordefiniertes
Papierformat nicht verfiigbar ist, klicken Sie auf Benutzerdefiniert, um Ihr eigenes Papierformat
einzustellen.

Randlos:

Die Druckdaten werden soweit vergroflert, dass sie etwas grofier sind als das Papierformat, damit
keine Rander entlang der Papierkanten gedruckt werden. Wihlen Sie Erweiterung zur Auswahl des
Vergrolerungsfaktors.

Druckvorschau:

Zeigt eine Vorschau des Dokuments vor dem Drucken an.

Layout Manager:

Wenn Sie dieses Kontrollkdstchen aktivieren und zu drucken beginnen, werden die Druckauftrige im
Dialogfeld Layout Manager angeordnet und angezeigt. Sie konnen in verschiedenen Anwendungen
erstellte Daten nach Préferenz anordnen und zu einem einzigen Druckauftrag zusammenfassen.

Hinweis:
Sie konnen keine anderen Einstellungen als DokumentgrifSe vornehmen, wenn Layout Manager aktiviert
ist. Nehmen Sie die detaillierten Druckeinstellungen im Dialogfeld Layout Manager vor.

Tintenstand:

Zeigt den ungefihren Tintenstand an.

Standard wiederh.:
Alle Einstellungen auf ihre werkseitigen Standardwerte zuriicksetzen. Die Einstellungen auf der
Registerkarte Layout werden ebenfalls zuriickgesetzt.

Einstellungen anzeigen:

Zeigt eine Liste der aktuell auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Layout konfigurierten
Elemente an. Sie konnen den Bildschirm mit der aktuellen Einstellungsliste anzeigen oder
ausblenden.

Registerkarte Layout

Einstellung auswahlen:
Speichern/Loschen:

Es konnen eigene Voreinstellungen fiir hdufig verwendete Druckeinstellungen hinzugefiigt oder
entfernt werden. Wahlen Sie die zu verwendende Voreinstellung aus der Liste aus.

Ausrichtung:

Wihlen Sie die Ausrichtung aus, mit der Sie drucken mdchten.

Um 180° drehen:

Dreht die Seiten vor dem Drucken um 180 Grad.

Bild spiegeln:
Dreht die Abbildung so, dass sie spiegelverkehrt gedruckt wird.
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Kopien:

Stellen Sie die Anzahl der Kopien ein, die gedruckt werden sollen.

Sortieren:

Druckt mehrseitige Dokumente in einer bestimmten Reihenfolge und in Sitze sortiert.

Seitenfolge:
Ermaoglicht es Thnen, ab der letzten Seite zu drucken, damit die Seiten nach dem Druck in der
richtigen Reihenfolge gestapelt sind.
Papierformat:

Wihlen Sie das in der Anwendung eingestellte Format der Druckdatei.

Ausgabegrofle:

Wihlen Sie das Papierformat aus, das gedruckt werden soll. Wenn sich Papierformat vom
Ausgabegrofie unterscheidet, wird Skalierter Druck automatisch gewdhlt. Sie miissen diese Option
nicht wahlen, wenn Sie drucken, ohne das Format eines Dokuments zu vergrofiern oder zu
verkleinern.

Skalierter Druck:

Ermoglicht Ihnen, das Dokumentformat zu verkleinern oder zu vergrofiern.

An AusgabegroR3e anpassen:
Automatische Verkleinerung oder Vergrof3erung des Dokuments entsprechend des unter
Ausgabegrofle gewihlten Papierformats.

An die Rollenpapierbreite anpassenAn Ausgabegrof3e anpassen:
Automatische Verkleinerung oder Vergrofierung des Dokuments entsprechend dem unter
Ausgabegrofie gewihlten Rollenpapierformat. Diese Option ist verfiigbar, wenn Rollenpapier
als Quelle gewidhlt wird.

Grofe angeben:

Druckt mit einem bestimmten Prozentsatz.

Seitenlayout:
Ermoglicht das Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt oder einen Posterdruck. Klicken Sie auf

Einstellungen, um die Reihenfolge festzulegen, in der die Seiten gedruckt werden.

2-seitiges Drucken:

Erméglicht das 2-seitige Drucken.

Rander:

Sie kénnen die Biegekante und die Biegeabstinde angeben.

Gefalztes Buch:

Wihlen Sie dieses Kontrollkédstchen, wenn Sie eine einfach gefaltete Broschiire drucken
mochten.
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VergréBerung optimieren:

Wihlen Sie dieses Kontrollkdstchen, um eine Vergrofierung zu optimieren, um ohne Verwendung
einer bestimmten Anwendung ein langes Poster oder ein Panorama zu drucken. Deaktivieren Sie
dieses Kontrollkistchen, wenn Text oder Grafik verzerrt erscheinen; allerdings kann die
Ausgabeldnge je nach Anwendung begrenzt sein.

Druckhgrd.-farbe:
Wihlen Sie dieses Kontrollkdstchen, um eine Hintergrundfarbe zu drucken. Klicken Sie auf
Farbeinstellungen, um eine Hintergrundfarbe auszuwihlen.

Jobeinstellungen:

Wihlen Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Einstellungselemente zu drucken. Klicken Sie auf
Details, um das Dialogfeld Jobeinstellungen zu 6ffnen und die zu druckenden Einstellungselemente
auszuwihlen.

Standard zurlck:
Alle Einstellungen auf ihre werkseitigen Standardwerte zuriicksetzen. Die Einstellungen auf der
Registerkarte Haupteinstellungen werden ebenfalls zuriickgesetzt.

Einstellungen anzeigen:

Zeigt eine Liste der aktuell auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Layout konfigurierten
Elemente an. Sie konnen den Bildschirm mit der aktuellen Einstellungsliste anzeigen oder
ausblenden.

Registerkarte Utility

Dusentest:

Druckt ein Diisentestmuster, um zu priifen, ob die Druckkopfdiisen verstopft sind.

Druckkopfreinigung:
Reinigt die verstopften Diisen des Druckkopfs. Da bei dieser Funktion Tinte verbraucht wird, sollten
Sie den Druckkopf nur bei verstopften Diisen reinigen. Drucken Sie ein Diisentestmuster und wahlen
Sie dann Reinigung, wenn das Muster nur wenige Fehler aufweist. Powerreinigung verbraucht mehr
Tinte als Reinigung. Verwenden Sie die Option nur, wenn das Diisentestmuster viele Fehler aufweist.

EPSON Status Monitor 3:
Offnet das Fenster EPSON Status Monitor 3. Dient zum Kontrollieren des Druckerstatus und des
Verbrauchsmaterials.

Uberwachungsoptionen:

Ermoglicht das Vornehmen von Einstellungen fiir Elemente im Fenster EPSON Status Monitor 3.

Druckerwarteschl.:
Zeigt die auf den Druckvorgang wartenden Auftrige an. Druckauftrige lassen sich kontrollieren,
pausieren und fortsetzen.

Informationen zu Drucker und Optionen:

Klicken Sie, um das Dialogfeld Informationen zu Drucker und Optionen anzuzeigen. Sie konnen
Einstellungen fiir die optionalen Informationen anzeigen und vornehmen.
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Geschwindigkeit & Fortschritt:
Erlaubt Thnen, eine Vielzahl von Einstellungen im Zusammenhang mit Druckgeschwindigkeit und
Fortschritt vorzunehmen. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die jeweiligen Elemente, um die
Online-Hilfe mit weiteren Details aufzurufen.

Menianordnung:

Sie konnen die Elemente der Listen Einstellung auswihlen, Medium und Papierformat anordnen.
Ordnen Sie die Elemente beliebig nach Ihren Wiinschen oder fassen Sie sie zu Gruppen zusammen.
Sie konnen nicht benutzte Elemente auch ausblenden.

Exportieren oder Importieren:
Sie kénnen die Druckertreibereinstellungen exportieren oder importieren. Diese Funktion ist dann
praktisch, wenn Sie die gleichen Druckertreibereinstellungen auf mehreren Computern vornehmen
mochten.

Epson Media Installer:

Sie konnen aus dem Internet Medieneinstellungen zu Druckern und Druckertreibern hinzufiigen.
Klicken Sie, wenn Sie in den Medientypen des Druckertreibers die gewiinschten Medien, auf denen
Sie drucken mochten, nicht finden. Abhingig von den verwendeten Medien kénnen Sie unter
Umstdnden keine Medieneinstellungen herunterladen.

Einzelheiten finden Sie unter dem nachstehenden Link zu verwandten Informationen.

Sprache:
Andert die Sprache fiir das Druckertreiberfenster. Schliefen Sie zum Anwenden der Einstellungen
den Druckertreiber, und 6ffnen Sie ihn dann erneut.

Softwareaktualisierung:

Startet EPSON Software Updater, um nach der neuesten Version der Anwendungen im Internet zu
suchen.

Zugehorige Informationen

= ,Drucken auf Papier, das kein Originalpapier ist“ auf Seite 203

Hinzufiigen von Druck-Voreinstellungen fiir einfaches Drucken

Wenn Sie eine eigene Voreinstellung fiir haufig verwendete Druckeinstellungen fiir den Druckertreiber erstellen,
konnen Sie einfach durch Auswahl der Voreinstellung in der Liste drucken.
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1. Konfigurieren Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen oder Layout des Druckertreibers jede Option (z.
B. Medium und Quelle).

»Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 71
»Registerkarte Layout“ auf Seite 72

2. Klicken Sie auf Speichern/Loschen unter Einstellung auswihlen.
3. Geben Sie einen Name und bei Bedarf einen Kommentar ein.

4. Klicken Sie auf Speichern.

Hinweis:
Um eine gespeicherte Voreinstellung zu loschen, klicken Sie auf Speichern/Loschen, wihlen Sie den Namen der
Voreinstellung, die Sie aus der Liste loschen mdchten, und loschen Sie sie.

5. Klicken Sie auf Drucken.

Wenn Sie das nachste Mal mit den gleichen Einstellungen drucken méchten, wéhlen Sie unter Einstellung
auswahlen den Namen der registrierten Voreinstellung und klicken Sie auf OK.

Zugehorige Informationen

® ,Drucken mit einfachen Einstellungen“ auf Seite 69

2-seitiges Drucken

Der Druckertreiber trennt beim Drucken automatisch die geraden und ungeraden Seiten. Wenn die ungerade Seite
gedruckt wurden, drehen Sie das Blatt gemaf3 Anleitung um und drucken die geraden Seiten.

(
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Hinweis:

|
|
|

Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.
2-seitiges Drucken ist nur mit dem hinteren Papiereinzug moglich.

Wenn Sie Papier verwenden, das nicht fiir das 2-seitige Drucken geeignet ist, kann die Druckqualitit abnehmen. Zudem
konnte es zu Papierstaus kommen.

Je nach Papier und den zu druckenden Daten konnte die Tinte auf die andere Seite des Papiers durchdriicken.

Manuelles 2-seitiges Drucken ist nicht moglich, wenn EPSON Status Monitor 3 nicht aktiviert ist. Wenn EPSON Status
Monitor 3 deaktiviert ist, rufen Sie das Druckertreiberfenster auf, klicken Sie auf Geschwindigkeit & Fortschritt auf der
Registerkarte Utility und deaktivieren Sie dann EPSON Status Monitor 3 deaktivieren.

Diese Option ist u. U. jedoch nicht verfiighat, wenn iiber ein Netzwerk auf den Drucker zugegriffen wird oder wenn es
sich um einen gemeinsam genutzten Drucker handelt.
Wihlen Sie auf der Registerkarte Layout des Druckertreibers die Option 2-seitiges Drucken.

Wenn Rollenpapier als Quelle-Einstellung ausgewdhlt ist, kann 2-seitiges Drucken nicht ausgewihlt werden.
Stellen Sie in diesem Fall zuerst die Quelle im Haupteinstellungen-Bildschirm ein.

Klicken Sie auf Rénder, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Layout je nach Bedarf ein
und klicken Sie dann auf OK.
»Registerkarte Haupteinstellungen auf Seite 71

»Registerkarte Layout® auf Seite 72

Klicken Sie auf Drucken.

Wenn das Bedrucken der ersten Seite abgeschlossen wurde, wird ein Popup-Fenster auf dem Computer
angezeigt. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Zugehorige Informationen

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194

=, Drucken mit einfachen Einstellungen® auf Seite 69
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Drucken einer Broschiire

Sie konnen auch eine Broschiire drucken, die durch Anordnen der Seiten und Falten des Ausdrucks erstellt wird.

wer | | ¢ 1 8

| ©
6 3
2

Hinweis:
[ Diese Funktion ist fiir randloses Drucken nicht verfiigbar.

l

[ 2-seitiges Drucken ist nur mit dem hinteren Papiereinzug maoglich.

(1 Wenn Sie Papier verwenden, das nicht fiir das 2-seitige Drucken geeignet ist, kann die Druckqualitit abnehmen. Zudem
konnte es zu Papierstaus kommen.

[ Je nach Papier und den zu druckenden Daten konnte die Tinte auf die andere Seite des Papiers durchdriicken.

[ Manuelles 2-seitiges Drucken ist nicht méglich, wenn EPSON Status Monitor 3 nicht aktiviert ist. Wenn EPSON Status
Monitor 3 deaktiviert ist, rufen Sie das Druckertreiberfenster auf, klicken Sie auf Geschwindigkeit & Fortschritt auf der
Registerkarte Utility und deaktivieren Sie dann EPSON Status Monitor 3 deaktivieren.

[ Diese Option ist u. U. jedoch nicht verfiigbar, wenn iiber ein Netzwerk auf den Drucker zugegriffen wird oder wenn es
sich um einen gemeinsam genutzten Drucker handelt.

1. Wihlen Sie auf der Registerkarte Layout des Druckertreibers die Option 2-seitiges Drucken und Gefalztes
Buch.

2. Klicken Sie auf Rinder und legen Sie dann die Biegekante und die Biegeabstinde fest.
3. Klicken Sie auf OK.

4. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Layout je nach Bedarf ein
und klicken Sie dann auf OK.
»Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 71

»Registerkarte Layout“ auf Seite 72

5. Klicken Sie auf Drucken.
Zugehorige Informationen

=» »Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit® auf Seite 194

®»  Drucken mit einfachen Einstellungen® auf Seite 69
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Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt

Sie konnen mehrere Seiten von Daten auf einem Blatt Papier drucken.
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Hinweis:
Diese Funktion ist fiir randloses Drucken nicht verfiigbar.

1. Wihlen Sie auf der Registerkarte Layout des Druckertreibers die Option Seitenlayout und N-up.
2. Klicken Sie auf Einstellungen, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

3. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Layout je nach Bedarf ein
und klicken Sie dann auf OK.

»Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 71

»Registerkarte Layout® auf Seite 72

4. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Drucken mit einfachen Einstellungen“ auf Seite 69
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Drucken mit automatischer Anpassung an das Papierformat

Wihlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat als Einstellung fiir Ausgabegrofie.

7
N

1. Nehmen Sie auf der Registerkarte Layout des Druckertreibers die folgenden Einstellungen vor.
[J Papierformat: Wahlen Sie das in der Anwendung eingestellte Format der Druckdatei.

[d Ausgabegrofie: Wihlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat.

An Ausgabegrofle anpassen wird automatisch ausgewahlt.

2. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Layout je nach Bedarf ein
und klicken Sie dann auf OK.

»Registerkarte Haupteinstellungen auf Seite 71

»Registerkarte Layout“ auf Seite 72

3. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= Drucken mit einfachen Einstellungen® auf Seite 69

Drucken mit automatischer Anpassung an die Rollenpapierbreite

Sie kénnen den Druck entsprechend der Breite des in den Drucker eingelegten Rollenpapiers vornehmen.

1. Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers die Option Rollenpapier aus
Quelle.

80



Drucken > Drucken von Dokumenten > Drucken von einem Computer — Windows

2. 'Wihlen Sie die Registerkarte Layout und dann unter Seitenformat ein zur Gréfle des Dokuments passendes
Papierformat.

3. Wihlen Sie Skalierter Druck und klicken Sie auf An die Rollenpapierbreite anpassen.
4. Wihlen Sie unter Rollenbreite die Breite des in den Drucker eingelegten Rollenpapiers.

5. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Layout je nach Bedarf ein
und klicken Sie dann auf OK.

»Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 71
»Registerkarte Layout auf Seite 72

6. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

=, Drucken mit einfachen Einstellungen® auf Seite 69

Drucken eines beliebig verkleinerten oder vergroBerten Dokuments

Sie kénnen ein Dokument um einen bestimmten Prozentsatz vergréfiern oder verkleinern.

=
= / """""
1l \ =
Hinweis:

Diese Funktion ist fiir randloses Drucken nicht verfiigbar.

L. Wihlen Sie auf der Registerkarte Layout des Druckertreibers das Vorlagenformat in der Einstellung
Papierformat aus.

2. 'Wihlen Sie das zu druckende Papierformat in der Einstellung Ausgabegrofie aus.
3. Wibhlen Sie Skalierter Druck, Grofie angeben und geben Sie einen Prozentsatz ein.

4. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Layout je nach Bedarf ein
und klicken Sie dann auf OK.

»Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 71
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»Registerkarte Layout“ auf Seite 72

5. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Drucken mit einfachen Einstellungen“ auf Seite 69

Drucken einer Abbildung liber mehrere Blatter (Erstellen eines Posters)

Diese Funktion ermdglicht Thnen den Druck eines Bildes auf mehreren Bldttern. Sie erhalten ein grof3eres Poster,
indem Sie alle Blatter zusammenkleben.

-

1. Wihlen Sie auf der Registerkarte Layout des Druckertreibers die Option Seitenlayout und Poster.

=
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2. Klicken Sie auf Einstellungen, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.
Hinweis:
Schnittmarken drucken ermdéglichen Ihnen das Ausdrucken einer Schnitthilfe.

3. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Layout je nach Bedarf ein
und klicken Sie dann auf OK.
»Registerkarte Haupteinstellungen auf Seite 71

»Registerkarte Layout“ auf Seite 72

4. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

® _Drucken mit einfachen Einstellungen® auf Seite 69
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Erstellen von Postern mithilfe von iiberlappenden Ausrichtungsmarkierungen

Im folgenden Beispiel wird die Erstellung eines Posters veranschaulicht, wenn 2x2 ausgewdhlt ist und wenn unter
Ausrichtungsmarken zur Uberlappung die Option Schnittmarken drucken ausgewihlt ist.

sheet 1 l @ I sheet 2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Bereiten Sie Sheet 1 und Sheet 2 vor. Schneiden Sie die Rinder von Sheet 1 entlang der vertikalen blauen Linie
durch die Mitte der oberen und unteren Kreuzmarkierungen ab.

4 )

.

¥  sheet1 !B [¥ sheet2 H ¥ sheet1 ¥  sheet2

\ 4
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2. Platzieren Sie die Kante von Sheet 1 auf Sheet 2 und richten Sie die Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen

Sie die beiden Blitter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend zusammen.

4 )
\__ J
] ﬁ/m
¥ sheet1 sheet2 K
at
. o )

3. Schneiden Sie die zusammengefiigten Blitter entlang der vertikalen roten Linie an den

Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie links neben den Kreuzmarkierungen) durch.
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4. Figen Sie die Blitter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.

[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um Sheet 3 und Sheet 4 zusammenzufiigen.

6. Schneiden Sie die Rinder von Sheet 1 und Sheet 2 entlang der vertikalen blauen Linie durch die Mitte der
linken und rechten Kreuzmarkierungen ab.
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7. Platzieren Sie die Kante von Sheet 1 und Sheet 2 auf Sheet 3 und Sheet 4 und richten Sie die
Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen Sie die Blétter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend
zusammen.

4 )

[>:] 1] [
¥ sheet1 sheet2 K
B g | s 58

6 sheet 3 & sheet 4 mjﬂ
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8.

9.

Schneiden Sie die zusammengefiigten Blatter entlang der horizontalen roten Linie an den
Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie iiber den Kreuzmarkierungen) durch.

-

\

sheet2 H

[

g sheet3

sheet4 g
53] m

[>:] [15] X
¥ sheet1 sheet2 H
= X
g sheet3 sheet4 g

= ® [

Fiigen Sie die Blétter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.

[ [13] [
B sheet1 sheet2 H
& &

h heet 4
B sheet 3 i sheet mjﬂ
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10. Schneiden Sie die verbleibenden Riander an der dufleren Hilfslinie ab.

4 )
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Einstellen der Druckfarbe

Sie konnen die im Druckauftrag verwendeten Farben einstellen. Diese Einstellungen wirken sich nicht auf die
Originaldaten aus.

=)

([
[ =

Sie kénnen aus den folgenden Farbkorrekturmodi wahlen.
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L. ‘Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers in der Einstellung Modus die
Methode der Farbkorrektur aus.

[ EPSON Standard (sRGB)

Erhoht den Kontrast in Bildern. Verwenden Sie diese Einstellung fiir Farbfotografien.

[ Adobe RGB

Gleicht Bildfarben mit Adobe RGB ab. Verwenden Sie diese Einstellung fiir Daten, die Adobe RGB-
Farbrauminformationen enthalten.

[ PhotoEnhance

PhotoEnhance ist eine Funktion, die die unternehmenseigene Bildanalyse- und -verarbeitungstechnologie
von Epson verwendet, um Bilder automatisch mit hoherer Qualitat zu drucken.

d ICM

Wihlen Sie diese Einstellung, wenn Sie die Funktion Windows ICM (Image Color Matching) fiir den
Abgleich von Farben zwischen Geriten wie dem Drucker und der Bildschirmanzeige verwenden.

Klicken Sie auf Erweitert, falls Sie eigene Einstellungen vornehmen méchten.

2. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Layout je nach Bedarf ein
und klicken Sie dann auf OK.
»Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 71

»Registerkarte Layout“ auf Seite 72

3. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

® ,Drucken mit einfachen Einstellungen“ auf Seite 69

Gemeinsames Ausdrucken mehrerer Dateien (Layout Manager)

Mit der Funktion Layout Manager kdnnen Sie mehrere, in verschiedenen Anwendungen erstellte Druckdaten frei
auf dem Papier platzieren und gemeinsam drucken.

Sie konnen ein Poster erstellen oder Werbematerial erstellen, indem Sie mehrere Druckdaten beliebig anordnen.
Auf3erdem erlaubt Ihnen der Layout Manager, Papier effektiv auszunutzen.

Dt
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&

L. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten, in Threr Anwendung.
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Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers die Option Layout Manager und
stellen Sie unter Dokumentgrofle das mit der Anwendung erstellte Papierformat ein.s

Hinweis:

Die fiir Format ausgewdhlte Option ist das im Layout Manager verwendete Format. Das tatsdichliche Format des
Druckpapiers wird im Bildschirm in Schritt 6 eingestellt.

Klicken Sie auf OK. Wenn mit einer Anwendung gedruckt wird, 6ffnet sich der Bildschirm Layout Manager.

Die Druckdaten werden nicht gedruckt, sondern eine Seite wird im Bildschirm Layout Manager als ein Objekt
auf dem Papier platziert.

Lassen Sie den Bildschirm Layout Manager gedfinet und wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, um die néchsten
Daten anzuordnen.

Die Objekte werden dem Bildschirm Layout Manager hinzugefiigt.

Ordnen Sie die Objekte auf dem Bildschirm Layout Manager an.

Sie kénnen die Objekte an eine andere Position ziehen und ihre Grof3e verdndern und die Werkzeug-Tasten
und das Menii Objekt verwenden, um Objekte im Bildschirm Layout Manager auszurichten und zu drehen.

In den Bildschirmen Voreinstellung oder Anordnung kénnen Sie die Grofie ganzer Objekte dndern oder
Objekte ersetzen.

Die Hilfe zum Bildschirm Layout Manager enthalt weitere Details zu den einzelnen Funktionen.

Klicken Sie auf Datei > Eigenschaften und nehmen Sie Druckeinstellungen im Bildschirm des
Druckertreibers vor.

Stellen Sie Medium, Quelle, Dokumentgrofle und so weiter ein.

Klicken Sie auf das Menii Datei im Bildschirm Layout Manager und anschlieflend auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Drucken mit einfachen Einstellungen® auf Seite 69

Drucken von einem Computer — Mac OS

Drucken mit einfachen Einstellungen

Hinweis:
Vorgehensweisen und Bildschirme konnen je nach Anwendung abweichen. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in
der Hilfe der Anwendung.

1.

Legen Sie Papier in den Drucker ein.
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2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

3. Wibhlen Sie die Option Drucken im Menii Datei oder einen anderen Befehl aus, um das Dialogfeld Drucken
aufzurufen.

Falls nétig, klicken Sie auf Details einblenden oder ¥, um das Druckfenster zu erweitern.
4. Wihlen Sie Thren Drucker.

5. Wihlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Menii.

Printer: EPSON XXXX <]
Presets: Default Settings lﬂ
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 k4 2106y 207 mm

Orientation: 14 T

Print Settings 1T}
Bl Advanced Color Settings
Page Setup: Standard

Media Type: = Use Printer Settings ki @
Color: | Color o
Color Settings: EPSON Standard (sRG8) |5
Print Quality: Standard H

Print Quality: Superfine - 1440dpi

Print Preview

Cancel -_ _“"m it

Hinweis:

Wenn das Menii Druckereinstellungen unter macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite, OS
X Mavericks nicht angezeigt wird, wurde der Epson-Druckertreiber nicht richtig installiert. Nehmen Sie die Aktivierung
iiber das folgende Menii vor.

Wiihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen). Entfernen Sie den Drucker und fiigen Sie ihn anschlieffend wieder hinzu. Gehen Sie wie folgt vor, um einen
Drucker hinzuzuftigen.

»Hinzufiigen des Druckers (nur fiir Mac OS)“ auf Seite 115
macOS Mojave oder spéter kann nicht auf die Druckereinstellungen in Anwendungen von Apple wie TextEdit
zugreifen.

6. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen.

Details hierzu finden Sie in den Meniioptionen des Druckertreibers.
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7. Klicken Sie auf Drucken.

Hinweis:
Wenn Sie das Drucken abbrechen mdochten, klicken Sie auf Ihrem Computer auf das Druckersymbol unter Andocken.

Wiihlen Sie den Druckauftrag aus, den Sie abbrechen mochten, und klicken Sie dann auf neben der
Fortschrittsanzeige. Ein Druckauftrag, der bereits vollstindig an den Drucker gesendet worden ist, kann jedoch nicht

mehr am Computer abgebrochen werden. Brechen Sie in diesem Fall den Druckauftrag tiber das Bedienfeld am Drucker
ab.

Zugehorige Informationen
=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194

= _Meniioptionen fiir den Druckertreiber” auf Seite 92

Meniioptionen fiir den Druckertreiber

Offnen des Druckerfensters in einer Anwendung, Auswihlen des Druckers, und Zugriff auf das
Druckertreiberfenster.

Hinweis:
Die verfiigbaren Meniis variieren je nach ausgewdhlter Option.
Meniioptionen fiir das Layout

Seiten pro Blatt:

Zum Auswihlen der Anzahl der pro Blatt zu druckenden Seiten.

Layout-Richtung:

Zum Auswihlen der Reihenfolge, in der die Seiten gedruckt werden.

Rand:

Druckt einen Rand um die Seiten.

Umgekehrte Seitenausrichtung:

Dreht die Seiten vor dem Drucken um 180 Grad.

Horizontal spiegeln:

Dreht eine Abbildung so, dass sie gespiegelt erscheint.

Meniioptionen zur Farbanpassung

ColorSync/EPSON Modus Farbanpassung:

Wihlen Sie die Methode zur Farbanpassung. Mit diesen Optionen passen Sie die Farben zwischen dem
Drucker und dem Computer-Bildschirm an, um Farbunterschiede zu minimieren.
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Meniioptionen fiir den Umgang mit Papier

Seiten zusammenstellen:

Druckt mehrseitige Dokumente in einer bestimmten Reihenfolge und in Sitze sortiert.

Zu druckende Seiten:

Zum wahlweisen Drucken ungerader oder gerader Seiten.

Seitenreihenfolge:

Wihlen Sie diese Option zum Drucken ab der ersten oder letzten Seite.

An Papierformat anpassen:
Vergroflert/verkleinert auf das eingelegte Papierformat.

[ Ziel-Papierformat:

Zur Auswahl des zu bedruckenden Papierformats.

[ Nur Verkleinern:

Wibhlen Sie diese Option, wenn Sie die Grofle nur dann reduzieren mochten, wenn die Druckdaten
fiir das in den Drucker eingelegte Papierformat zu grof3 sind.

Meniioptionen fiir das Deckblatt

Deckblatt drucken:

Wihlt aus, ob ein Deckblatt gedruckt werden soll. Wenn ein riickseitiges Deckblatt gedruckt werden
soll, wahlen Sie Nach Dokument.

Art des Deckblatts:
Wahlt den Inhalt des Deckblatts aus.

Meniioptionen fiir Druckereinstellungen

Einfach:

Papierformat:

Zeigt die Papiereinstellung oder Standard (Auswahl unter Papierformat) an.

Medium:

Wihlen Sie den Papiertyp, auf dem Sie drucken mochten.

Farbe:

Wihlen Sie Farb- oder Schwarzweif3druck aus.

Farbeinstellungen:

Nehmen Sie die Farbtoneinstellungen fiir die Drucke vor. Wenn Schwarzweif3foto erweitert als Farbe-
Einstellung ausgewdhlt wird, stellen Sie den Farbton fiir Farbton ein.
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Qualitat:
Wihlen Sie die Druckqualitét aus, mit der Sie drucken mochten. Die verfiigbaren Optionen variieren je
nach Papiertyp.
Schwarzverstarkende Beschichtung:
Wibhlen Sie diese Option fiir Druck mit verbessertem Bildkontrast und Schwarzténen.
Schwarzverstarkende Beschichtung kann nur fiir unterstiitztes Papier ausgewéhlt werden.
Glanzglattung:

Wihlen Sie diese Option beim Drucken auf Fotopapier, um die Menge des von schwarzen Bereichen
reflektierten Lichts zu reduzieren und einen angenehmeren Glanz zu erzielen. Allerdings kénnte die
Schwarzdichte nachlassen. Glanzglittung ist verfiigbar, wenn Sie Fotopapier als Medium ausgewéhlt
haben. Diese Option ist je nach Einstellungen der Druckqualitdt moglicherweise nicht verfiigbar.

Schnell:

Druckt, indem sich der Druckkopf in beide Richtungen bewegt. Die Druckgeschwindigkeit erhoht sich,
die Qualitat kann sich jedoch verringern.

Feinste Details:

Abhingig von der ausgewihlten Qualitit-Einstellung, konnen Sie Feinste Details einschalten, um
Text, solide Grafiken und Lineart mit sehr scharfen Randern zu drucken.

Druckvorschau:

Zeigt eine Vorschau des Dokuments vor dem Drucken an.

Erweiterte Farbeinstellungen:

Sie konnen den Gammawert und Helligkeit, Kontrast und Sittigung einstellen.

Druckvorschau:

Zeigt eine Vorschau des Dokuments vor dem Drucken an.

Meniioptionen fiir Seitenlayouteinstellungen

Rollenpapier-Option:

Sie kénnen Einstellungen im Zusammenhang mit der Bedruckung von Rollenpapier vornehmen, wie z.
B. Autom. drehen und Seitenrahmen drucken.

Erweiterung:

Sie konnen fiir randloses Drucken die Grofe des Uberstands festlegen.

Meniioptionen fiir Papierkonfiguration

Farbdichte:

Stellt die Starke der Farbdichte ein. Ziehen Sie den Schieberegler mit der Maus nach rechts oder links,
um die Einstellung anzupassen. Sie kénnen auch eine Zahl in das Feld neben dem Schieberegler tippen.
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Meniioptionen fiir Versorgungsniveaus

Zeigt den ungefihren Tintenstand an.

Hinzufiligen von Druck-Voreinstellungen fiir einfaches Drucken

Wenn Sie eine eigene Voreinstellung fiir hdufig verwendete Druckeinstellungen fiir den Druckertreiber erstellen,
konnen Sie einfach durch Auswahl der Voreinstellung in der Liste drucken.

\
...

\
...

1. Legen Sie jede Option wie Druckereinstellungen und Layout (Medium, Farbe usw.) fest.
2. Klicken Sie auf Voreinst., um die aktuellen Einstellungen als Voreinstellung zu speichern.

3. Klicken Sie auf OK.
Hinweis:
Um eine gespeicherte Voreinstellung zu loschen, klicken Sie auf Voreinst. > Voreinstellungen anzeigen, wihlen Sie den
Namen der Voreinstellung, die Sie aus der Liste loschen mochten, und loschen Sie sie.

4. Klicken Sie auf Drucken.

Wenn Sie das nachste Mal mit den gleichen Einstellungen drucken mochten, wihlen Sie unter Voreinst. den
Namen der registrierten Voreinstellung.

Zugehorige Informationen

® ,Drucken mit einfachen Einstellungen“ auf Seite 90
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Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt

Sie konnen mehrere Seiten von Daten auf einem Blatt Papier drucken.
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1. 'Wihlen Sie Layout aus dem Popup-Menii.

2. Wihlen Sie die Anzahl der Seiten in Seiten pro Blatt, die Seitenfolge (Reihenfolge der Seiten) und Rahmen.

»Meniioptionen fiir das Layout® auf Seite 92
3. Stellen Sie die anderen Punkte nach Bedarf ein.

4. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Drucken mit einfachen Einstellungen“ auf Seite 90

Drucken mit automatischer Anpassung an das Papierformat

Wihlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat als Einstellung fiir das Papierformat des Ziels.

DI

1. Wihlen Sie Papierhandhabung aus dem Popup-Menii.
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2. Wihlen Sie An Papierformat anpassen.
3. Wihlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat als Einstellung fiir das Papierformat des Ziels.
4. Stellen Sie die anderen Punkte nach Bedarf ein.

5. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Drucken mit einfachen Einstellungen“ auf Seite 90

Drucken eines beliebig verkleinerten oder vergroBerten Dokuments

Sie konnen ein Dokument um einen bestimmten Prozentsatz vergrofiern oder verkleinern.

7 |
N

1. Wihlen Sie die Option Drucken im Menii Datei oder einen anderen Befehl aus, um das Dialogfeld Drucken
aufzurufen.

2. Wihlen Sie Seite einrichten im Menii Datei der Anwendung.

3. Wihlen Sie Drucker und Papierformat aus, geben Sie unter Skalierung den Prozentsatz ein und klicken Sie
dann auf OK.
Hinweis:

Wiihlen Sie das in der Anwendung eingestellte Papierformat als Einstellung fiir Papierformat.

4. Stellen Sie die anderen Punkte nach Bedarf ein.

w

Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Drucken mit einfachen Einstellungen“ auf Seite 90
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Einstellen der Druckfarbe

Sie konnen die im Druckauftrag verwendeten Farben einstellen. Diese Einstellungen wirken sich nicht auf die
Originaldaten aus.

=

[
[ =

PhotoEnhance erzeugt schirfere Bilder und lebhaftere Farben durch eine automatische Anpassung des Kontrasts,
der Sittigung und der Helligkeit der urspriinglichen Bilddaten.

Hinweis:

PhotoEnhance passt die Farbe durch eine Positionsanalyse des Objekts an. Wenn sich also die Position des Objekts durch
Verkleinern, VergrofSern, Zuschneiden oder Drehen des Bilds gedndert hat, kann sich die Farbe beim Drucken unerwartet
dndern. Auch durch Auswdhlen der Option fiir den randlosen Druck dndert sich die Position des Objekts und daher die
Farbe. Wenn das Bild unscharf ist, wirkt der Farbton moglicherweise unnatiirlich. Wenn sich die Farbe dndert oder
unnatiirlich wirkt, drucken Sie in einem anderen Modus als PhotoEnhance.

1. Wihlen Sie Farbanpassung aus dem Popup-Menii und wihlen Sie dann EPSON Modus Farbanpassung.
2. Wihlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Meni.

3. Wihlen Sie auf der Registerkarte Einfach die Option Druckereinstellungen und dann unter
Farbeinstellungen die Art der Farbkorrektur.

4. Wihlen Sie die Registerkarte Erweiterte Farbeinstellungen und stellen Sie dann den Gammawert sowie
Helligkeit, Kontrast, Sittigung usw. ein.

5. Stellen Sie die anderen Punkte nach Bedarf ein.

6. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Drucken mit einfachen Einstellungen“ auf Seite 90

Drucken von Dokumenten von Smart-Geraten (iOS)

Sie konnen Dokumente von einem Smart-Gerét wie einem Smartphone oder Tablet drucken.

— =]
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Drucken von Dokumenten mit Epson Smart Panel

Hinweis:
Die Vorgehensweisen kdnnen sich je nach Gerit unterscheiden.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

»Einlegen von Papier” auf Seite 26
2. So richten Sie Thren Drucker fiir den drahtlosen Druck ein.

3. Wenn Epson Smart Panel nicht installiert ist, installieren Sie es.

»~Anwendung fiir die einfache Bedienung des Druckers von einem Smart-Gerit (Epson Smart Panel)“ auf
Seite 216

4. Verbinden Sie Ihr Smart-Gerit mit demselben Wireless-Netzwerk, das Thr Drucker verwendet.
5. Starten Sie Epson Smart Panel.

6. Tippen Sie im Startbildschirm auf Dokumente drucken.

7. Tippen Sie auf Dokument wihlen.

8. Tippen Sie auf den Speicherort des Dokuments, das Sie drucken méchten, und wihlen Sie dann das
Dokument.

9. Tippen Sie auf Drucken.

Drucken von Dokumenten mit AirPrint

AirPrint erméglicht das sofortige drahtlose Drucken von iPhone, iPad, iPod touch und Mac, ohne dass Treiber
installiert oder Software heruntergeladen werden muss.

HEl Works with
= Apple AirPrint

Hinweis:
Wenn Sie die Papierkonfigurationsmeldung in der Systemsteuerung Ihres Druckers deaktiviert haben, konnen Sie AirPrint
nicht verwenden. Bei Bedarf konnen Sie die Meldungen mit dem Link unten aktivieren.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

»Einlegen von Papier auf Seite 26

2. So richten Sie Ihren Drucker fiir den drahtlosen Druck ein. Siehe Link unten.

http://epson.sn

3. Verbinden Sie Thr Apple-Gerit mit dem gleichen Drahtlosnetzwerk, das auch vom Drucker verwendet wird.
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4. Drucken Sie die Daten auf Threm Gerit iiber Ihren Drucker aus.

Hinweis:
Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie auf der AirPrint-Seite der Apple- Website.

Zugehorige Informationen
= ,Drucken trotz hergestellter Verbindung nicht méglich (i0S)“ auf Seite 144

Drucken von Dokumenten von Smart-Geraten (Android)

Sie konnen Dokumente von einem Smart-Gerét wie einem Smartphone oder Tablet drucken.

Drucken von Dokumenten mit Epson Smart Panel

Hinweis:
Die Vorgehensweisen konnen sich je nach Gerdt unterscheiden.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

»Einlegen von Papier® auf Seite 26
2. Sorichten Sie Thren Drucker fiir den drahtlosen Druck ein.

3. Wenn Epson Smart Panel nicht installiert ist, installieren Sie es.

»Anwendung fiir die einfache Bedienung des Druckers von einem Smart-Gerét (Epson Smart Panel)“ auf
Seite 216

4. Verbinden Sie Thr Smart-Gerit mit demselben Wireless-Netzwerk, das Thr Drucker verwendet.
5. Starten Sie Epson Smart Panel.

6. Tippen Sie im Startbildschirm auf Dokumente drucken.

7. Tippen Sie auf Dokument wihlen.

8. Tippen Sie auf den Speicherort des Dokuments, das Sie drucken méchten, und wihlen Sie dann das
Dokument.

9. Tippen Sie auf Drucken.
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Drucken mit Mopria Print Service

Mit Mopria Print Service kénnen Sie schnell und ohne Kabel von Android-Smartphones oder -Tablets drucken.

-
nMopria
1. Mopria Print Service installieren Sie iiber Google Play.

2. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

3. Sorichten Sie Ihren Drucker fiir den drahtlosen Druck ein. Siehe Link unten.

http://epson.sn
4. Verbinden Sie Ihr Android-Gerit mit dem gleichen Drahtlosnetzwerk, das auch vom Drucker verwendet wird.

5. Drucken Sie die Daten auf Threm Gerit iiber IThren Drucker aus.

Hinweis:
Weitere Details finden Sie auf der Mopria-Website unter https://mopria.org.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen von Papier* auf Seite 26
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Drucken mithilfe eines Cloud-Dienstes

Durch die Nutzung des Epson Connect Dienstes im Internet kdnnen Sie auf einfache Weise direkt von Ihrem
Smartphone, Tablet-PC oder Laptop jederzeit und von praktisch iiberall drucken. Um diesen Dienst zu nutzen,
miissen der Benutzer und der Drucker in Epson Connect registriert werden.

Im Internet sind die folgenden Funktionen verfiigbar.

[ Email Print

Beim Versenden einer E-Mail mit Anlagen wie Dokumenten oder Bildern an eine dem Drucker zugewiesene E-
Mail-Adresse konnen diese E-Mail und die Anlagen an einem Remote-Standort wie IThrer Wohnung oder einem
Biirodrucker gedruckt werden.

[ Remote Print Driver

Dies ist ein von Remote Print Driver unterstiitzter gemeinsam genutzter Treiber. Das Drucken iiber einen
Remote-Drucker erfolgt wie gewohnt durch Andern des Druckers im Anwendungsfenster.

Einzelheiten zum Einrichten und Drucken finden Sie im Webportal von Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

Registrieren beim Epson Connect-Service iiber das Bedienfeld

Befolgen Sie diese Schritte, um den Drucker zu registrieren.
1. Wahlen Sie FHl auf dem Bedienfeld.

2. Wihlen Sie Allgemeine Einstellungen > Webdiensteinstellungen > Epson Connect-Services > Registrieren
> Einrichtung starten, um das Registrierungsblatt zu drucken.
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3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Registrierungsblatt, um den Drucker zu registrieren.
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Druckerwartung > Verbessern der Druckqualitit > Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs

Uberpriifen des Verbrauchsmaterialstatus

Sie kénnen den ungefihren Tintenstand und die ungefihre Nutzungsdauer der Wartungsbox iiber das Bedienfeld
oder iiber den Computer iiberpriifen.

ggrml;erl:t;kvorgang kann fortgesetzt werden, auch wenn die Meldung ,, Tintenstand niedrig“ angezeigt wird. Die
Tintenpatronen bei Bedarf austauschen.
Uberpriifen des Verbrauchsmaterialstatus (Bedienfeld)
Wihlen Sie ‘ im Druckerbedienfeld.
Uberpriifen des Verbrauchsmaterialstatus (Windows)

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte EPSON Status Monitor 3 auf Utility.

Hinweis:
Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, klicken Sie auf Geschwindigkeit & Fortschritt auf der Registerkarte
Utility und loschen Sie dann EPSON Status Monitor 3 deaktivieren.

Uberpriifen des Verbrauchsmaterialstatus (Mac OS)

1. ‘Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und wihlen Sie dann den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.

3. Klicken Sie auf EPSON Status Monitor.

Zugehorige Informationen
= Es ist Zeit, die Tintenpatronen auszutauschen® auf Seite 151

= _Es ist Zeit, den Wartungskasten auszutauschen“ auf Seite 152

Verbessern der Druckqualitat

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs

Verstopfte Diisen fithren zu einem blassen Druckergebnis, Streifen oder unerwarteten Farben. Wenn die Diisen
stark verstopft sind, wird ein leeres Blatt gedruckt. Wenn sich die Druckqualitit verschlechtert, priifen Sie zunéchst
mit dem Diisentest, ob die Diisen verstopft sind. Falls die Diisen verstopft sind, sollte der Druckkopf gereinigt
werden.
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n Wichtig:
d Wihrend der Druckkopfreinigung darf die Abdeckung nicht geoffnet und der Drucker nicht ausgeschaltet

werden. Wenn der Druckkopf-Reinigungsvorgang nicht abgeschlossen wird, kénnen Sie u. U. nicht drucken.

(1 Bei der Druckkopfreinigung wird Tinte verbraucht, weshalb sie nicht héufiger als notig durchgefiihrt werden
sollte.

(1 Bei niedrigem Tintenstand konnen Sie den Druckkopf ggf. nicht reinigen.

d Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie den Diisentest und die Druckkopfreinigung 3-
mal wiederholt haben, warten Sie mindestens 6 Stunden ohne zu drucken und fiihren Sie dann den Diisentest
erneut durch und wiederholen Sie bei Bedarf die Druckkopfreinigung. Wir empfehlen, den Drucker durch
Driicken der Taste ) auszuschalten. Verbessert sich die Druckqualitit noch immer nicht, fiihren Sie eine
Powerreinigung aus.

1 Um zu verhindern, dass der Druckkopf austrocknet, trennen Sie den Drucker nicht vom Netz, wenn er
eingeschaltet ist.

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs (Bedienfeld)

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

»Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug® auf Seite 29
2. ‘Wihlen Sie Il im Druckerbedienfeld.
3. Wihlen Sie Wartung.
4. Wihlen Sie Druckkopf-Diisentest.
5. Befolgen Sie zum Drucken des Diisentestmusters die Anweisungen auf dem Bildschirm.

6. Kontrollieren Sie das Muster, um zu iiberpriifen, ob die Druckkopfdiisen verstopft sind.

B) NG C) NG

 A:

Alle Zeilen werden gedruckt. Wahlen Sie o Keine weiteren Schritte sind nétig.
(d B oder dhnlich wie B:

Einige Diisen sind verstopft. Wahlen Sie x und wihlen Sie dann Kopf reinigen im néchsten Bildschirm.
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[ C oder schlechter als C:

Wenn die meisten Zeilen fehlen oder nicht gedruckt wurden, deutet das darauf, dass die meisten Diisen

verstopft sind. Wahlen Sie X und wihlen Sie dann Powerreinigung im nichsten Bildschirm.

7. Befolgenden Sie zum Durchfithren der Druckkopfreinigung oder der Powerreinigung die
Bildschirmanleitung.

8. Wenn der Reinigungsvorgang abgeschlossen ist, drucken Sie das Diisentestmuster erneut. Wiederholen Sie den
Reinigungsvorgang und das Drucken des Diisentestmusters, bis alle Linien vollstindig gedruckt werden.

n Wichtig:

Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie den Diisentest und die Druckkopfreinigung 3-
mal wiederholt haben, warten Sie mindestens 6 Stunden ohne zu drucken und fiihren Sie dann den Diisentest
erneut durch und wiederholen Sie bei Bedarf die Druckkopfreinigung. Wir empfehlen, den Drucker durch
Driicken der Taste () auszuschalten. Verbessert sich die Druckqualitdt noch immer nicht, fiihren Sie eine
Powerreinigung aus.

Zugehorige Informationen

= , Ausfithren von Powerreinigung“ auf Seite 108

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs (Windows)

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

»Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug” auf Seite 29
2. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.
3. Klicken Sie auf der Registerkarte Druckkopf-Diisentest auf Utility.

4. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

g Wichtig:

Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie den Diisentest und die Druckkopfreinigung 3-
mal wiederholt haben, warten Sie mindestens 6 Stunden ohne zu drucken und fiihren Sie dann den Diisentest
erneut durch und wiederholen Sie bei Bedarf die Druckkopfreinigung. Wir empfehlen, den Drucker durch
Driicken der Taste®) auszuschalten. Verbessert sich die Druckqualitit noch immer nicht, fiihren Sie eine
Powerreinigung aus.

Zugehorige Informationen

= , Ausfithren von Powerreinigung“ auf Seite 108

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs (Mac OS)

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

»Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug® auf Seite 29
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2. Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken
& Faxen) und wihlen Sie dann den Drucker aus.

3. Klicken Sie auf Option & Zubehér > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
4. Klicken Sie auf Druckkopf-Diisentest.

5. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

n Wichtig:

Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie den Diisentest und die Druckkopfreinigung 3-
mal wiederholt haben, warten Sie mindestens 6 Stunden ohne zu drucken und fiihren Sie dann den Diisentest
erneut durch und wiederholen Sie bei Bedarf die Druckkopfreinigung. Wir empfehlen, den Drucker durch
Driicken der Taste ©) auszuschalten. Verbessert sich die Druckqualitit noch immer nicht, fiihren Sie eine
Powerreinigung aus.

Zugehorige Informationen

= , Ausfithren von Powerreinigung“ auf Seite 108

Ausfiihren von Powerreinigung

Die Funktion Powerreinigung kann die Druckqualitét in den folgenden Féllen moglicherweise verbessern.
[d Der Grof3teil der Diisen ist verstopft.

[ Sie haben 3-mal einen Diisentest und eine Druckkopfreinigung durchgefithrt und dann mindestens 6 Stunden
gewartet, ohne zu drucken. Die Druckqualitit hat sich dennoch nicht verbessert.

g Wichtig:

Die Powerreinigung verbraucht mehr Tinte als die Druckkopfreinigung.

Ausfiihren der Funktion Powerreinigung (Bedienfeld)

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

»Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug” auf Seite 29
2. Wahlen Sie Bl im Druckerbedienfeld.
3. Wihlen Sie Wartung.

4. Wihlen Sie Druckkopfreinigung > Powerreinigung.
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5. Wenn der Reinigungsvorgang abgeschlossen ist, drucken Sie das Diisentestmuster erneut. Priifen Sie, ob alle
Linien im Diisentestmuster korrekt gedruckt wurden.

g Wichtig:

Wenn die Druckqualitit nach dem Durchfiihren der Powerreinigung nicht besser geworden ist, warten Sie
mindestens 6 Stunden ohne zu drucken und fiihren Sie dann den Diisentest erneut durch. Fiihren Sie je nach
gedrucktem Muster erneut die Kopf reinigen oder die Powerreinigung durch. Verbessert sich die Qualitdt
immer noch nicht, wenden Sie sich an den Epson-Support.

Zugehorige Informationen
=, Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 105

Ausfiihren Powerreinigung (Windows)

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Druckkopfreinigung auf Utility.
3. Wihlen Sie Powerreinigung.

4. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

g Wichtig:

Wenn die Druckqualitit nach dem Durchfiihren der Powerreinigung nicht besser geworden ist, warten Sie
mindestens 6 Stunden ohne zu drucken und fiihren Sie dann den Diisentest erneut durch. Fiihren Sie je nach
gedrucktem Muster erneut die Reinigung oder die Powerreinigung durch. Verbessert sich die Qualitdit immer
noch nicht, wenden Sie sich an den Epson-Support.

Zugehorige Informationen
=, Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 105

Ausfiihren Powerreinigung (Mac OS)

1. Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken
& Faxen) und wahlen Sie dann den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Option & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
3. Klicken Sie auf Druckkopfreinigung.

4. Wihlen Sie Powerreinigung.
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5. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

g Wichtig:

Wenn die Druckqualitit nach dem Durchfiihren der Powerreinigung nicht besser geworden ist, warten Sie
mindestens 6 Stunden ohne zu drucken und fiihren Sie dann den Diisentest erneut durch. Fiihren Sie je nach
gedrucktem Muster erneut die Reinigung oder die Powerreinigung durch. Verbessert sich die Qualitit immer
noch nicht, wenden Sie sich an den Epson-Support.

Zugehorige Informationen
=, Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 105

Verhindern von Diisenverstopfungen

Verwenden Sie beim Ein- und Ausschalten des Druckers stets die Netztaste.
Stellen Sie sicher, dass die Netzanzeige erloschen ist, bevor Sie das Netzkabel abtrennen.

Die Tinte kann austrocknen, wenn sie nicht verschlossen ist. Genau wie Sie bei einem Kugelschreiber oder
olbasierten Stift die Kappe aufsetzen, um ein Austrocknen zu verhindern, miissen Sie sicherstellen, dass der
Druckkopf ordnungsgemaf verschlossen ist.

Wenn das Netzkabel abgetrennt ist oder beim Betrieb des Druckers ein Stromausfall auftritt, wurde der Druckkopf
moglicherweise nicht richtig verschlossen. Verbleibt der Druckkopf in diesem Zustand, kann er austrocknen und
Diisen (Tintenoéffnungen) kdnnen verstopfen.

Schalten Sie in diesen Fillen den Drucker so bald wie méglich ein und wieder aus, um den Druckkopf zu
schlieflen.

Ausrichten des Druckkopfs

1. Legen Sie Photo Quality Ink Jet Paper Papier im A4-Format in den Drucker ein.
Sie konnen stattdessen auch Normalpapier verwenden.

»Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug” auf Seite 29
2. ‘Wihlen Sie E im Druckerbedienfeld.

3. Wihlen Sie Wartung > Druckkopfausrichtung.
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4. Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, um ein Testmuster zu drucken und die Zahl fiir das optimale
Muster auszuwéhlen.

Wihlen Sie die Nummer des dunkelsten Musters in jeder Gruppe.

#1

Anpassen des Papiervorschubs

Wenn Sie Streifen oder Unebenheiten in Thren Ausdrucken sehen und eine Druckkopfreinigung nicht hilft, kann
die Verwendung dieser Funktion die Druckqualitit verbessern.

1. Legen Sie Papier ein, fiir das Sie Einstellungen im Drucker vornehmen méchten.
2. Wihlen Sie Bl im Druckerbedienfeld.
3. Wihlen Sie Wartung > Papiereinzug Einst..

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm und wihlen Sie die Nummer fiir das optimale Muster und
dann die Nummer fiir das solideste Muster aus.

i

0

Entfernen von verschmierter Tinte in der Papierzufiihrung

Wenn die Ausdrucke verschmiert sind oder Streifen aufweisen, reinigen Sie den Papierpfad im Inneren.
Reinigungsbldtter konnen fiir diesen Zweck nicht verwendet werden.

n Wichtig:

Verwenden Sie keine Papiertiicher, um das Innere des Druckers zu reinigen. Die Fasern konnten die
Druckkopfdiisen verstopfen.
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1. Legen Sie Normalpapier mit folgendem Format in den hinteren Papiereinzug ein.
SC-P900 Series: A2
SC-P700 Series: A3 oder A3+

»Einlegen von Papier in den hinteren Papiereinzug® auf Seite 29
2. Wihlen Sie E im Druckerbedienfeld.
3. Wihlen Sie Wartung > Papierfiihrungsreinigung.

4. Befolgen Sie zum Reinigen der Papierzufithrung die Anweisungen am Bildschirm.

Hinweis:
Wiederholen Sie den Vorgang, bis das Papier nicht mehr mit Tinte verschmiert ist.

Energie sparen

Der Drucker aktiviert den Ruhemodus oder schaltet automatisch ab, wenn er fur eine bestimmte Zeit nicht
verwendet wird. Sie konnen die Zeitdauer, bevor sich das Energiesparsystem einschaltet, anpassen. Eine Erhéhung
dieser Ausschaltzeitdauer wirkt sich auf die Energieeffizienz des Geréts aus. Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie
etwaige Anderungen vornehmen.

1. Wihlen Sie Fl im Druckerbedienfeld.
2. 'Wihlen Sie Allgemeine Einstellungen.
3. Wihlen Sie Grundeinstellungen.

4. Fahren Sie folgendermaflen fort.

Hinweis:
Die Verfiigbarkeit der Funktionen Abschalteinst. und Abschalttimer hingt vom Einkaufsort ab.

[ Wihlen Sie Schlaf-Timer oder Abschalteinst. > Abschalten, falls inaktiv oder Abschalten, falls getrennt.
[ Wihlen Sie Schlaf-Timer oder Abschalttimer.

5. Wihlen Sie die Einstellung.

Anwendungen separat installieren oder deinstallieren

Verbinden Sie Thren Computer mit dem Netzwerk und installieren Sie die aktuellste Version der Anwendungen
von der Website. Melden Sie sich am Computer als Administrator an. Geben Sie das Administratorkennwort ein,
wenn der Computer Sie dazu auffordert.

Anwendungen separat installieren

Hinweis:
Bei einer erneuten Installation einer Anwendung muss diese zundchst deinstalliert werden.
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1. Stellen Sie sicher, dass Drucker und Computer kommunikationsbereit sind und der Drucker iiber eine
Internetverbindung verfuigt.

2. Starten Sie EPSON Software Updater.
Der Bildschirm stellt ein Beispiel bei Windows dar.

B ipson Sobtware Updater ®

New software is available in the table below.

=0 Select your preduct S 3
Essential Product Updates
Software Status Version Sire

€ ¥

Other useful software

Software Status Wersion Size

€ »

Auto update saettings Total - - MB
Exit

3. Wahlen Sie fiir Windows Thren Drucker und klicken Sie dann auf ¥, um nach den neuesten verfiigbaren
Anwendungen zu suchen.

4. ‘Wihlen Sie die Elemente, die Sie installieren oder aktualisieren mochten und klicken Sie dann auf die
Schaltfliche ,,Installieren”.

Wichtig:

Schalten Sie den Drucker nicht aus bzw. trennen Sie ihn nicht vom Netz, bis die Aktualisierung abgeschlossen
ist. Andernfalls konnen Druckerfehlfunktionen auftreten.

Hinweis:
Die neuesten Anwendungen kénnen von der Epson-Website heruntergeladen werden.

http://www.epson.com

Zugehorige Informationen

= »~Anwendung fiir Software- und Firmwareaktualisierungen (EPSON Software Updater)“ auf Seite 219
= ,Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 115

Uberpriifen, ob ein echter Epson-Druckertreiber installiert ist — Windows

Sie kdnnen mit einer der folgenden Methoden tiberpriifen, ob ein echter Epson-Druckertreiber auf Threm
Computer installiert ist.
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Wihlen Sie Bedienfeld > Gerite und Drucker anzeigen (Drucker, Drucker und Faxgerite). Klicken Sie
anschlieend auf das Druckersymbol und dann oben im Fenster auf Druckservereigenschaften, um das Fenster
mit den Eigenschaften anzuzeigen.

Klicken Sie auf die Registerkarte Treiber. Wenn Thr Druckername in der Liste angezeigt wird, ist ein echter Epson-
Druckertreiber auf Ihrem Computer installiert.

2 Devices and Printers
« v 4 & > ControlPanel > Hardwareand Sound > Devices and Printers > v O

File Edit View Tools Help

Addadevice  Addaprinter  Seewhat's printing | Print server properties | Remove device

~ Printers (19) = Print Server Properties e x
e pm.w“y it

-~ =m

<A g | XK

XXXXX Series

Installed printer drivers:
—
— Name Processor Type @

— EPSON XXXXXX Series

Type 3 - User Mode

EPSON
HXKKHKHXK

Series

Add... Remove.. Properties

E;Change Driver Settings

Sencel sovir

Zugehorige Informationen

= ,Anwendungen separat installieren auf Seite 112

Uberpriifen, ob ein echter Epson-Druckertreiber installiert ist — Mac OS

Sie kdnnen mit einer der folgenden Methoden tiberpriifen, ob ein echter Epson-Druckertreiber auf Threm
Computer installiert ist.

Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen) und wihlen Sie dann den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen und Zubehér, und wenn die
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Registerkarten Optionen und Dienstprogramm im Fenster angezeigt werden, ist ein echter Epson-Druckertreiber
auf Threm Computer installiert.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel (T

Zugehorige Informationen

= »~Anwendungen separat installieren® auf Seite 112

Hinzufiigen des Druckers (nur fiir Mac OS)

1. Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken
& Faxen).

2. Klicken Sie auf + und wihlen Sie dann auf dem angezeigten Bildschirm Ihren Drucker aus.
3. Wihlen Sie Ihren Drucker unter Verwenden.

4. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Hinweis:
Wenn Ihr Drucker nicht aufgelistet ist, stellen Sie sicher, dass der Drucker ordnungsgemdf$ mit dem Computer
verbunden und eingeschaltet ist.

Deinstallieren von Anwendungen

Melden Sie sich am Computer als Administrator an. Geben Sie das Administratorkennwort ein, wenn der
Computer Sie dazu auffordert.

Deinstallieren von Anwendungen — Windows

1. Driicken Sie die Taste d), um den Drucker auszuschalten.

2. Schliefen Sie alle laufenden Anwendungen.

115



Druckerwartung > Anwendungen separat installieren oder deinstallieren > Deinstallieren von Anwendungen

3. Offnen Sie die Systemsteuerung:

[ Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Windows-System > Systemsteuerung.

[J Windows 8.1/Windows 8

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung.

J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Systemsteuerung.

4. Offnen Sie Programm deinstallieren (oder Software):

Wihlen Sie unter Programme die Option Programm deinstallieren.

5. Wihlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren mochten.

Der Druckertreiber ldsst sich nicht deinstallieren, solange noch Druckauftrige vorhanden sind. Loschen Sie
vor der Deinstallation die Auftrige oder warten Sie auf deren Beendigung.

6. Deinstallieren Sie die Anwendungen:
Klicken Sie auf Deinstallieren/andern oder Deinstallieren.

Hinweis:
Wenn das Fenster Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf Weiter.

7. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Deinstallieren von Anwendungen — Mac OS

1. Laden Sie das Deinstallationsprogramm (Uninstaller) mithilfe von EPSON Software Updater herunter.

Sie miissen den Uninstaller nur einmal herunterladen und kénnen ihn danach fiir die Deinstallation der
Anwendung wiederverwenden.

2. Driicken Sie die Taste d), um den Drucker auszuschalten.

3. Um den Druckertreiber zu deinstallieren, wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker &
Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken & Faxen) und entfernen Sie den Drucker aus der aktivierten
Liste.

4. Schlielen Sie alle laufenden Anwendungen.
5. Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Uninstaller aus.

6. Wihlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren mochten, und klicken Sie auf Deinstallieren.

g Wichtig:

Der Uninstaller entfernt alle Treiber fiir Epson-Tintenstrahldrucker auf dem Computer. Wenn Sie mehrere
Tintenstrahldrucker von Epson verwenden und nur bestimmte Treiber l0schen mochten, deinstallieren Sie
zundchst alle Treiber und installieren Sie die bendétigten Druckertreiber erneut.
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Hinweis:

Wenn Sie das zu deinstallierende Programm in der Liste der Programme nicht finden, konnen Sie es nicht mit dem
Deinstallationsprogramm (Uninstaller) deinstallieren. Wihlen Sie in diesem Fall Gehe zu > Programme > Epson
Software, wihlen Sie das zu deinstallierende Programm und ziehen Sie es auf den Papierkorb.

Zugehorige Informationen

=, Anwendung fiir Software- und Firmwareaktualisierungen (EPSON Software Updater)* auf Seite 219

Aktualisieren von Anwendungen und Firmware

Moglicherweise konnen Sie durch die Aktualisierung von Anwendungen und Firmware bestimmte Probleme 16sen
und Funktionen verbessern oder hinzufiigen. Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version der Anwendungen
und Firmware verwenden.

1. Stellen Sie sicher, dass Drucker und Computer miteinander verbunden sind und der Computer iiber eine
Internetverbindung verfiigt.

2. Starten Sie EPSON Software Updater und aktualisieren Sie die Anwendungen oder die Firmware.

n Wichtig:

Den Computer oder Drucker nicht ausschalten, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist, andernfalls kénnen
Druckerfehlfunktionen auftreten.

Hinweis:
Wenn Sie die zu aktualisierende Anwendung nicht in der Liste finden, konnen Sie sie mit EPSON Software Updater
nicht aktualisieren. Suchen Sie nach den neuesten Versionen der Anwendungen auf Ihrer regionalen Epson- Website.

http://www.epson.com

Zugehorige Informationen

=, Anwendung fiir Software- und Firmwareaktualisierungen (EPSON Software Updater)* auf Seite 219

Aktualisieren der Druckerfirmware iiber das Bedienfeld

Wenn der Drucker mit dem Internet verbunden ist, konnen Sie die Druckerfirmware tiber das Bedienfeld
aktualisieren. Durch die Aktualisierung der Firmware erhoht sich ggf. die Druckerleistung oder es kénnen neue
Funktionen hinzugefiigt werden. Sie kdnnen auch einstellen, dass der Drucker regelméflig nach
Firmwareaktualisierungen sucht und Sie bei Verfiigbarkeit benachrichtigt.

1. ‘Wihlen Sie E im Druckerbedienfeld.

2. Wihlen Sie Allgemeine Einstellungen > Firmware-Aktualisierung > Aktualisierung.

Hinweis:
Aktivieren Sie Benachrichtigung, um den Drucker auf regelmdfSiges Priifen auf verfiigbare Firmwareaktualisierungen
einzustellen.

3. Priifen Sie die auf dem Bildschirm angezeigte Meldung und wihlen Sie Suche starten.
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Druckerwartung > Transportieren und Lagern des Druckers

4. Priifen Sie die auf dem Bildschirm angezeigte Meldung und wihlen Sie Starten.

Die Firmware wird aktualisiert, wenn neue Firmware gefunden wird. Sobald die Aktualisierung gestartet ist,
kann sie nicht unterbrochen werden.

g Wichtig:

1 Schalten Sie den Drucker nicht aus bzw. trennen Sie ihn nicht vom Netz, bis die Aktualisierung
abgeschlossen ist. Andernfalls konnen Druckerfehlfunktionen auftreten.

1 Wenn die Firmwareaktualisierung nicht abgeschlossen wird oder fehlschligt, startet der Drucker nicht mehr
normal und beim ndéchsten Einschalten erscheint ,Recovery Mode“ auf dem LCD-Bildschirm. In diesem Fall
muss die Firmware erneut mit einem Computer aktualisiert werden. Verbinden Sie den Drucker iiber ein
USB-Kabel mit dem Computer. Solange ,,Recovery Mode“ am Drucker angezeigt wird, kénnen Sie die
Firmware nicht iiber eine Netzwerkverbindung aktualisieren. Rufen Sie vom Computer aus die lokale
Epson-Website auf und laden Sie die neueste Druckerfirmware herunter. Informationen zu den weiteren
Schritten finden Sie in der Anleitung auf der Website.

Transportieren und Lagern des Druckers

Wenn Sie den Drucker lagern oder zur Umstellung oder Reparatur transportieren miissen, befolgen Sie die
nachfolgenden Schritte, um den Drucker einzupacken.

L. Schalten Sie den Drucker durch Driicken der Taste (D aus.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsanzeige erlischt, und ziehen Sie dann das Netzkabel ab.

g Wichtig:

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Betriebsanzeige aus ist. Andernfalls fahrt der Druckkopf moglicherweise
nicht in die Ausgangsstellung zuriick, die Tinte trocknet aus und es kann ggf. nicht mehr gedruckt werden.

3. Ziehen Sie alle Kabel wie das Netzkabel und das USB-Kabel ab.

4. Entnehmen Sie simtliches Papier aus dem Drucker.
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5. Offnen Sie die Druckerabdeckung. Sichern Sie den Druckkopf mit Klebeband am Gehuse.

6. Schlielen Sie die Druckerabdeckung.

8. Packen Sie den Drucker unter Verwendung von Schutzmaterial in seinen Karton.
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n Wichtig:

(d Beim Lagern oder Transportieren darf der Drucker nicht gekippt, vertikal aufgestellt oder auf den Kopf gestellt
werden. Anderenfalls kann Tinte austreten.

[ Entfernen Sie fiir die Aufbewahrung oder den Transport des Produkts nicht die Tintenpatronen aus dem
Produkt.

Wenn Sie den Drucker wieder in Betrieb nehmen, achten Sie darauf, das den Druckkopf sichernde Klebeband
vorher zu entfernen. Falls die Druckqualitit beim nachsten Druck abgenommen hat, reinigen Sie den Druckkopf
und richten Sie ihn aus.

Zugehorige Informationen

= Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs* auf Seite 105
=, Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 110

Reinigen des Kiihlgeblasefilters

Wenn sich tibermifig viel Staub auf dem Filter des Kiihlgeblédses befindet, kiihlt der Drucker méglicherweise nicht
richtig. Dies kann ein instabiles Druckerverhalten verursachen und zu einer Verschlechterung der Druckqualitit
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fithren. Verwenden Sie ein Reinigungswerkzeug wie z. B. einen kleinen Staubsauger, um regelmif3ig Staub aus dem

Filter zu entfernen.
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Losen von Problemen > Der Drucker arbeitet nicht wie erwartet > Der Drucker schaltet sich weder ein noch aus

Der Drucker arbeitet nicht wie erwartet

Der Drucker schaltet sich weder ein noch aus

Gerat kann nicht eingeschaltet werden

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Das Netzkabel ist nicht richtig in die Steckdose eingesteckt.
Losungen

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel richtig eingesteckt ist.

I Die Taste ) wurde nicht lang genug gedriickt.

Losungen

Driicken Sie die Taste O etwas langer.

Gerat kann nicht ausgeschaltet werden

I Die Taste ) wurde nicht lang genug gedriickt.

Losungen

Driicken Sie die Taste ) etwas langer. Wenn Sie den Drucker immer noch nicht ausschalten kénnen,
ziehen Sie das Netzkabel ab. Um zu verhindern, dass der Druckkopf austrocknet, schalten Sie den

Drucker ein und wieder aus, indem Sie die Taste O driicken.

Gerat schaltet sich automatisch aus

[l Die Funktion Abschalteinst. oder Abschalttimer ist aktiviert.

Losungen

0 Wahlen Sie I > Allgemeine Einstellungen > Grundeinstellungen > Abschalteinst. und
deaktivieren Sie dann die Einstellungen Abschalten, falls inaktiv und Abschalten, falls getrennt.

O Wihlen Sie [ > Allgemeine Einstellungen > Grundeinstellungen und deaktivieren Sie dann die
Einstellung Abschalttimer.

Hinweis:
Die Verfiigbarkeit der Funktionen Abschalteinst. und Abschalttimer hingt vom Einkaufsort ab.
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Das Papier wird nicht richtig eingezogen

Es wird kein Papier eingezogen

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Der Aufstellungsort ist nicht angemessen.
Losungen

Stellen Sie den Drucker auf eine ebene Fliche und betreiben Sie ihn gemif3 den empfohlenen
Umgebungsbedingungen.

=, Umgebungsbedingungen® auf Seite 233

B Es wird nicht unterstiitztes Papier verwendet.
Losungen

Verwenden Sie Papier, das von diesem Drucker unterstiitzt wird.

=» ,» Verfiigbares Papier und Fassungskapazitat® auf Seite 194
=, Nicht verfiigbare Papiertypen® auf Seite 203

B Das Papier wird nicht ordnungsgemiB gehandhabt.
Losungen

Befolgen Sie die Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier.

=, Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier* auf Seite 26

B Essind zu viele Blitter im Drucker eingelegt.
Losungen

Legen Sie nicht mehr Blétter ein, als die fiir das Papier angegebene Hochstzahl.

= , Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194

B Die Papiereinstellungen am Drucker sind nicht korrekt.
Losungen

Stellen Sie sicher, dass das eingestellte Papierformat und die Papiersorte mit dem Format und der Sorte
des in den Drucker eingelegten Papiers tibereinstimmen.

= , Einstellungen fiir Papierformat und Papiersorte® auf Seite 27

Papier wird schrag eingezogen

Dafiir kann es folgende Griinde geben.
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B Der Aufstellungsort ist nicht angemessen.
Losungen

Stellen Sie den Drucker auf eine ebene Flidche und betreiben Sie ihn gemif$ den empfohlenen
Umgebungsbedingungen.

= _Umgebungsbedingungen® auf Seite 233

B Es wird nicht unterstiitztes Papier verwendet.
Losungen
Verwenden Sie Papier, das von diesem Drucker unterstiitzt wird.

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194
=, Nicht verfiigbare Papiertypen® auf Seite 203

B Das Papier wird nicht ordnungsgemiB gehandhabt.
Losungen

Befolgen Sie die Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier.

= , Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier* auf Seite 26

B Das Papier ist nicht ordnungsgemaB eingelegt.
Losungen

Legen Sie Papier mit der richtigen Ausrichtung ein und schieben Sie dann die Kantenfithrung an die
Papierkante heran.

=, Einlegen von Papier* auf Seite 26

B Es sind zu viele Blitter im Drucker eingelegt.
Losungen

Legen Sie nicht mehr Blétter ein, als die fiir das Papier angegebene Hochstzahl.

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194

B Die Papiereinstellungen am Drucker sind nicht korrekt.
Losungen

Stellen Sie sicher, dass das eingestellte Papierformat und die Papiersorte mit dem Format und der Sorte
des in den Drucker eingelegten Papiers {ibereinstimmen.

= , Einstellungen fiir Papierformat und Papiersorte® auf Seite 27

Einzug mehrerer Blatter gleichzeitig

Dafiir kann es folgende Griinde geben.
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B Der Aufstellungsort ist nicht angemessen.
Losungen

Stellen Sie den Drucker auf eine ebene Flidche und betreiben Sie ihn gemif$ den empfohlenen
Umgebungsbedingungen.

= _Umgebungsbedingungen® auf Seite 233

B Es wird nicht unterstiitztes Papier verwendet.
Losungen
Verwenden Sie Papier, das von diesem Drucker unterstiitzt wird.

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194
=, Nicht verfiigbare Papiertypen® auf Seite 203

B Das Papier wird nicht ordnungsgemiB gehandhabt.
Losungen

Befolgen Sie die Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier.

= , Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier* auf Seite 26

B Das Papier ist feucht oder nass.
Losungen

Legen Sie neues Papier ein.

B Papierblitter bleiben wegen statischer Aufladung aneinander haften.
Losungen

Fachern Sie das Papier vor dem Einlegen auf. Wenn das Papier noch immer nicht eingezogen wird, legen
Sie die Blatter einzeln ein.

B Es sind zu viele Blitter im Drucker eingelegt.
Losungen

Legen Sie nicht mehr Blétter ein, als die fiir das Papier angegebene Hochstzahl.

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194

B Die Papiereinstellungen am Drucker sind nicht korrekt.
Losungen

Stellen Sie sicher, dass das eingestellte Papierformat und die Papiersorte mit dem Format und der Sorte
des in den Drucker eingelegten Papiers tibereinstimmen.

= , Einstellungen fiir Papierformat und Papiersorte® auf Seite 27

I Beim manuellen 2-seitigen Drucken wahrend mehrere Blitter Papier gleichzeitig
eingezogen.

Losungen

Entfernen Sie simtliches Papier, das in der Papierquelle eingelegt ist, bevor Sie das Papier erneut einlegen.
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Papier wird nicht korrekt aus dem vorderen Papiereinzug eingezogen

B Papier wurde vom vorderen Papiereinzug schrig zugefiihrt.
Losungen

Stellen Sie nach dem Einlegen von Papier sicher, dass die hintere Kante des Papiers an der Linie am
vorderen Papiereinzug ausgerichtet ist.

Das Rollenpapier wird nicht richtig eingezogen

B Der vorderer Papiereinzug 6ffnet sich beim Einlegen von Rollenpapier.
Losungen

Schlief3en Sie den vorderen Papiereinzug und legen Sie Rollenpapier ein.

CD-/DVD-Fach wird beim Einsetzen ausgefahren

B Die Disc wurde nicht wie erforderlich platziert.
Losungen

Platzieren Sie die Disc erneut wie erforderlich.

= , Einlegen einer CD/DVD* auf Seite 36

B Das CD-/DVD-Fach wurde eingesetzt, bevor der Drucker bereit war.
Losungen

Setzen Sie das CD-/DVD-Fach erst ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Andernfalls tritt ein Fehler
auf und der Tréiger wird ausgeworfen.

Drucken nicht méglich

Drucken uiiber Windows nicht méglich

Stellen Sie sicher, dass der Computer und der Drucker ordnungsgemaf verbunden sind.

Die Ursache und die Losung fiir das Problem hiangen davon ab, ob die Verbindung hergestellt wurde oder nicht.

Uberpriifen des Verbindungsstatus

Verwenden Sie EPSON Status Monitor 3, um den Verbindungsstatus fiir den Computer und den Drucker zu
uberpriifen.

I.  Rufen Sie den Druckertreiber auf.

J Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Windows-System > Systemsteuerung > Gerite und
Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker
oder driicken und halten Sie ihn und wihlen Sie Druckeinstellungen
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[ Windows 8.1/Windows 8

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen in Hardware
und Sound. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker oder driicken und halten Sie ihn und
wihlen Sie Druckeinstellungen

[ Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen
unter Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie
Druckeinstellungen.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Utility.

3. Klicken Sie auf EPSON Status Monitor 3.
Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, klicken Sie auf Geschwindigkeit & Fortschritt auf der
Registerkarte Utility und 16schen Sie dann EPSON Status Monitor 3 deaktivieren.
Wenn der Resttintenstand angezeigt wird, wurde erfolgreich eine Verbindung zwischen dem Computer und dem
Drucker hergestellt.
Uberpriifen Sie Folgendes, wenn keine Verbindung hergestellt wurde.

4 Der Drucker wird nicht {iber eine Netzwerkverbindung erkannt

»Netzwerkverbindung kann nicht hergestellt werden® auf Seite 128

(d Der Drucker wird nicht iiber eine USB-Verbindung erkannt

»Drucker kann nicht iiber USB verbunden werden (Windows)“ auf Seite 131

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn eine Verbindung hergestellt wurde.

(4 Der Drucker wird erkannt, das Drucken kann jedoch nicht durchgefiihrt werden.

»Drucken trotz hergestellter Verbindung nicht méglich (Windows)“ auf Seite 131

Netzwerkverbindung kann nicht hergestellt werden

Das Problem konnte mit einer der folgenden Ursachen zusammenhéngen.

B Es gibt ein Problem mit den Netzwerkgeriten fiir die WLAN-Verbindung.
Losungen

Schalten Sie die Gerite ab, mit denen Sie eine Netzwerkverbindung herstellen mdchten. Warten Sie etwa
10 Sekunden und schalten Sie die Gerite dann in folgender Reihenfolge ein: Drahtlos-Router, Computer
oder Smart-Gerit und dann den Drucker. Positionieren Sie Drucker und Computer oder Smart-Gerat
néher am Drahtlos-Router, um die Funkkommunikation zu erleichtern, und nehmen Sie die
Netzwerkeinstellungen dann erneut vor.

ocooo/
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Gerdte konnen wegen zu gro3em Abstand keine Signale vom Drahtlos-Router empfangen.
Losungen

Nachdem Sie den Computer oder das Smart-Gerit und den Drucker nidher am Drahtlos-Router platziert
haben, schalten Sie den Drahtlos-Router aus und dann wieder ein.

Nach dem Austausch des Drahtlos-Routers stimmen die Einstellungen nicht mit dem neuen
Router iiberein.

Losungen

Konfigurieren Sie die Verbindungseinstellungen erneut, sodass sie mit dem neuen Drahtlos-Router
tibereinstimmen.

® Austauschen des Drahtlos-Routers® auf Seite 168

Der Computer oder das Smart-Gerat und der Drucker sind mit unterschiedlichen SSIDs
verbunden.

Losungen

Wenn Sie mehrere Drahtlos-Router gleichzeitig verwenden oder wenn der Drahtlos-Router mehrere
SSIDs hat und die Gerite mit unterschiedlichen SSIDs verbunden sind, kénnen Sie keine Verbindung
zum Drahtlos-Router herstellen.

Verbinden Sie den Computer oder das Smart-Gerat mit der gleichen SSID wie den Drucker.

A

SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

Q SSIDT:XXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2

|
>
0
ﬁ

2
)

* EPSON

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

B Der Drahtlos-Router verfiigt iiber einen Privacy Separator.

Losungen

Die meisten Drahtlos-Router verfiigen iiber die Funktion ,,Privacy Separator®, mit der die
Kommunikation zwischen verbundenen Geréten blockiert wird. Falls eine Kommunikation zwischen
Drucker und Computer oder Smartgerit nicht méglich ist, obwohl sich beide in demselben Netzwerk
befinden, deaktivieren Sie den Privacy-Separator am Drahtlos-Router. Einzelheiten dazu finden Sie in
dem Handbuch, das mit dem Drahtlos-Router mitgeliefert wurde.

B Die IP-Adresse ist nicht richtig zugewiesen.

Losungen

Falls die dem Drucker zugewiesene IP-Adresse 169.254. XXX XXX ist und die Subnetzmaske 255.255.0.0,
wurde die IP-Adresse moglicherweise nicht richtig zugewiesen.
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Wihlen Sie = > Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Erweitert auf dem Bedienfeld
des Druckers und tiberpriifen Sie dann die IP-Adresse und die Subnetzmaske, die dem Drucker
zugewiesen wurden.

Starten Sie den Drahtlos-Router neu oder setzen Sie die Netzwerkeinstellungen fiir den Drucker zuriick.

=, Erneutes Konfigurieren der Netzwerkverbindung* auf Seite 168

B Esliegt ein Problem mit den Netzwerkeinstellungen auf dem Computer vor.
Losungen

Versuchen Sie tiber Thren Computer auf Webseiten zuzugreifen, um sicherzustellen, dass die
Netzwerkeinstellungen Thres Computers korrekt sind. Wenn Sie nicht auf Webseiten zugreifen kénnen,
gibt es ein Problem mit dem Computer.

Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindung des Computers. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in
der mit dem Computer gelieferten Dokumentation.

I Der Drucker ist via Ethernet mithilfe von Gerdten verbunden, die IEEE 802.3az (Energy
Efficient Ethernet) unterstiitzen.

Losungen

Wenn Sie den Drucker via Ethernet mithilfe von Geriten verbinden, die IEEE 802.3az (Energy Efficient
Ethernet) unterstiitzen, konnen je nach verwendetem Hub oder Router die folgenden Probleme auftreten.

(d Die Verbindung wird instabil; die Verbindung des Druckers wird stdndig hergestellt und getrennt.
(d Die Verbindung zum Drucker kann nicht hergestellt werden.

(d Die Verbindungsgeschwindigkeit wird langsam.

Fithren Sie die folgenden Schritte aus, um IEEE 802.3az fiir den Drucker zu deaktivieren und dann erneut
eine Verbindung herzustellen.

1. Ziehen Sie das Ethernetkabel vom Computer und Drucker ab.

2. Wenn IEEE 802.3az fiir den Computer aktiviert ist, deaktivieren Sie es.

Ausfithrliche Informationen dazu finden Sie in der mit dem Computer gelieferten Dokumentation.
3. Verbinden Sie Computer und Drucker direkt mit einem Ethernetkabel.

4. Drucken Sie am Drucker einen Netzwerkverbindungsbericht.

»Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 185
5. Priifen Sie die IP-Adresse des Druckers im Netzwerkverbindungsbericht.

6. Rufen Sie auf dem Computer Web Config auf.
Starten Sie einen Webbrowser und geben Sie dann die IP-Adresse des Druckers ein.

»Ausfithren von Web Config in einem Webbrowser® auf Seite 218
7. Wihlen Sie die Registerkarte Netzwerk > Kabelgebundenes LAN.

8. Wihlen Sie Aus bei IEEE 802.3az.
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9. Klicken Sie auf Weiter.

10. Klicken Sie auf OK.

11. Ziehen Sie das Ethernetkabel vom Computer und Drucker ab.

12. Wenn Sie in Schritt 2 IEEE 802.3az fiir den Computer deaktiviert haben, aktivieren Sie es.

13. Schlielen Sie die Ethernetkabel, die Sie in Schritt 1 entfernt haben, an den Computer und den

Drucker an.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wird es moglicherweise nicht durch den Drucker, sondern durch
andere Gerate verursacht.

Drucker kann nicht liber USB verbunden werden (Windows)

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Das USB-Kabel ist nicht ordnungsgemaB in die Steckdose eingesteckt.
Losungen

Schlieflen Sie das USB-Kabel sicher am Drucker und am Computer an.

B Esliegt ein Problem mit dem USB-Hub vor.
Losungen

Wenn Sie einen USB-Hub verwenden, verbinden Sie den Drucker direkt mit dem Computer.

B Esliegt ein Problem mit dem USB-Kabel oder dem USB-Anschluss vor.
Losungen

Falls das USB-Kabel nicht erkannt werden kann, andern Sie den Anschluss oder das USB-Kabel.

Drucken trotz hergestellter Verbindung nicht moglich (Windows)

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Es wurde kein echter Epson-Treiber installiert.
Losungen

Ist kein echter Epson-Druckertreiber (EPSON XXXXX) installiert, sind die verfiigbaren Funktionen
eingeschrankt. Wir empfehlen die Nutzung eines echten Epson-Druckertreibers.

=, Uberpriifen, ob ein echter Epson-Druckertreiber installiert ist — Windows* auf Seite 113
= , Uberpriifen, ob ein echter Epson-Druckertreiber installiert ist — Mac OS“ auf Seite 114

B Esliegt ein Problem mit der Software oder den Daten vor.
Losungen

[J Es kann sein, dass beim Drucken eines Bildes mit einer grofSen Datenmenge der Speicherplatz des
Computers nicht ausreicht. Drucken Sie das Bild mit einer niedrigeren Auflésung oder in einem
kleineren Format aus.
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[J Wenn Sie alle Lésungsvorschlige ohne Erfolg ausprobiert haben, versuchen Sie, den Druckertreiber zu
deinstallieren und dann neu zu installieren

= ,Anwendungen separat installieren oder deinstallieren auf Seite 112

B Esliegt ein Problem mit dem Druckerstatus vor.

Losungen

Klicken Sie auf EPSON Status Monitor 3 auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers und
tiberpriifen Sie anschlieffend den Druckerstatus. Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, klicken

Sie auf Geschwindigkeit & Fortschritt auf der Registerkarte Utility und 16schen Sie dann EPSON Status
Monitor 3 deaktivieren.

B Ein Auftrag wartet noch immer auf den Druckvorgang.

Losungen

Klicken Sie auf Druckerwarteschl. auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers. Falls nicht bendtigte
Daten iibrig sind, wéhlen Sie Alle Dokumente abbrechen im Menii Drucker.

= EPSON XXXX

= Main Layout #* Utility

Print Head Nozzle Check
@ Print Head Cleaning

m EPSON Status Monitor 3
@ Monitoring Preferences
Eﬂ] Print Queue

Language:

Endiish (Endiish)

oK

B—

[

i

Dancel

Printer and Option Information

= Speed and Progress

Menu Arrangement

Export or Import

¥ Software Update

Version 000

Help

Status Crwner Fages  hize Submitted

B Druckauftrige stehen aus oder der Drucker ist im Wartemodus.

Losungen

Klicken Sie auf Druckerwarteschl. auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers.

Wenn das der Fall ist, deaktivieren Sie im Menii Drucker die Einstellung ,,Offline” oder ,, Ausstehend®.

EPSCON MIKNNNNHK Series

Prinker  Ducument  View

& setas Defaun Priner

Printing Preferences..
Pause P

Use Printes Dfffine '

Properties

Subsitzed
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B Der Drucker ist nicht als Standarddrucker ausgewéhit.
Losungen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol unter Systemsteuerung > Gerite und
Drucker anzeigen (oder Drucker, Drucker und Faxe) und klicken Sie auf Als Standarddrucker
festlegen.

Hinweis:

Wenn es mehrere Druckersymbole gibt, lesen Sie die folgenden Informationen, um den richtigen Drucker
auszuwdihlen.

Beispiel:

USB-Verbindung: EPSON XXXX Series

Netzwerkverbindung: EPSON XXXX Series (Netzwerk)

Falls Sie den Druckertreiber mehrmals installieren, werden eventuell Kopien des Druckertreibers erstellt.
Falls Kopien wie ,,EPSON XXXX Series (Kopie 1) erstellt werden, klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das Symbol der Kopie und wihlen Sie Gerit entfernen aus.

B Der Druckeranschluss ist nicht korrekt eingestellt.
Losungen
Klicken Sie auf Druckerwarteschl. auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers.

Priifen Sie, ob der Druckeranschluss unter Eigenschaft > Anschluss im Menii Drucker wie folgt korrekt
eingestellt ist.

USB-Verbindung: USBXXX, Netzwerkverbindung: EpsonNet Print Port

Der Drucker kann plotzlich nicht liber eine Netzwerkverbindung drucken

Das Problem kénnte mit einer der folgenden Ursachen zusammenhéingen.

B Die Netzwerkumgebung hat sich geéndert.
Losungen

Wenn Sie die Netzwerkumgebung geandert haben, z. B. den Drahtlos-Router oder Anbieter, nehmen Sie
die Netzwerkeinstellungen fiir den Drucker erneut vor.

Verbinden Sie den Computer oder das Smart-Gerat mit der gleichen SSID wie den Drucker.

= ,Erneutes Konfigurieren der Netzwerkverbindung* auf Seite 168

B Es gibt ein Problem mit den Netzwerkgeriten fiir die WLAN-Verbindung.
Losungen

Schalten Sie die Gerite ab, mit denen Sie eine Netzwerkverbindung herstellen mochten. Warten Sie etwa
10 Sekunden und schalten Sie die Gerite dann in folgender Reihenfolge ein: Drahtlos-Router, Computer
oder Smart-Gerit und dann den Drucker. Positionieren Sie Drucker und Computer oder Smart-Gerat
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néher am Drahtlos-Router, um die Funkkommunikation zu erleichtern, und nehmen Sie die
Netzwerkeinstellungen dann erneut vor.

cooo/
|

B Der Drucker ist nicht mit dem Netzwerk verbunden.

Losungen

Wihlen Sie & > Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Netzwerkverbindungstest und
drucken Sie dann den Netzwerkverbindungsbericht. Wenn der Bericht zeigt, dass die

Netzwerkverbindung fehlgeschlagen ist, iberpriifen Sie den Netzwerkverbindungsbericht und folgen Sie
den gedruckten Losungen.

= ,Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 185

B Es liegt ein Problem mit den Netzwerkeinstellungen auf dem Computer vor.
Losungen
Versuchen Sie iiber IThren Computer auf Webseiten zuzugreifen, um sicherzustellen, dass die
Netzwerkeinstellungen Ihres Computers korrekt sind. Wenn Sie nicht auf Webseiten zugreifen konnen,
gibt es ein Problem mit dem Computer.

Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindung des Computers. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in
der mit dem Computer gelieferten Dokumentation.
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B Ein Auftrag wartet noch immer auf den Druckvorgang.
Losungen

Klicken Sie auf Druckerwarteschl. auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers. Falls nicht benétigte
Daten iibrig sind, wéhlen Sie Alle Dokumente abbrechen im Menii Drucker.

= EPSON XXX X
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@ Monitoring Preferences =y

E_T] Print Queue

Language: | English (English) > ¥ Software Update

Version X300k

[:[3 Cancel e Help

B Druckauftrige stehen aus oder der Drucker istim Wartemodus.
Losungen
Klicken Sie auf Druckerwarteschl. auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers.

Wenn das der Fall ist, deaktivieren Sie im Menii Drucker die Einstellung ,,Offline® oder ,, Ausstehend"

EPSON OOOCNOB0 Series O b4
Prieger  Documest  View
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Printing Preferences...
Pase Pireng
Use Printer (fine ’ »
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B Der Drucker ist nicht als Standarddrucker ausgewéhit.
Losungen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol unter Systemsteuerung > Gerite und
Drucker anzeigen (oder Drucker, Drucker und Faxe) und klicken Sie auf Als Standarddrucker
festlegen.

Hinweis:

Wenn es mehrere Druckersymbole gibt, lesen Sie die folgenden Informationen, um den richtigen Drucker
auszuwdhlen.

Beispiel:

USB-Verbindung: EPSON XXXX Series

Netzwerkverbindung: EPSON XXXX Series (Netzwerk)

135



Losen von Problemen > Der Drucker arbeitet nicht wie erwartet > Drucken nicht moglich

Falls Sie den Druckertreiber mehrmals installieren, werden eventuell Kopien des Druckertreibers erstellt.
Falls Kopien wie , EPSON XXXX Series (Kopie 1) erstellt werden, klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das Symbol der Kopie und wihlen Sie Gerit entfernen aus.

B Der Druckeranschluss ist nicht korrekt eingestelit.
Losungen
Klicken Sie auf Druckerwarteschl. auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers.

Priifen Sie, ob der Druckeranschluss unter Eigenschaft > Anschluss im Menii Drucker wie folgt korrekt
eingestellt ist.

USB-Verbindung: USBXXX, Netzwerkverbindung: EpsonNet Print Port

Drucken liber Mac OS nicht moglich

Stellen Sie sicher, dass der Computer und der Drucker ordnungsgemaf; verbunden sind.

Die Ursache und die Losung fiir das Problem hdngen davon ab, ob die Verbindung hergestellt wurde oder nicht.

Uberpriifen des Verbindungsstatus

Verwenden Sie EPSON Status Monitor, um den Verbindungsstatus fiir den Computer und den Drucker zu
tberpriifen.

1. 'Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken
& Faxen) und wahlen Sie dann den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.

3. Klicken Sie auf EPSON Status Monitor.

Wenn der Resttintenstand angezeigt wird, wurde erfolgreich eine Verbindung zwischen dem Computer und dem
Drucker hergestellt.

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn keine Verbindung hergestellt wurde.

(d Der Drucker wird nicht iiber eine Netzwerkverbindung erkannt

»Netzwerkverbindung kann nicht hergestellt werden® auf Seite 136
[ Der Drucker wird nicht tiber eine USB-Verbindung erkannt

»Drucker kann nicht iiber USB verbunden werden (Mac OS)“ auf Seite 140
Uberpriifen Sie Folgendes, wenn eine Verbindung hergestellt wurde.

[d Der Drucker wird erkannt, das Drucken kann jedoch nicht durchgefiihrt werden.

»Drucken trotz hergestellter Verbindung nicht méglich (Mac OS)“ auf Seite 140

Netzwerkverbindung kann nicht hergestellt werden

Das Problem kénnte mit einer der folgenden Ursachen zusammenhéngen.
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B Es gibt ein Problem mit den Netzwerkgeriten fiir die WLAN-Verbindung.
Losungen

Schalten Sie die Gerite ab, mit denen Sie eine Netzwerkverbindung herstellen mdchten. Warten Sie etwa
10 Sekunden und schalten Sie die Gerite dann in folgender Reihenfolge ein: Drahtlos-Router, Computer
oder Smart-Gerit und dann den Drucker. Positionieren Sie Drucker und Computer oder Smart-Gerét
naher am Drahtlos-Router, um die Funkkommunikation zu erleichtern, und nehmen Sie die
Netzwerkeinstellungen dann erneut vor.

ocooo/
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B Gerite konnen wegen zu groBem Abstand keine Signale vom Drahtlos-Router empfangen.
Losungen

Nachdem Sie den Computer oder das Smart-Gerit und den Drucker nidher am Drahtlos-Router platziert
haben, schalten Sie den Drahtlos-Router aus und dann wieder ein.

I Nach dem Austausch des Drahtlos-Routers stimmen die Einstellungen nicht mit dem neuen
Router iiberein.

Losungen

Konfigurieren Sie die Verbindungseinstellungen erneut, sodass sie mit dem neuen Drahtlos-Router
tibereinstimmen.

® Austauschen des Drahtlos-Routers® auf Seite 168

I Der Computer oder das Smart-Gerat und der Drucker sind mit unterschiedlichen SSIDs
verbunden.

Losungen

Wenn Sie mehrere Drahtlos-Router gleichzeitig verwenden oder wenn der Drahtlos-Router mehrere
SSIDs hat und die Gerdte mit unterschiedlichen SSIDs verbunden sind, kénnen Sie keine Verbindung
zum Drahtlos-Router herstellen.
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Verbinden Sie den Computer oder das Smart-Gerit mit der gleichen SSID wie den Drucker.

//-f- "\
A SSIDT:XXXXX-G1 I SN SSIDTXXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2 =] SSID2:XXXXX-G2
-
— % =
N =N
BN e EPSON -
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

B Der Drahtlos-Router verfiigt iiber einen Privacy Separator.

Losungen

Die meisten Drahtlos-Router verfiigen iiber die Funktion ,,Privacy Separator®, mit der die

Kommunikation zwischen verbundenen Geraten blockiert wird. Falls eine Kommunikation zwischen
Drucker und Computer oder Smartgerit nicht méglich ist, obwohl sich beide in demselben Netzwerk
befinden, deaktivieren Sie den Privacy-Separator am Drahtlos-Router. Einzelheiten dazu finden Sie in

dem Handbuch, das mit dem Drahtlos-Router mitgeliefert wurde.

B Die IP-Adresse ist nicht richtig zugewiesen.

Losungen

Falls die dem Drucker zugewiesene IP-Adresse 169.254.XXX. XXX ist und die Subnetzmaske 255.255.0.0,

wurde die IP-Adresse moglicherweise nicht richtig zugewiesen.

Wahlen Sie > Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Erweitert auf dem Bedienfeld

des Druckers und tiberpriifen Sie dann die IP-Adresse und die Subnetzmaske, die dem Drucker
zugewiesen wurden.

Starten Sie den Drahtlos-Router neu oder setzen Sie die Netzwerkeinstellungen fiir den Drucker zuriick.

= Erneutes Konfigurieren der Netzwerkverbindung* auf Seite 168

B Esliegt ein Problem mit den Netzwerkeinstellungen auf dem Computer vor.
Losungen

Versuchen Sie tiber Thren Computer auf Webseiten zuzugreifen, um sicherzustellen, dass die

Netzwerkeinstellungen Ihres Computers korrekt sind. Wenn Sie nicht auf Webseiten zugreifen konnen,

gibt es ein Problem mit dem Computer.

Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindung des Computers. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in

der mit dem Computer gelieferten Dokumentation.

B Das an den USB 3.0-Anschluss angeschlossene Gerit verursacht Funkstérungen.

Losungen

Wenn Sie ein Gerit an den USB 3.0-Anschluss auf einem Mac anschlief}en, kann es zu Funkstérungen
kommen. Versuchen Sie Folgendes, wenn Sie keine Wireless-Verbindung (Wi-Fi) herstellen kénnen oder

die Verbindung instabil wird.
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[ Platzieren Sie das Gerit, das an den USB 3.0-Anschluss angeschlossen ist, etwas weiter vom Computer
entfernt.

[ Stellen Sie eine Verbindung mit der SSID fiir den 5-GHz-Bereich her.

=  Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Eingabe der SSID und des Kennworts“ auf Seite 172

I Der Drucker ist via Ethernet mithilfe von Gerdten verbunden, die IEEE 802.3az (Energy
Efficient Ethernet) unterstiitzen.

Losungen

Wenn Sie den Drucker via Ethernet mithilfe von Geriten verbinden, die IEEE 802.3az (Energy Efficient
Ethernet) unterstiitzen, kénnen je nach verwendetem Hub oder Router die folgenden Probleme auftreten.

[ Die Verbindung wird instabil; die Verbindung des Druckers wird stdndig hergestellt und getrennt.
(d Die Verbindung zum Drucker kann nicht hergestellt werden.

(d Die Verbindungsgeschwindigkeit wird langsam.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um IEEE 802.3az fiir den Drucker zu deaktivieren und dann erneut
eine Verbindung herzustellen.

1. Ziehen Sie das Ethernetkabel vom Computer und Drucker ab.

2. Wenn IEEE 802.3az fiir den Computer aktiviert ist, deaktivieren Sie es.

Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der mit dem Computer gelieferten Dokumentation.
3. Verbinden Sie Computer und Drucker direkt mit einem Ethernetkabel.

4. Drucken Sie am Drucker einen Netzwerkverbindungsbericht.

»Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 185
5. Priifen Sie die IP-Adresse des Druckers im Netzwerkverbindungsbericht.

6. Rufen Sie auf dem Computer Web Config auf.
Starten Sie einen Webbrowser und geben Sie dann die IP-Adresse des Druckers ein.

»Ausfithren von Web Config in einem Webbrowser® auf Seite 218
7. Wihlen Sie die Registerkarte Netzwerk > Kabelgebundenes LAN.
8. Wihlen Sie Aus bei IEEE 802.3az.
9. Klicken Sie auf Weiter.
10. Klicken Sie auf OK.
11. Ziehen Sie das Ethernetkabel vom Computer und Drucker ab.
12. Wenn Sie in Schritt 2 IEEE 802.3az fiir den Computer deaktiviert haben, aktivieren Sie es.

13. Schlielen Sie die Ethernetkabel, die Sie in Schritt 1 entfernt haben, an den Computer und den
Drucker an.
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Wenn das Problem weiterhin besteht, wird es moglicherweise nicht durch den Drucker, sondern durch
andere Gerite verursacht.

Drucker kann nicht liber USB verbunden werden (Mac OS)

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Das USB-Kabel ist nicht ordnungsgemaB in die Steckdose eingesteckt.
Losungen

Schlieflen Sie das USB-Kabel sicher am Drucker und am Computer an.

| liegt ein Problem mit dem USB-Hub vor.
Losungen

Wenn Sie einen USB-Hub verwenden, verbinden Sie den Drucker direkt mit dem Computer.

B Esliegt ein Problem mit dem USB-Kabel oder dem USB-Anschluss vor.
Losungen

Falls das USB-Kabel nicht erkannt werden kann, dandern Sie den Anschluss oder das USB-Kabel.

Drucken trotz hergestellter Verbindung nicht maglich (Mac OS)

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Es wurde kein echter Epson-Treiber installiert.
Losungen

Ist kein echter Epson-Druckertreiber (EPSON XXXXX) installiert, sind die verfiigbaren Funktionen
eingeschrankt. Wir empfehlen die Nutzung eines echten Epson-Druckertreibers.

=, Uberpriifen, ob ein echter Epson-Druckertreiber installiert ist — Windows* auf Seite 113
=, Uberpriifen, ob ein echter Epson-Druckertreiber installiert ist — Mac OS*“ auf Seite 114

B Esliegt ein Problem mit der Software oder den Daten vor.
Losungen

[d Es kann sein, dass beim Drucken eines Bildes mit einer grofien Datenmenge der Speicherplatz des
Computers nicht ausreicht. Drucken Sie das Bild mit einer niedrigeren Auflosung oder in einem
kleineren Format aus.

[J Wenn Sie alle Lésungsvorschlige ohne Erfolg ausprobiert haben, versuchen Sie, den Druckertreiber zu
deinstallieren und dann neu zu installieren

= Anwendungen separat installieren oder deinstallieren® auf Seite 112

B Esliegt ein Problem mit den Druckerstatus vor.
Losungen

Achten Sie darauf, dass der Druckerstatus nicht auf Pause gesetzt ist.
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Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen) und doppelklicken Sie dann auf den Drucker. Wenn der Drucker auf ,,Pause” gesetzt
ist, klicken Sie auf Fortsetzen.

Der Drucker kann plétzlich nicht tiiber eine Netzwerkverbindung drucken

Das Problem konnte mit einer der folgenden Ursachen zusammenhéngen.

B Die Netzwerkumgebung hat sich geéndert.

Losungen

Wenn Sie die Netzwerkumgebung gedndert haben, z. B. den Drahtlos-Router oder Anbieter, nehmen Sie
die Netzwerkeinstellungen fiir den Drucker erneut vor.

Verbinden Sie den Computer oder das Smart-Gerdt mit der gleichen SSID wie den Drucker.

= Erneutes Konfigurieren der Netzwerkverbindung® auf Seite 168

B Es gibt ein Problem mit den Netzwerkgeriten fiir die WLAN-Verbindung.

Losungen

Schalten Sie die Gerite ab, mit denen Sie eine Netzwerkverbindung herstellen mochten. Warten Sie etwa
10 Sekunden und schalten Sie die Gerite dann in folgender Reihenfolge ein: Drahtlos-Router, Computer
oder Smart-Gerit und dann den Drucker. Positionieren Sie Drucker und Computer oder Smart-Gerit
niher am Drahtlos-Router, um die Funkkommunikation zu erleichtern, und nehmen Sie die
Netzwerkeinstellungen dann erneut vor.

ocooo/
Y

B Der Drucker ist nicht mit dem Netzwerk verbunden.

Losungen

Wahlen sie > Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Netzwerkverbindungstest und
drucken Sie dann den Netzwerkverbindungsbericht. Wenn der Bericht zeigt, dass die
Netzwerkverbindung fehlgeschlagen ist, iiberpriifen Sie den Netzwerkverbindungsbericht und folgen Sie
den gedruckten Losungen.

=, Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 185

B Esliegt ein Problem mit den Netzwerkeinstellungen auf dem Computer vor.

Losungen

Versuchen Sie éiber Thren Computer auf Webseiten zuzugreifen, um sicherzustellen, dass die
Netzwerkeinstellungen Ihres Computers korrekt sind. Wenn Sie nicht auf Webseiten zugreifen konnen,
gibt es ein Problem mit dem Computer.
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Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindung des Computers. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in
der mit dem Computer gelieferten Dokumentation.

Drucken iiber Smart-Gerat nicht moglich

Stellen Sie sicher, dass das Smart-Gerit und der Drucker ordnungsgemif3 verbunden sind.

Die Ursache und die Losung fiir das Problem hiangen davon ab, ob die Verbindung hergestellt wurde oder nicht.

Uberpriifen des Verbindungsstatus

Verwenden Sie Epson Smart Panel, um den Verbindungsstatus fiir das Smart-Gerét und den Drucker zu
uberpriifen.

Suchen Sie Epson Smart Panel im App Store oder bei Google Play und installieren Sie es, sofern nicht bereits
geschehen.

L. Starten Sie auf dem Smart-Gerit Epson Smart Panel.

2. Priifen Sie, dass das Druckerbild oder die verbleibenden Resttintenstinde auf dem Startbildschirm angezeigt
werden.

Wenn das Druckerbild oder die Resttintenstinde angezeigt werden, wurde erfolgreich eine Verbindung
zwischen dem Smart-Gerit und dem Drucker hergestellt.

Wenn sie nicht angezeigt werden, wurde keine Verbindung zwischen dem Smart-Gerit und dem Drucker
hergestellt.
Uberpriifen Sie Folgendes, wenn keine Verbindung hergestellt wurde.
(4 Der Drucker wird nicht {iber eine Netzwerkverbindung erkannt
»Netzwerkverbindung kann nicht hergestellt werden® auf Seite 142
Uberpriifen Sie Folgendes, wenn eine Verbindung hergestellt wurde.

(d Der Drucker wird erkannt, das Drucken kann jedoch nicht durchgefiihrt werden.
»Drucken trotz hergestellter Verbindung nicht méglich (i0S)“ auf Seite 144

Netzwerkverbindung kann nicht hergestellt werden

Das Problem koénnte mit einer der folgenden Ursachen zusammenhéngen.

B Es gibt ein Problem mit den Netzwerkgeriten fiir die WLAN-Verbindung.
Losungen

Schalten Sie die Gerite ab, mit denen Sie eine Netzwerkverbindung herstellen mochten. Warten Sie etwa
10 Sekunden und schalten Sie die Gerite dann in folgender Reihenfolge ein: Drahtlos-Router, Computer
oder Smart-Gerit und dann den Drucker. Positionieren Sie Drucker und Computer oder Smart-Gerat
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néher am Drahtlos-Router, um die Funkkommunikation zu erleichtern, und nehmen Sie die
Netzwerkeinstellungen dann erneut vor.

cooo/

B Gerite konnen wegen zu groBem Abstand keine Signale vom Drahtlos-Router empfangen.
Losungen

Nachdem Sie den Computer oder das Smart-Gerét und den Drucker ndher am Drahtlos-Router platziert
haben, schalten Sie den Drahtlos-Router aus und dann wieder ein.

I Nach dem Austausch des Drahtlos-Routers stimmen die Einstellungen nicht mit dem neuen
Router tiberein.

Losungen

Konfigurieren Sie die Verbindungseinstellungen erneut, sodass sie mit dem neuen Drahtlos-Router
tibereinstimmen.

® Austauschen des Drahtlos-Routers auf Seite 168

I Der Computer oder das Smart-Gerat und der Drucker sind mit unterschiedlichen SSIDs
verbunden.
Losungen

Wenn Sie mehrere Drahtlos-Router gleichzeitig verwenden oder wenn der Drahtlos-Router mehrere

SSIDs hat und die Geréte mit unterschiedlichen SSIDs verbunden sind, konnen Sie keine Verbindung
zum Drahtlos-Router herstellen.

Verbinden Sie den Computer oder das Smart-Gerdt mit der gleichen SSID wie den Drucker.

4
A

SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

i\\\
\

)

* EPSON

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2

SSID2:XXXXX-G2
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B Der Drahtlos-Router verfiigt iiber einen Privacy Separator.
Losungen

Die meisten Drahtlos-Router verfiigen iiber die Funktion ,,Privacy Separator®, mit der die
Kommunikation zwischen verbundenen Gerdten blockiert wird. Falls eine Kommunikation zwischen
Drucker und Computer oder Smartgerit nicht moglich ist, obwohl sich beide in demselben Netzwerk
befinden, deaktivieren Sie den Privacy-Separator am Drahtlos-Router. Einzelheiten dazu finden Sie in
dem Handbuch, das mit dem Drahtlos-Router mitgeliefert wurde.

B Die IP-Adresse ist nicht richtig zugewiesen.
Losungen

Falls die dem Drucker zugewiesene IP-Adresse 169.254.XXX. XXX ist und die Subnetzmaske 255.255.0.0,
wurde die IP-Adresse moglicherweise nicht richtig zugewiesen.

Wahlen Sie > Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Erweitert auf dem Bedienfeld
des Druckers und tiberpriifen Sie dann die IP-Adresse und die Subnetzmaske, die dem Drucker
zugewiesen wurden.

Starten Sie den Drahtlos-Router neu oder setzen Sie die Netzwerkeinstellungen fiir den Drucker zuriick.

= ,Erneutes Konfigurieren der Netzwerkverbindung* auf Seite 168

B Esliegt ein Problem mit den Netzwerkeinstellungen auf dem Smart-Gerit vor.
Losungen

Versuchen Sie iiber Thr Smart-Gerit auf Webseiten zuzugreifen, um sicherzustellen, dass die
Netzwerkeinstellungen Ihres Smart-Gerits korrekt sind. Wenn Sie nicht auf Webseiten zugreifen konnen,
gibt es ein Problem mit dem Smart-Gerit.

Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindung des Computers. Ausfiihrliche Informationen finden Sie in der
mit dem Smart-Gerit gelieferten Dokumentation.

Drucken trotz hergestellter Verbindung nicht moglich (iOS)

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Auto-Anzeige Papiereinrichtung ist deaktiviert.
Losungen

Aktivieren Sie die Option Auto-Anzeige Papiereinrichtung im folgenden Menii.

=H- Allgemeine Einstellungen > Druckereinstellungen > Auto-Anzeige Papiereinrichtung

B AirPrintist deaktiviert.
Losungen

Aktivieren Sie die Einstellung AirPrint in Web Config.

= Anwendung fiir das Konfigurieren des Druckerbetriebs (Web Config)“ auf Seite 217

Der Drucker kann plotzlich nicht iiber eine Netzwerkverbindung drucken

Das Problem konnte mit einer der folgenden Ursachen zusammenhéngen.
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B Die Netzwerkumgebung hat sich geéndert.

Losungen

Wenn Sie die Netzwerkumgebung geidndert haben, z. B. den Drahtlos-Router oder Anbieter, nehmen Sie
die Netzwerkeinstellungen fiir den Drucker erneut vor.

Verbinden Sie den Computer oder das Smart-Gerdt mit der gleichen SSID wie den Drucker.

= ,Erneutes Konfigurieren der Netzwerkverbindung“ auf Seite 168

B Es gibt ein Problem mit den Netzwerkgeriten fiir die WLAN-Verbindung.

Losungen

Schalten Sie die Gerite ab, mit denen Sie eine Netzwerkverbindung herstellen mochten. Warten Sie etwa
10 Sekunden und schalten Sie die Gerite dann in folgender Reihenfolge ein: Drahtlos-Router, Computer
oder Smart-Gerit und dann den Drucker. Positionieren Sie Drucker und Computer oder Smart-Gerit
niher am Drahtlos-Router, um die Funkkommunikation zu erleichtern, und nehmen Sie die
Netzwerkeinstellungen dann erneut vor.

ocooo/
Y

B Der Drucker ist nicht mit dem Netzwerk verbunden.

Losungen

Wahlen Sie > Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Netzwerkverbindungstest und
drucken Sie dann den Netzwerkverbindungsbericht. Wenn der Bericht zeigt, dass die

Netzwerkverbindung fehlgeschlagen ist, iiberpriifen Sie den Netzwerkverbindungsbericht und folgen Sie
den gedruckten Losungen.

=, Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 185

B Esliegt ein Problem mit den Netzwerkeinstellungen auf dem Smart-Gerit vor.

Losungen

Versuchen Sie iiber Ihr Smart-Gerit auf Webseiten zuzugreifen, um sicherzustellen, dass die

Netzwerkeinstellungen Ihres Smart-Gerits korrekt sind. Wenn Sie nicht auf Webseiten zugreifen konnen,
gibt es ein Problem mit dem Smart-Gerit.

Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindung des Computers. Ausfiihrliche Informationen finden Sie in der
mit dem Smart-Gerit gelieferten Dokumentation.
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Drucker kann nicht erwartungsgemaf bedient werden

Der Betrieb ist langsam

Es wird zu langsam gedruckt

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Nicht benétigte Anwendungen werden ausgefiihrt.
Losungen

Schlielen Sie alle nicht benétigten Anwendungen auf dem Computer oder Smart-Gerit.

B Die Druckqualitit ist zu hoch eingestelit.
Losungen

Verringern Sie die Qualitdtseinstellung.

B Bidirektionaler Druck ist deaktiviert.
Losungen

Aktivieren Sie die bidirektionale (oder Hochgeschwindigkeits-)Einstellung. Wenn diese Einstellung
aktiviert ist, bewegt sich der Druckkopf zum Drucken in beide Richtungen, wodurch sich die
Druckgeschwindigkeit erhoht.

J Windows

Wihlen Sie Qualitédtsoption als Einstellung fiir Stufe auf der Registerkarte Haupteinstellungen des
Druckertreibers und dann Bidirektional.

d Mac OS

Wihlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Menii des Druckdialogs und dann Bidirektional.

B Es gibt moglicherweise Netzwerkverbindungsprobleme mit dem Drahtlos-Router.

Losungen

Starten Sie den Drahtlos-Router neu; achten Sie dabei auf andere Benutzer, die mit dem Netzwerk
verbunden sind. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, stellen Sie den Drucker niher am
Drahtlos-Router auf oder suchen Sie nach Informationen in der Dokumentation des Zugangspunkts.

B Der Drucker druckt Daten mit hoher Dichte wie Fotos auf Normalpapier.
Losungen

Beim Drucken mit hoher Dichte wie beispielsweise bei Fotos auf Normalpapier kann der Druckvorgang
zur Aufrechterhaltung der Druckqualitit langer dauern. Dies ist keine Fehlfunktion.
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Drucken wird bei fortgesetztem Druck erheblich langsamer
I Die Funktion, die den Druckermechanismus vor Uberhitzung und Schiden schiitzt, ist
aktiviert.
Losungen

Sie kénnen weiterdrucken. Um zur normalen Druckgeschwindigkeit zuriickzukehren, lassen Sie den
Drucker mindestens 30 Minuten lang im Ruhezustand. Die Druckgeschwindigkeit kehrt nicht zur
normalen Geschwindigkeit zuriick, wenn der Drucker ausgeschaltet wird.

LCD-Anzeige wird dunkel

B Der Drucker befindet sich im Ruhemodus.

Losungen

Driicken Sie die () -Taste auf dem Bedienfeld, damit die LCD-Anzeige in ihren vorherigen Zustand
zuriickkehrt.

Das Ausgabefach hat sich gelost

Setzen Sie das Ausgabefach gerade in den Drucker ein. Wenn das Ausgabefach auf halbem Weg blockiert, setzen
Sie es mehrmals wieder ein und nehmen Sie es heraus.

Das Stammzertifikat muss aktualisiert werden

B Das Stammzertifikat ist abgelaufen.
Losungen

Rufen Sie Web Config auf und aktualisieren Sie dann das Stammzertifikat.

Kein Abbrechen des Druckvorgangs von einem Computer unter Mac OS X v10.6.8

B Esliegt ein Problem mit Ihren Einstellungen fiir AirPrint vor.
Losungen

Starten Sie Web Config und wiahlen Sie dann Port9100 als Einstellung fiir Protokoll mit hochster
Prioritét in AirPrint-Einrichtung. Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker &
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Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken & Faxen). Entfernen Sie den Drucker und fiigen Sie ihn

anschliefSend wieder hinzu.

= Anwendung fiir das Konfigurieren des Druckerbetriebs (Web Config)“ auf Seite 217

Eine Meldung wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt

Wenn eine Fehlermeldung auf dem LCD-Bildschirm angezeigt wird, fithren Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm oder die unten stehenden Losungsschritte aus, um das Problem zu 16sen.

Fehlermeldungen

Lésungen

Kombination von IP-Adresse und Subnetzmaske ist
ungliltig. Siehe Dokumentation.

Geben Sie die richtige IP-Adresse bzw. das richtige Standard-Gateway
ein. Bitten Sie die Person, die fiir die Einrichtung des Netzwerks
verantwortlich war, um Unterstiitzung.

Wenig Tinte.

Sie kdnnen weiterdrucken, bis Sie zum Auswechseln der
Tintenpatronen aufgefordert werden. Beachten Sie jedoch, dass der
Drucker nicht mehr drucken kann, wenn eine der Tintenpatronen
verbraucht ist. Halten Sie so bald wie mdglich neue Patronen bereit.

Tintenpatrone(n) fast leer. Druckauftrag wird
moglicher- weise nicht abgeschlossen.

Wahlen Sie Druck fortsetzen oder Vor Druck ersetzen.

Wenn Sie Druck fortsetzen auswahlen, stoppt der Drucker
moglicherweise den Druck und zeigt so an, dass die Tintenpatrone
ausgetauscht werden muss. Befolgen Sie in diesem Fall diese
Lésungen.

1 Wenn der Druck fehlschlagt und Papier ausgeworfen wird

Wahlen Sie Nein, Druck abbrechen und ersetzen Sie dann die
Patrone. Wenn Sie Jetzt ersetzen auswahlen, wird der Druck nach
dem Ersetzen der Patrone fortgesetzt und Papier wird vergeudet.

d Wenn kein Papier ausgeworfen wird

Wahlen Sie Jetzt ersetzen und ersetzen Sie dann die Patrone. Der
Druck wird nach dem Ersetzen der Patrone fortgesetzt, die Farbe
kann jedoch leicht variieren. Um dies zu vermeiden, wahlen Sie
Nein, Druck abbrechen.

Sie mussen Tintenpatrone auswechseln.

Um eine erstklassige Druckqualitat zu gewahrleisten und den
Druckkopf zu schonen, ist noch eine Sicherheitsreserve an Tinte in der
Patrone enthalten, wenn der Drucker anzeigt, dass die Patrone
ausgetauscht werden muss. Wechseln Sie die Tintenpatrone aus,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.

+Auswechseln der Tintenpatrone” auf Seite 152

Root-Zertifikat zum Einsatz von Cloud-Services
aktualisieren.

Rufen Sie Web Config auf und aktualisieren Sie dann das
Stammzertifikat.

LAusfiihren von Web Config in einem Webbrowser” auf Seite 218

Das Tintenkissen des Druckers ist bald am Ende
seiner Einsatzzeit. Es ist kein vom Nutzer
austauschbares Teil. Bitte Epson Support
kontaktieren.

Bei Erreichen des Endes ist Randlos-Druck nicht
mehr verfligbar. Druck mit Rand ist verfligbar.

Wenden Sie sich an Epson oder einen autorisierten Epson-Service-
Anbieter, um das Tintenkissen auszutauschen. Dieser Vorgang kann
nicht vom Benutzer selbst durchgefiihrt werden.

Tippen Sie auf OK, um den Druck fortzusetzen.

+Weitere Unterstlitzung” auf Seite 238
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Fehlermeldungen

Losungen

Das Tintenkissen des Druckers ist am Ende seiner
Einsatzzeit. Es ist kein vom Nutzer austauschbares
Teil. Bitte Epson Support kontaktieren.

Kann Randlos-Druck nicht ausfiihren, bis das Teil
ersetzt wurde. Druck mit Rand ist verfligbar.

Das Tintenkissen hat das Ende seiner Einsatzzeit
erreicht. Es ist kein Teil, dass sich von Nutzern
ersetzen lasst. Bitte wenden Sie sich an den Epson-
Support. Wenn Sie es weiterhin verwenden,
konnte die Druckgeschwindigkeit bei XX
nachlassen.

Wenden Sie sich an Epson oder einen autorisierten Epson-Service-
Anbieter, um das Tintenkissen auszutauschen. Dieser Vorgang kann
nicht vom Benutzer selbst durchgefiihrt werden.

Sie kdnnen bis zur Auswechslung des Teils keinen randlosen Druck
durchfiihren. Sie kdnnen weiterhin mit Randern drucken. Wenn Sie
dies jedoch unverandert nutzen, kdnnte die Druckgeschwindigkeit
auf glanzendem Papier nachlassen.

+Weitere Unterstlitzung” auf Seite 238

Druckerfehler. Gerat aus- & wieder einschalten.
Infos - siehe Dokumentation.

Gehen Sie wie folgt vor.

1. Druckerabdeckung 6ffnen und Papier- oder Schutzmaterialien
vollstandig aus dem Drucker entfernen. Setzen Sie den vorderen
Papiereinzug vollstandig ein.

,Papier wird gestaut” auf Seite 149

2. SchlieBen Sie die Druckerabdeckung und schalten Sie das Gerat aus
und wieder ein.

Wenn die Fehlermeldung auch nach dem Aus- und Wiedereinschalten
weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an den Epson-
Kundendienst.

+Weitere Unterstlitzung” auf Seite 238

Auto-Anzeige Papiereinrichtung ist auf Aus
eingestellt. Einige Funktionen und Merkmale sind
moglicherweise nicht verfligbar. Einzelheiten
entnehmen Sie bitte der Dokumentation.

Wenn Auto-Anzeige Papiereinrichtung deaktiviert ist, kdnnen Sie
AirPrint nicht verwenden.

Recovery Mode

Update Firmware

Der Drucker wurde im Wiederherstellungsmodus gestartet, da die
Aktualisierung der Firmware fehlgeschlagen ist. Gehen Sie
folgendermal3en vor, um die Firmware erneut zu aktualisieren.

1. Verbinden Sie Computer und Drucker mit einem USB-Kabel. (Im
Wiederherstellungsmodus kdnnen Sie die Firmware nicht tiber eine
Netzwerkverbindung aktualisieren.)

2. Rufen Sie lhre regionale Epson-Website auf, um weitere
Anweisungen zu erhalten.

Papier wird gestaut

Uberpriifen Sie, welcher Fehler auf dem Bedienfeld angezeigt wird, und befolgen Sie die entsprechenden
Anweisungen, um das gestaute Papier einschliefSlich etwaiger abgerissener Papierreste zu entfernen. Loschen Sie
als Nachstes den Fehler. Auf dem LCD-Bildschirm erscheint eine Animation, die Thnen das Entfernen von

gestautem Papier erldutert.

A Achtung:

Beriihren Sie die Tasten am Bedienfeld nie, wihren sich Thre Hand im Inneren des Druckers befindet. Falls ein
Druckvorgang gestartet wird, konnte es zu Verletzungen kommen. Achten Sie darauf, keine vorstehenden Teile zu

beriihren, um Verletzungen zu vermeiden.
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n Wichtig:

Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig. Wird das Papier gewaltsam herausgezogen, konnte der Drucker
beschdadigt werden.

Hinweis:
Wenn Sie einen Papierstau aus dem Inneren des Druckers entfernen, ziehen Sie den vorderen Papiereinzug heraus, damit Sie
leichter an das gestaute Papier gelangen.

Verhindern von Papierstaus

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn Papierstaus hiufiger auftreten.

[ Stellen Sie den Drucker auf eine ebene Flidche und betreiben Sie ihn gemafl den empfohlenen
Umgebungsbedingungen.

»Umgebungsbedingungen® auf Seite 233

(A Verwenden Sie Papier, das von diesem Drucker unterstiitzt wird.
,»Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit® auf Seite 194

[ Befolgen Sie die Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier.
»Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier® auf Seite 26

[J Legen Sie Papier mit der richtigen Ausrichtung ein und schieben Sie dann die Kantenfithrung an die
Papierkante heran.

»Einlegen von Papier® auf Seite 26
[d Legen Sie nicht mehr Blitter ein, als die fiir das Papier angegebene Hochstzahl.
[d Legen Sie die Bldtter nacheinander ein, wenn mehrere Blétter Papier eingelegt werden.

[ Stellen Sie sicher, dass das eingestellte Papierformat und die Papiersorte mit dem Format und der Sorte des in
den Drucker eingelegten Papiers tibereinstimmen.

»Papiersortenliste” auf Seite 28

[d Schieben Sie den vorderen Papiereinzug vollstindig ein, wenn Sie ihn nicht benutzen. Wenn er nicht vollstindig
eingeschoben ist, kann ein Papierstau entstehen, wenn der Drucker Papier aus dem hinteren Papiereinzug
einzieht.
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Es ist Zeit, die Tintenpatronen auszutauschen

VorsichtsmaBBnahmen bei der Handhabung von Tintenpatronen

VorsichtsmaBnahmen bei der Aufbewahrung von Tinte
(d Epson empfiehlt, Tintenpatronen an einem kiihlen und dunklen Ort aufzubewahren.

[ Fiir beste Ergebnisse empfiehlt Epson, Tintenpatronen vor dem auf der Verpackung aufgedruckten
Verfallsdatum oder innerhalb von sechs Monaten nach Offnen der Verpackung aufzubrauchen, je nachdem,
welcher Zeitpunkt frither eintritt.

[d Wenn Sie eine Tintenpatrone verwenden wollen, die Sie zuvor an einem Kkilteren Ort gelagert haben, lassen Sie
sie sich vor der Verwendung mindestens drei Stunden lang auf Raumtemperatur erwiarmen.

1 Offnen Sie die Verpackung einer Tintenpatrone erst, wenn Sie die Tintenpatrone direkt in das Produkt
einsetzen.

[d Lassen Sie die Tintenpatrone nicht fallen und stoflen Sie sie nicht gegen harte Objekte. Andernfalls tritt
moglicherweise Tinte aus.

VorsichtsmaBBnahmen beim Austauschen von Tintenpatronen

(4 Beriihren Sie den IC-Chip in der Tintenpatrone nicht. Ansonsten kénnen (Druck-) Vorgénge fehlerhaft
ausgefiihrt werden.

[ Installieren Sie alle Tintenpatronen; andernfalls ist das Drucken nicht moglich.

[d Schalten Sie den Drucker wihrend des Tintenladevorgangs nicht aus. Wenn der Tintenladevorgang nicht
abgeschlossen wird, konnen Sie u. U. nicht drucken.

(d Um die Tintenzufuhréfinung entnommener Tintenpatronen befindet sich moglicherweise Tinte. Achten Sie
deshalb beim Entnehmen der Tintenpatrone darauf, dass keine Gegenstdnde in der Umgebung durch die Tinte
verschmutzt werden.

[d Dieser Drucker nutzt Tintenpatronen, die mit einem griinen Chip ausgestattet sind. Dieser Chip tiberwacht
Informationen, wie z. B. die verbleibende Tintenmenge fiir jede Tintenpatrone. Das bedeutet, dass Sie eine
Tintenpatrone, die aus dem Drucker herausgenommen wurde, bevor sie leer war, weiterhin nutzen kdnnen,
wenn Sie sie wieder in den Drucker einsetzen.

(4 Um eine erstklassige Druckqualitit zu gewéhrleisten und den Druckkopf zu schonen, ist noch eine
Sicherheitsreserve an Tinte in der Patrone enthalten, wenn der Drucker anzeigt, dass die Patrone ausgetauscht
werden muss. Beim Anzeigen der verbleibenden Nutzungsdauer wird diese Reserve nicht beriicksichtigt.

(d Nehmen Sie keine Veranderungen an der Tintenpatrone vor, denn dies kann ggf. dazu fithren, dass Sie nicht
mehr normal drucken kénnen.

[d Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand; andernfalls kénnte der Drucker beschadigt werden.

[J Halten Sie bei eingelagerten Patronen die Tintenzuleitungséffnungen frei von Staub. In der
Tintenzuleitungsdffnung befindet sich ein Ventil, das heif}t, die Offnung muss nicht abgedeckt werden.

[ Lassen Sie keine Fremdkorper in den Installationsbereich der Patrone hineinfallen.

[d Wenn der Drucker mit der Taste d) (Betrieb) ausgeschaltet wird, wird der Druckkopf automatisch
verschlossen, damit die Tinte nicht austrocknet. Trennen Sie den Drucker nicht vom Netz und unterbrechen Sie
den Schaltkreis nicht, wihrend das Gerit eingeschaltet ist.

[ Wenn eine der installierten Tintenpatronen verbraucht ist, kann der Drucker nicht mehr drucken.
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[d Wenn eine Tintenpatrone wahrend des Druckvorgangs leer wird, konnen Sie den Druckvorgang nach dem
Patronenwechsel fortsetzen.

[J Wenn Sie mit fast leeren Tintenpatronen arbeiten, miissen Sie die Tintenpatrone moglicherweise wihrend des
Druckvorgangs wechseln. Wenn Sie eine Tintenpatrone wihrend des Druckens austauschen, insbesondere auf
Hochglanzpapier, konnen die Farben auf dem Ausdruck ungleichmiflig sein, je nachdem, wie die Tinte
trocknet. Fiir beste Ergebnisse empfehlen wir, die Patrone vor dem Drucken auszutauschen.

[ Sie koénnen die entfernte Tintenpatrone ein anderes Mal verwenden, bis die Tinte aufgebraucht ist.

Tintenverbrauch

[ Wahrend der Kopfreinigung und anderen Wartungsverfahren ohne Druck werden alle Tintenfarben verwendet,
um sicherzustellen, dass sich der Druckkopf in einwandfreiem Zustand befindet.

[ Selbst bei einfarbigem Druck werden alle Tintenfarben in einem Vorgang benutzt, der die Qualitit von Druck
und Druckkopf sicherstellen soll.

[ Je nach Einstellungen fiir Papiertyp und Druckqualitit konnen auch farbige Tinten fiir hochdichtes Schwarz bei
einfarbigem Druck oder Grauskalendruck verwendet werden.

([ Die mit IThrem Drucker gelieferte Tinte wird bei der Ersteinrichtung verwendet. Um Drucke von héchster
Qualitdt zu produzieren, wird der Drucker vollstaindig mit Tinte befiillt. Nach Abschluss der Einrichtung ist die
in den Patronen verbleibende Tinte und die Lebensdauer des Wartungskastens begrenzt. Selbst wenn der
Tintenstand niedrig ist oder die Lebensdauer des Wartungskastens dem Ende zugeht, kénnen Sie weiter
drucken, bis der Drucker Austauschanweisungen anzeigt. Wir empfehlen jedoch, Ersatztintenpatronen und
einen Wartungskasten bereit zu halten.

(d Die Nutzungsdauer einer Patrone hangt von den gedruckten Bildern, dem verwendeten Papiertyp, der
Druckhiufigkeit und Umgebungsbedingungen wie der Temperatur ab.

Auswechseln der Tintenpatrone

Wenn die Meldung angezeigt wird, dass die Tintenpatrone ausgetauscht werden soll, wahlen Sie Anleitung und
betrachten Sie die am Bedienfeld angezeigten Animationen zum Auswechseln der Tintenpatrone.

Zugehorige Informationen
= Tintenpatronencodes fiir SC-P900 Series* auf Seite 209
= Tintenpatronencodes fiir SC-P700 Series“ auf Seite 210

®» Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Tintenpatronen® auf Seite 151

Es ist Zeit, den Wartungskasten auszutauschen

VorsichtsmaBBnahmen bei der Handhabung des Wartungskastens

Lesen Sie die folgenden Anweisungen vor dem Auswechseln des Wartungskastens.

[ Beriihren Sie nicht den griinen Chip an der Seite der Wartungsbox. Andernfalls kann die normale
Funktionsweise und Druckfihigkeit beeintrachtigt werden.

[J Ersetzen Sie die Wartungsbox nicht wahrend des Druckvorgangs. Andernfalls tritt moglicherweise Tinte aus.

[ Entfernen Sie nicht die Folie auf der Oberseite des Kastens (aufSer wiahrend des Austauschs des
Wartungskastens) und 6ffnen Sie nicht deren Abdeckung, da sonst Tinte auslaufen kann.
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[d Verwenden Sie keine Wartungsbox erneut, die entfernt und fiir einen lingeren Zeitraum nicht verwendet
wurde. Die Tinte in der Box wird sich verfestigt haben und es kann keine Tinte mehr aufgesaugt werden.

[J Kippen Sie die gebrauchte Wartungsbox nicht, bevor sie nicht in dem mitgelieferten Plastikbeutel versiegelt ist.
Andernfalls tritt moglicherweise Tinte aus.

[d Lagern Sie die Wartungsbox nicht bei hohen oder sehr niedrigen Temperaturen.

(d Halten Sie die Wartungsbox von direkter Sonneneinstrahlung fern.

[d Lassen Sie die Wartungsbox nicht fallen und setzen Sie sie keinen schweren Stofien aus.

1 Berithren Sie nicht die Offnungen an der Wartungsbox, da Sie sich mit Tinte beschmutzen kénnen.

[ Wenn Sie einen Wartungskasten verwenden, der sich dem Ende seiner Lebensdauer nahert, miissen Sie ihn
moglicherweise wihrend des Druckens austauschen. Wenn Sie den Wartungskasten wéihrend des Druckens
austauschen, insbesondere auf Hochglanzpapier, konnen die Farben auf dem Ausdruck ungleichméfiig sein, je
nachdem, wie die Tinte trocknet. Fiir beste Ergebnisse empfehlen wir, die Patrone vor dem Drucken
auszutauschen.

Auswechseln eines Wartungskastens

In einigen Druckzyklen kann sich eine kleine Menge iiberschiissiger Farbe im Wartungskasten sammeln. Um zu
vermeiden, dass die Tinte aus dem Wartungskasten auslduft, halt der Drucker automatisch an, wenn die maximale
Absorptionskapazitat des Wartungskastens erreicht ist. Ob und wie oft dies erforderlich ist, hdngt von der Anzahl
der gedruckten Seiten, dem bedruckten Medium und der Anzahl der Reinigungszyklen ab, die der Drucker
durchfiihrt.

Wenn eine Meldung angezeigt wird, die Sie zum Auswechseln der Wartungsbox auffordert, gehen Sie anhand der
am Bedienfeld angezeigten Animation vor. Wenn der Austausch erforderlich ist, bedeutet dies nicht, dass der
Drucker im Rahmen der Spezifikation nicht mehr funktioniert. Die Epson-Garantie deckt die Kosten fiir diesen
Austausch nicht ab. Es handelt sich um einen vom Benutzer selbst durchfithrbaren Vorgang.

Maintenance Error OK

The Maintenance Box is at the end of its service life.
You need to replace it.

Product Number
C9357

|fb\| Maintenance Box Cov
) er

@ Cancel Print
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Hinweis:
[d Um das Austreten von Tinte zu vermeiden, sind das Drucken und das Reinigen des Druckkopfs bei vollem
Wartungskasten erst dann wieder moglich, nachdem der Kasten ersetzt wurde.

[d Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, kann der Teil nicht durch Anwender ausgetauscht werden. Wenden Sie
sich an den Epson-Support. Sie konnen bis zur Auswechslung des Teils keinen randlosen Druck durchfiihren. Sie konnen
weiterhin mit Rindern drucken. Wenn Sie dies jedoch unverdndert nutzen, konnte die Druckgeschwindigkeit auf
glinzendem Papier nachlassen.

Information

The printer's Ink Pad has reached the end of its service
life. It is not a user-replaceable part. Please contact Epson

support.
Cannot run borderless printing until the part is replaced.
Printing with baorder is available.

Zugehorige Informationen

=» »Wartungskastencode® auf Seite 212
= Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung des Wartungskastens® auf Seite 152

Schlechte Druckqualitat

Ausdrucke weisen fehlende Farben, Streifen oder unerwartete Farben auf

B Die Druckkopfdiisen kénnten verstopft sein.

Losungen

Fiithren Sie einen Diisentest durch, um zu tiberpriifen, ob Druckkopfdiisen verstopft sind. Fithren Sie
einen Diisentest durch. Reinigen Sie den Druckkopf, falls irgendeine der Druckkopfdiisen verstopft ist.
Wenn Sie den Drucker lange Zeit nicht benutzen, kénnen sich die Druckkopfdiisen zusetzen und es wird

moglicherweise keine Tinte ausgegeben.

=, Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 105
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Es kann sein, dass das Papier wahrend des Druckens aufgrund von Vibrationen oder wenn
der Drucker bewegt wurde, anders als zuvor vorriickt.

Losungen

Passen Sie den Papiervorschub an.

= Anpassen des Papiervorschubs“ auf Seite 111

B Druck wird angehalten.
Losungen

Offnen Sie wihrend des Druckvorgangs nicht die Druckerabdeckung oder den vorderen Papiereinzug.
Wenn Sie die Druckerabdeckung oder den vorderen Papiereinzug wihrend des Druckvorgangs 6ftnen,
wird der Druck angehalten und es besteht die Gefahr, dass sich die Farben des Ausdrucks verandern.

Verschwommene Ausdrucke, vertikale Streifenbildung oder Fehlausrichtung

AN CTIAalict aic

~ y Avtdrack. W
v 15008 "Regel

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Die Druckkopfposition ist fehlausgerichtet.
Losungen

Wahlen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers = > Wartung > Druckkopfausrichtung, um den
Druckkopf auszurichten.

B Die Einstellung fiir bidirektionalen Druck ist aktiviert.

Losungen

Sollte sich die Druckqualitit auch nach der Druckkopfausrichtung nicht verbessern, deaktivieren Sie die
Einstellung fiir bidirektionalen Druck.

Bei bidirektionalem (oder Hochgeschwindigkeits-)Druck bewegt sich der Druckkopf zum Drucken in
beide Richtungen und es kann zu einer Fehlausrichtung von vertikalen Linien kommen. Das
Deaktivieren dieser Einstellung kann die Druckgeschwindigkeit herabsetzen, dadurch jedoch die
Druckqualitit erhohen.
(d Windows
Wibhlen Sie Qualititsoption als Einstellung fiir Stufe auf der Registerkarte Haupteinstellungen des
Druckertreibers und deaktivieren Sie dann Bidirektional.
d Mac OS

Wibhlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Menii des Druckdialogs und deaktivieren Sie dann
Bidirektional.
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Der Ausdruck wird als leere Seite ausgegeben

I—

I Die Druckeinstellungen und das im Drucker eingelegte Papierformat stimmen nicht
iliberein.

Losungen

Andern Sie die Druckeinstellungen gemifl dem im Drucker eingelegten Papierformat. Legen Sie Papier in
den Drucker ein, das den Druckeinstellungen entspricht.

B Es werden mehrere Blitter Papier gleichzeitig in den Drucker eingezogen.
Losungen

Priifen Sie Folgendes, um zu verhindern, dass mehrere Blétter Papier gleichzeitig in den Drucker
eingezogen werden.

= ,Einzug mehrerer Blitter gleichzeitig“ auf Seite 125

B Die Druckkopfdiisen kénnten verstopft sein.
Losungen

Fithren Sie einen Diisentest aus und reinigen Sie dann den Druckkopf oder fiithren Sie Powerreinigung
durch, wenn eine der Druckkopfdiisen verstopft ist.

=, Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 105

Papier ist verschmiert oder Ausdruck weist Streifen auf

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Das Papier ist nicht ordnungsgemaB eingelegt.
Losungen

Wenn horizontale Streifen (senkrecht zur Druckrichtung) auftreten oder das Papier oben oder unten
verschmiert ist, legen Sie Papier mit der richtigen Ausrichtung ein und schieben Sie die Kantenfiihrungen
an die Papierkanten heran.

= _Einlegen von Papier* auf Seite 26
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B Der Papiertransportweg ist verschmiert.
Losungen

Wenn vertikale Streifen (horizontal zur Druckrichtung) auftreten oder das Papier verschmiert ist,
reinigen Sie den Papiertransportweg.

= _Entfernen von verschmierter Tinte in der Papierzufithrung® auf Seite 111

B Das Papier ist gewellt.
Losungen

Platzieren Sie das Papier auf einer flachen Oberfliche, um zu priifen, ob es gewellt ist. Falls ja, pressen Sie
es flach.

B Der Druckkopf reibt auf der Papieroberfliche.
Losungen

Beim Drucken auf dickem Papier befindet sich der Druckkopf nahe an der Druckoberflache und das
Papier kann abgerieben werden. Aktivieren Sie in diesem Fall die Einstellung fiir reduzierten Abrieb.

Wihlen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers I > Allgemeine Einstellungen > Druckereinstellungen
und aktivieren Sie dann Dickes Pap..

Wenn der Papierrand gefaltet oder gewellt ist, kann das Papier durch den Druckkopf verkratzt werden.
Glitten Sie das Papier, falls erforderlich.

B Die Riickseite des Papiers wurde bedruckt, bevor die bereits bedruckte Seite trocken war.
Losungen

Stellen Sie beim manuellen 2-seitigen Drucken sicher, dass die Tinte vollstdndig getrocknet ist, bevor Sie
das Papier erneut einlegen.

Die gedruckten Fotos sind klebrig

o ¢

B Der Ausdruck wurde auf der falschen Seite des Fotopapiers gemacht.

Losungen

Stellen Sie sicher, dass Sie auf der bedruckbaren Seite drucken. Wenn Sie auf der falschen Seite des
Fotopapiers drucken, miissen Sie den Papiertransportweg reinigen.

= Entfernen von verschmierter Tinte in der Papierzufithrung® auf Seite 111
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Bilder oder Fotos werden in unerwarteten Farben gedruckt

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Die Druckkopfdiisen kénnten verstopft sein.
Losungen

Fithren Sie einen Duisentest durch, um zu tiberpriifen, ob Druckkopfdiisen verstopft sind. Fithren Sie
einen Diisentest durch. Reinigen Sie den Druckkopf, falls irgendeine der Druckkopfdiisen verstopft ist.
Wenn Sie den Drucker lange Zeit nicht benutzen, kénnen sich die Druckkopfdiisen zusetzen und es wird
moglicherweise keine Tinte ausgegeben.

=, Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 105

B Farbkorrektur wurde angewendet.
Losungen

Beim Drucken iiber den Druckertreiber von Windows wird die automatische Epson-Fotoanpassung
(PhotoEnhance) standardméfig je nach dem Papiertyp angewandt. Versuchen Sie es mit einer anderen
Einstellung.

Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Windows-Druckertreibers die Option
Erweitert in Modus. Andern Sie die Einstellung Szenenkorrektur von Automat. Korrektur auf eine
andere Einstellung. Wenn die Anderung der Einstellung nicht hilft, verwenden Sie eine andere
Farbkorrekturmethode als PhotoEnhance in Modus.

= Finstellen der Druckfarbe® auf Seite 88

Farben im Ausdruck unterscheiden sich von denen auf dem Bildschirm

£ ¥
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I Die Farbeigenschaften fiir das von lhnen verwendete Anzeigegerat wurden nicht richtig
angepasst.

Losungen

Anzeigegerite wie Computerbildschirme haben ihre eigenen Anzeigeeigenschaften. Ist die Anzeige
unausgeglichen, wird das Bild nicht mit der richtigen Helligkeit und den richtigen Farben angezeigt.
Passen Sie die Eigenschaften des Gerits an. Gehen Sie als Néchstes wie folgt vor.

J Windows

Wihlen Sie EPSON Standard (sRGB) als Einstellung fiir Modus auf der Registerkarte
Haupteinstellungen des Druckertreibers.

1 Mac OS

Wihlen Sie EPSON Standard (sRGB) als Einstellung fiir Farbeinstellungen im Menii
Druckereinstellungen des Druckdialogs.

B Das Anzeigegerit reflektiert externe Lichtquellen.
Losungen

Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht und priifen Sie das Bild bei guten Lichtverhiltnissen.

B Das Anzeigegerit hat eine hohe Auflésung.
Losungen

Die Farben konnen von Farben auf Smart-Geriten wie Smartphones oder Tablets mit hochauflosenden
Bildschirmen abweichen.

I Das Anzeigegerat und der Drucker verwenden unterschiedliche Prozesse zur Erzeugung von
Farben.

Losungen

Die Farben eines Bildschirms weichen von denen auf Papier ab, da das Anzeigegerit und der Drucker
unterschiedliche Prozesse zur Erzeugung von Farben verwenden. Passen Sie die Farbeigenschaften an,
sodass die Farben identisch sind.

Drucken ohne Rand nicht maglich

e

B Die Option ,Randlos” ist nicht in den Druckeinstellungen festgelegt.

Losungen

Stellen Sie in den Druckereinstellungen den Randlosdruck ein. Wenn Sie eine Papiersorte gewahlt haben,
die den Randlosdruck nicht unterstiitzt, konnen Sie Randlos nicht wiahlen. Wahlen Sie eine Papiersorte,
die den Randlosdruck unterstiitzt.

[ Windows
Wihlen Sie auf der Registerkarte Randlos des Druckertreibers die Option Haupteinstellungen aus.
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1 Mac OS

Wihlen Sie unter Papierformat ein Papierformat fiir den Randlosdruck aus.

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 194

Bei randlosem Druck werden Bildrandbereiche abgeschnitten

B Da das Bild leicht vergroBert wird, wird der iiberstehende Bereich abgeschnitten.
Losungen
Wihlen Sie eine kleinere Vergroflerungseinstellung.

J Windows

Klicken Sie auf Erweiterung neben dem Kontrollkdstchen Randlos auf der Registerkarte
Haupteinstellungen des Druckertreibers und dndern Sie die Einstellungen.

d Mac OS

Andern Sie die Einstellung Erweiterung im Menii Seitenlayouteinstellungen des Dialogfeldes Print
(Drucken).

Position, Format oder Rander der Druckausgabe sind falsch

N

rlar

Dafiir kann es folgende Griinde geben.

B Das Papier ist nicht ordnungsgemaB eingelegt.
Losungen

Legen Sie Papier mit der richtigen Ausrichtung ein und schieben Sie dann die Kantenfithrung an die
Papierkante heran.

= ,Einlegen von Papier* auf Seite 26

B Das Papierformat ist nicht korrekt eingestellt.
Losungen

Wihlen Sie das geeignete Papierformat.
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B Die Randeinstellungen in der Anwendung liegen nicht innerhalb des Druckbereichs.
Losungen
Legen Sie die Randeinstellungen in der Anwendung so fest, dass die Rdnder innerhalb des Druckbereichs

liegen.

= Druckbereich® auf Seite 226

Gedruckte Zeichen sind falsch oder unvolistiandig
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Dafiir kann es folgende Griinde geben.

l Das USB-Kabel ist nicht ordnungsgemiB angeschlossen.
Losungen

Schlieflen Sie das USB-Kabel sicher am Drucker und am Computer an.

B Ein Auftrag wartet auf den Druckvorgang.
Losungen

Brechen Sie angehaltene Druckauftrige ab.

I Der Computer wurde wahrend des Druckvorgangs manuell in den Ruhezustand oder in den
Energiesparmodus versetzt.

Losungen

Versetzen Sie den Computer wihrend des Druckvorgangs nicht manuell in den Ruhezustand oder in den
Energiesparmodus. Beim néchsten Start des Computers druckt der Drucker moglicherweise Seiten mit
unvollstindigem Text.

Das gedruckte Bild ist seitenverkehrt

161



Losen von Problemen > schlechte Druckqualitit

B In den Druckeinstellungen ist die Option zum Spiegeln des Bilds festgelegt.
Losungen
Deaktivieren Sie die Einstellung zum Spiegeln des Bilds im Druckertreiber oder in der Anwendung.

(d Windows
Deaktivieren Sie Bild spiegeln auf der Registerkarte Layout des Druckertreibers.

1 Mac OS

Loschen Sie die Einstellung Horizontal spiegeln im Layout-Menii des Druckdialogs.

Mosaikartige Muster im Ausdruck

B Es wurden Bilder oder Fotos mit einer niedrigen Auflésung gedruckt.
Losungen

Verwenden Sie beim Drucken von Bildern oder Fotos hochauflosende Daten. Bilder auf Websites haben
héufig eine niedrige Auflésung, auch wenn sie auf dem Display gut aussehen. Dadurch kénnte die
Druckqualitdt abnehmen.

Vertikale Linien auf Rollenpapier

B Die Rollen der Rollenpapiereinheit sind verschmiert.
Losungen

Wenn beim Bedrucken von Hochglanzpapier mit einem Drucker der SC-P900 Series ungleichméflige
vertikale Linien auftreten, entfernen Sie das Papier aus der Rollenpapiereinheit und reinigen die Rollen
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mit einem trockenen, weichen und sauberen Tuch. Wischen Sie die Rollen unter einer drehenden
Bewegung ab, um die gesamte Oberflache zu sdubern.

Die Ausdrucke haben weif3e Punkte

B Auf dem Papier befindet sich Staub oder andere Ablagerungen.
Losungen

Entfernen Sie den Staub oder Schmutz von der Oberfliche des Papiers, bevor Sie es einlegen.

Der obere Rand des Papiers ist zerkratzt

B Wenn mehrere Blitter Papier eingelegt sind, konnen sie sich gegenseitig zerkratzen.
Losungen

Legen Sie die Blitter einzeln ein.

Auf den Ausdrucken sieht man Abdriicke der Auswurfrollen

B Bei der Verwendung einiger Glanzpapiertypen konnen Rollenmarken auftreten.
Losungen

Wibhlen Sie Vorderer Papiereinzug - ohne Auswurfrolle (Glanzpapier) im Menii Papiereinstellung und
laden Sie dann Papier in den vorderen Papiereinzug ein. Diese Funktion ist nur fiir Glanzpapier

163



Losen von Problemen > Problem kann nicht gelost werden > Druckprobleme kénnen nicht behoben werden

verfiigbar. Wenn Sie diese Funktion verwenden, steht der randlose Druck nicht zur Verfiigung, und die
Rander am oberen und unteren Rand der Ausdrucke betragen 2 cm.

Problem kann nicht gelost werden

Wenn Sie das Problem nach Ausprobieren aller Losungsvorschlage nicht beheben konnen, wenden Sie sich an den
Epson-Support.

Wenn Sie Druckprobleme nicht beheben konnen, finden Sie Einzelheiten in den folgenden verwandten
Informationen.

Zugehorige Informationen
=, Druckprobleme kénnen nicht behoben werden“ auf Seite 164

Druckprobleme konnen nicht behoben werden

Testen Sie die folgenden Losungen der Reihe nach von oben nach unten, bis Sie das Problem behoben haben.

[ Stellen Sie sicher, dass die im Drucker eingelegte Papiersorte und die im Drucker eingestellte Papiersorte mit
den Papiersorteneinstellungen im Druckertreiber tibereinstimmen.

»Einstellungen fiir Papierformat und Papiersorte® auf Seite 27
[d Verwenden Sie eine hohere Qualitétseinstellung auf dem Bedienfeld oder im Druckertreiber.

[ Installieren Sie die im Drucker installierten Tintenpatronen erneut.

Durch das erneute Installieren der Tintenpatronen werden moglicherweise Diisenverstopfungen behoben und
die Tinte kann problemlos flief3en.

Da jedoch beim erneuten Installieren der Tintenpatrone Tinte verbraucht wird, wird je nach Resttintenmenge
moglicherweise eine Meldung mit der Aufforderung zum Austauschen der Tintenpatrone angezeigt.

»Es ist Zeit, die Tintenpatronen auszutauschen auf Seite 151

[ Richten Sie den Druckkopf aus.
»Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 110
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[ Fithren Sie einen Diisentest durch, um zu iiberpriifen, ob Druckkopfdiisen verstopft sind.

Wenn das Diisentestmuster fehlende Segmente aufweist, kénnten die Diisen verstopft sein. Wiederholen Sie die
Druckkopfreinigung und den Diisentest abwechselnd jeweils 3-mal und priifen Sie, ob die Verstopfung behoben
wurde.

Beachten Sie, dass bei der Druckkopfreinigung etwas Tinte verbraucht wird.

»Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 105

[d Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie mindestens 6 Stunden und priifen Sie dann, ob die Verstopfung
behoben wurde.

Wenn es sich bei dem Problem um verstopfte Diisen handelt, konnte das Problem dadurch behoben werden,
dass Sie einige Zeit nicht mehr drucken.

Priifen Sie die folgenden Punkte, wihrend der Drucker ausgeschaltet ist.

[ Stellen Sie sicher, dass Sie originale Epson-Tintenpatronen verwenden.

Verwenden Sie, wenn moglich, Original-Epson-Tintenpatronen. Dieses Produkt wurde konzipiert, um
Farbanpassungen auf Basis der Original-Epson-Tintenpatronen vorzunehmen. Die Verwendung von
Tintenpatronen anderer Hersteller kann eine Minderung der Druckqualitdt nach sich ziehen.

»Informationen zu Verbrauchsmaterial“ auf Seite 209
[ Stellen Sie sicher, dass keine Papierstiicke im Drucker zuriickbleiben.
Wenn Sie das Papier entfernen, beriihren Sie nicht den durchsichtigen Film mit Threr Hand oder dem Papier.
[ Priifen Sie das Papier.
Priifen Sie, ob das Papier gewellt ist oder ob es mit der bedruckbaren Seite nach oben eingelegt ist.
»Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier® auf Seite 26
»Verfligbares Papier und Fassungskapazitat® auf Seite 194
»Nicht verfiigbare Papiertypen® auf Seite 203
[ Stellen Sie sicher, dass Sie keine alte Tintenpatrone verwenden.

Fiir beste Ergebnisse empfiehlt Epson, Tintenpatronen vor dem auf der Verpackung aufgedruckten
Verfallsdatum oder innerhalb von sechs Monaten nach Offnen der Verpackung aufzubrauchen, je nachdem,
welcher Zeitpunkt frither eintritt.

[ Wenn Sie den Drucker ausschalten, warten Sie mindestens 6 Stunden und fithren Sie dann eine
Powerreinigung, wenn sich die Druckqualitit noch immer nicht verbessert hat.

»Ausfithren von Powerreinigung® auf Seite 108
Wenn Sie das Problem nicht mithilfe der oben angefiihrten Losungen beheben kénnen, miissen Sie ggf. eine

Reparatur beantragen. Wenden Sie sich an den Epson-Support.

Zugehorige Informationen
=, Bevor Sie sich an Epson wenden* auf Seite 239

® Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support® auf Seite 239
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Verbinden mit einem Drucker, der mit dem Netzwerk
verbunden ist

Wenn der Drucker bereits mit dem Netzwerk verbunden ist, konnen Sie iber das Netzwerk einen Computer oder
ein Smart-Gerat mit dem Drucker verbinden.

Verwenden eines Netzwerkdruckers von einem zweiten Computer

Wir empfehlen, fiir das Verbinden des Druckers mit dem Computer das Installationsprogramm zu verwenden. Sie
konnen das Installationsprogramm mit einer der folgenden Methoden ausfithren.

[ Einrichtung iiber die Website

Rufen Sie die folgende Webseite auf und geben Sie dann den Produktnamen ein. Rufen Sie Setup auf, und
beginnen Sie dann die Einrichtung.

http://epson.sn

(1 Einrichtung mithilfe der Software-Disc (nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und fiir
Benutzer, deren Windows-Computer mit Disc-Laufwerken ausgestattet sind.)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein und folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm.

Auswahlen des Druckers

Folgen Sie der Bildschirmanleitung, bis der folgende Bildschirm angezeigt wird., wihlen Sie den Namen des
Druckers, den Sie verbinden mdchten und klicken Sie dann auf Weiter.

Select Your Connection Method
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Folgen Sie der Bildschirmanleitung.
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Verwenden eines Netzwerkdruckers von einem Smart-Gerat

Sie konnen den Drucker mit einer der folgenden Methoden mit einem Smart-Gerit verbinden.

Verbinden liber einen Drahtlos-Router
Verbinden Sie das Smart-Gerit mit demselben WLAN-Netzwerk (SSID), das der Drucker verwendet.
Ausfiihrliche Informationen finden Sie im Folgenden.

»Konfigurieren von Einstellungen fiir die Verbindung zum Smart-Gerat“ auf Seite 169

Verbinden liber Wi-Fi Direct
Verbinden Sie das Smart-Gerit direkt mit dem Drucker ohne einen Drahtlos-Router.
Ausfiihrliche Informationen finden Sie im Folgenden.

»Direktes Verbinden eines Smart-Gerits mit dem Drucker (Wi-Fi Direct)® auf Seite 175

Erneutes Konfigurieren der Netzwerkverbindung

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie die Netzwerkverbindungseinstellungen konfigurieren und die
Verbindungsmethode dndern, wenn Sie den Drahtlos-Router oder den Computer austauschen.

Austauschen des Drahtlos-Routers
Wenn Sie den Drahtlos-Router austauschen, konfigurieren Sie die Einstellungen fiir die Verbindung zwischen dem
Computer oder Smart-Gerat und dem Drucker.

Sie miissen diese Anderungen vornehmen, wenn Sie Thren Internetanbieter wechseln usw.

Konfigurieren von Einstellungen fiir die Verbindung zum Computer
Wir empfehlen, fiir das Verbinden des Druckers mit dem Computer das Installationsprogramm zu verwenden. Sie
konnen das Installationsprogramm mit einer der folgenden Methoden ausfiihren.

([ Einrichtung iiber die Website

Rufen Sie die folgende Webseite auf und geben Sie dann den Produktnamen ein. Rufen Sie Setup auf, und
beginnen Sie dann die Einrichtung.

http://epson.sn

(1 Einrichtung mithilfe der Software-Disc (nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und fiir
Benutzer, deren Windows-Computer mit Disc-Laufwerken ausgestattet sind.)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein und folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm.

Auswahlen der Verbindungsmethode

Folgen Sie der Bildschirmanleitung, bis der folgende Bildschirm angezeigt wird.
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Wihlen Sie Verbindungsmethode fiir drucker dndern (bei neuem Netzwerk-Router oder Wechsel von USB zu
Netzwerk usw.) im Bildschirm Thren Betrieb wihlen und klicken Sie dann auf Weiter.
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Folgen Sie der Bildschirmanleitung.
Wenn Sie keine Verbindung herstellen konnen, lesen Sie Folgendes, um das Problem zu l6sen.
[J Windows: ,,Netzwerkverbindung kann nicht hergestellt werden auf Seite 128

[d Mac OS: ,Netzwerkverbindung kann nicht hergestellt werden® auf Seite 136

Konfigurieren von Einstellungen fiir die Verbindung zum Smart-Gerat

Sie konnen den Drucker iiber ein Smart-Gerit verwenden, wenn Sie den Drucker mit dem gleichen WLAN-
Netzwerk (SSID) wie das Smart-Gerit verbinden. Um den Drucker tiber ein Smart-Gerit zu verwenden, nehmen
Sie die Einrichtung iiber folgende Webseite vor. Greifen Sie iiber das Smart-Gerat auf die Website zu, mit dem Sie
den Drucker verwenden mochten.

http://epson.sn > Setup

Austauschen des Computers

Wenn Sie den Computer austauschen, konfigurieren Sie die Verbindungseinstellungen zwischen dem Computer
und dem Drucker.

Konfigurieren von Einstellungen fiir die Verbindung zum Computer

Wir empfehlen, fiir das Verbinden des Druckers mit dem Computer das Installationsprogramm zu verwenden. Sie
konnen das Installationsprogramm mit einer der folgenden Methoden ausfithren.

[ Einrichtung tiber die Website

Rufen Sie die folgende Webseite auf und geben Sie dann den Produktnamen ein. Rufen Sie Setup auf, und
beginnen Sie dann die Einrichtung.

http://epson.sn
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[ Einrichtung mithilfe der Software-Disc (nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und fiir
Benutzer, deren Windows-Computer mit Disc-Laufwerken ausgestattet sind.)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein und folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm.

Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Andern der Verbindungsmethode zum Computer

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie die Verbindungsmethode dndern kénnen, wenn der Computer und der
Drucker verbunden wurden.

Andern der Netzwerkverbindung von Ethernet zu WLAN

Wechseln Sie von einer Ethernetverbindung zu einer WLAN-Verbindung tiber das Bedienfeld des Druckers. Die
Methode zum Andern der Verbindung ist praktisch dieselbe wie bei den WLAN-Verbindungseinstellungen.

Zugehorige Informationen
=» »Konfigurieren von WLAN-Einstellungen am Bedienfeld auf Seite 172

Andern der Netzwerkverbindung von WLAN zu Ethernet

Fiihren Sie die nachstehenden Schritte aus, um von einer WLAN-Verbindung zu einer Ethernet-Verbindung zu
wechseln.

1. Tippen Sie auf A im Druckerbedienfeld.

2. Tippen Sie auf Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > LAN-Einrichtung.
3. Tippen Sie auf Einrichtung starten.

4. Priifen Sie die Meldung und tippen Sie dann auf OK.

5. Verbinden Sie den Drucker mit einem Ethernet-Kabel mit dem Router.

Wechseln von einer USB- zu einer Netzwerkverbindung

Neueinrichtung der Verbindungsmethode mithilfe des Installationsprogramms.

([ Einrichtung iiber die Website

Rufen Sie die folgende Webseite auf und geben Sie dann den Produktnamen ein. Rufen Sie Setup auf, und
beginnen Sie dann die Einrichtung.

http://epson.sn

(1 Einrichtung mithilfe der Software-Disc (nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und fiir
Benutzer, deren Windows-Computer mit Disc-Laufwerken ausgestattet sind.)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein und folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm.
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Auswihlen von Andern der Verbindungsmethode
Folgen Sie der Bildschirmanleitung, bis der folgende Bildschirm angezeigt wird.

Wihlen Sie Verbindungsmethode fiir drucker dndern (bei neuem Netzwerk-Router oder Wechsel von USB zu
Netzwerk usw.) im Bildschirm Ihren Betrieb wihlen und klicken Sie dann auf Weiter.
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Wihlen Sie die Netzwerkverbindung, die verwenden méchten, Uber Drahtlosnetzwerk (WLAN) verbinden oder
Uber kabelgebundenes LAN (Ethernet) verbinden und klicken Sie dann auf Weiter.
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Folgen Sie der Bildschirmanleitung.
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Konfigurieren von WLAN-Einstellungen am Bedienfeld

Die Netzwerkeinstellungen lassen sich vom Bedienfeld des Druckers aus auf verschiedene Weise konfigurieren.
Wihlen Sie die Verbindungsmethode aus, die Ihrer Umgebung und den Nutzungsbedingungen am besten
entspricht.

Falls Thnen die Zugangsdaten des Wireless-Routers wie dessen SSID und das Kennwort bekannt sind, konnen Sie
die Einstellungen manuell vornehmen.

Falls der Wireless-Router WPS unterstiitzt, konnen Sie die Einstellungen per Tastendruck-Setup vornehmen.

Nachdem Sie den Drucker an das Netzwerk angeschlossen haben, verbinden Sie sich vom gewiinschten Gerit aus
(Computer, Smart-Gerit, Tablet usw.) mit dem Drucker.

Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Eingabe der SSID und des
Kennworts

Sie kénnen ein Wi-Fi-Netzwerk einrichten, indem Sie die nétigen Informationen im Druckerbedienfeld eingeben,
um sich mit einem Wireless-Router zu verbinden. Fiir die Einrichtung mit dieser Methode bendtigen Sie die SSID
und das Kennwort fiir einen Wireless-Router.

Hinweis:

Wenn Sie einen Wireless-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, finden Sie die SSID und das Kennwort auf
dem Aufkleber. Wenn Sie SSID und Kennwort nicht kennen, sehen Sie in der mit dem Wireless-Router mitgelieferten
Dokumentation nach.

1. Tippen Sie auf der Startseite auf it

2. Tippen Sie auf Wi-Fi (empfohlen).

Wenn der Drucker bereits per Ethernet verbunden wurde, tippen Sie auf Router.

3. Tippen Sie auf Setup starten.

Wenn die Netzwerkverbindung bereits eingerichtet ist, werden die Verbindungsdetails angezeigt. Tippen Sie
auf Einstellungen dndern, um die Einstellungen anzuwenden.

Wenn der Drucker bereits per Ethernet verbunden wurde, tippen Sie auf Zu Wi-Fi-Verbindung wechseln. und
dann nach Bestitigen der Meldung auf Ja.

4. Tippen Sie auf WLAN-Einrichtungsassistent.
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5. Wihlen Sie die SSID des Wireless-Routers.

Hinweis:

(1 Wenn die SSID, zu der Sie die Verbindung durchfiihren mochten, nicht auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt
wird, tippen Sie auf Erneut suchen und geben Sie die SSID dann direkt ein. Wird sie weiterhin nicht angezeigt,
tippen Sie Manuell eingeben und geben Sie die SSID dann direkt ein.

(A Falls Sie den Netzwerknamen (SSID) nicht kennen, sehen Sie bitte nach, ob er sich auf dem Aufkleber am Wireless-
Router befindet. Falls Sie den Wireless-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, konnen Sie die auf dem
Aufkleber aufgedruckte SSID verwenden. Wenn Sie keine Informationen finden, beziehen Sie sich auf die mit dem
Wireless-Router mitgelieferte Dokumentation.

6. Tippen Sie auf das Feld Kennwort eingeben und geben Sie dann das Kennwort ein.

Hinweis:
[d Beachten Sie die Grof$-/Kleinschreibung beim Kennwort.

(A Falls Sie das Kennwort nicht kennen, sehen Sie bitte nach, ob es sich auf dem Aufkleber am Wireless-Router befindet.
Auf dem Aufkleber kann das Kennwort als ,,Network Key“ oder ,,Wireless Password“ usw. angegeben sein. Falls Sie
den Wireless-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, konnen Sie das auf dem Aufkleber aufgedruckte
Kennwort verwenden.

7. Wenn Sie mit der Einrichtung fertig sind, tippen Sie auf Einrichtung starten.

8. Tippen Sie auf schlielen.

Der Bildschirm wird automatisch nach einer bestimmten Zeit geschlossen, wenn Sie nicht auf schlieflen
tippen.

Hinweis:
Falls die Verbindung nicht hergestellt werden konnte, legen Sie Normalpapier der GrofSe A4 ein und tippen Sie dann auf
Priifbericht drucken, um einen Verbindungsbericht zu drucken.

9. Tippen Sie im Bildschirm der Netzwerkverbindungseinstellungen auf schliefen.

Zugehorige Informationen

= _Eingeben von Zeichen® auf Seite 24
=, Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus“ auf Seite 184

Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen per Push-Button-Setup (WPS)

Ein Wi-Fi-Netzwerk kann durch Driicken einer Taste am Wireless-Router automatisch eingerichtet werden. Wenn
die folgenden Bedingungen erfiillt sind, kdnnen Sie diese Setupmethode verwenden.

(4 Der Wireless-Router ist mit WPS (Wi-Fi Protected Setup) kompatibel.

(4 Die aktuelle Wi-Fi-Verbindung wurde durch Driicken einer Taste am Wireless-Router hergestellt.
1. Tippen Sie auf der Startseite auf (s

2. Tippen Sie auf Wi-Fi (empfohlen).

Falls der Drucker bereits tiber Ethernet verbunden ist, tippen Sie auf Router.

173



Hinzufiigen oder Ersetzen von Computer oder Geraten > Erneutes Konfigurieren der Netzwerkverl

3. Tippen Sie auf Setup starten.

Wenn die Netzwerkverbindung bereits eingerichtet ist, werden die Verbindungsdetails angezeigt. Tippen Sie
auf Einstellungen dndern, um die Einstellungen anzuwenden.

Falls der Drucker bereits tiber Ethernet verbunden ist, tippen Sie auf Zu Wi-Fi-Verbindung wechseln. und
dann auf Ja, nachdem Sie die Meldung bestitigt haben.

4. Tippen Sie auf Tastendruck-Setup (WPS).

5. Halten Sie die Taste [WPS] am Wireless-Router gedriickt, bis die Sicherheitslampe blinkt.
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Falls Sie nicht wissen, wo sich die Taste [WPS] befindet, oder falls am Wireless-Router keine Tasten vorhanden
sind, finden Sie ausfiihrliche Informationen in der mit dem Wireless-Router gelieferten Dokumentation.

6. Tippen Sie auf Einrichtung starten.

7. Tippen Sie auf schlief8en.

Der Bildschirm wird automatisch nach einer bestimmten Zeit geschlossen, wenn Sie nicht auf schlieflen
tippen.

Hinweis:

Wenn keine Verbindung hergestellt werden kann, starten Sie den Wireless-Router neu, verringern Sie den Abstand des
Wireless-Routers zum Drucker und versuchen Sie es erneut. Wenn weiterhin keine Verbindung maoglich ist, drucken Sie
einen Netzwerkverbindungsbericht und iiberpriifen Sie die Losung.

8.  Tippen Sie im Bildschirm der Netzwerkverbindungseinstellungen auf schliefen.

Zugehorige Informationen

=, Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus“ auf Seite 184

Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen per PIN-Code-Einrichtung (WPS)

Mit einem PIN-Code konnen Sie die Verbindung zu einem Wireless-Router automatisch herstellen. Dieses
Verfahren ist fiir die Einrichtung anwendbar, wenn der Wireless-Router WPS-fahig (Wi-Fi, geschiitzte
Einrichtung) ist. Geben Sie mit einem Computer in einen Wireless-Router einen PIN-Code ein.

1. Tippen Sie auf der Startseite auf (S
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2. Tippen Sie auf Wi-Fi (empfohlen).

Falls der Drucker bereits tiber Ethernet verbunden ist, tippen Sie auf Router.

3. Tippen Sie auf Setup starten.

Wenn die Netzwerkverbindung bereits eingerichtet ist, werden die Verbindungsdetails angezeigt. Tippen Sie
auf Einstellungen dndern, um die Einstellungen anzuwenden.

Falls der Drucker bereits tiber Ethernet verbunden ist, tippen Sie auf Zu Wi-Fi-Verbindung wechseln. und
dann auf Ja, nachdem Sie die Meldung bestétigt haben.

4. Tippen Sie auf Sonstiges > PIN-Code-Setup (WPS).

5. Geben Sie mit dem Computer innerhalb von zwei Minuten den PIN-Code (eine 8-stellige Zahl) in den
Wireless-Router ein, der auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt wird.

Hinweis:
Ausfiihrliche Informationen zur Eingabe eines PIN-Codes finden Sie in der mit dem Wireless-Router gelieferten
Dokumentation.

6. Tippen Sie auf Einrichtung starten im Druckerbedienfeld.

7. Tippen Sie auf schliefen.

Der Bildschirm wird automatisch nach einer bestimmten Zeit geschlossen, wenn Sie nicht auf schlieflen
tippen.

Hinweis:

Wenn keine Verbindung hergestellt werden kann, starten Sie den Wireless-Router neu, verringern Sie den Abstand des
Zugangspunktes zum Drucker und versuchen Sie es erneut. Wenn weiterhin keine Verbindung maglich ist, drucken Sie
einen Verbindungsbericht aus und priifen Sie die AbhilfemafSnahme.

8. Tippen Sie im Bildschirm Netzwerkverbindungseinstellungen auf schliefen.

Zugehorige Informationen

= Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus* auf Seite 184

Direktes Verbinden eines Smart-Gerats mit dem
Drucker (Wi-Fi Direct)

Mit Wi-Fi Direct (Einfacher AP) konnen Sie ein Smart-Gerit ohne einen Drahtlos-Router direkt mit dem Drucker
verbinden und vom Smart-Gerit aus drucken.

Uber Wi-Fi Direct

Verwenden Sie diese Methode, wenn Sie zu Hause oder im Biiro kein Wi-Fi nutzen oder wenn Sie den Drucker
direkt mit dem Computer oder Smart-Gerit verbinden méchten. In diesem Modus agiert der Drucker als
Drahtlos-Router und Sie konnen die Gerate mit dem Drucker verbinden, ohne einen Standard-Drahtlos-Router
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einsetzen zu mussen. Jedoch konnen Smart-Gerite, die direkt mit dem Drucker verbunden sind, nicht tiber den
Drucker miteinander kommunizieren.
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Der Drucker kann gleichzeitig tiber Wi-Fi oder Ethernet und Wi-Fi Direct (Einfacher AP) verbunden werden.
Wenn Sie jedoch in Wi-Fi Direct (Einfacher AP) eine Netzwerkverbindung starten, wenn der Drucker tiber Wi-Fi
verbunden ist, wird die Wi-Fi-Verbindung voriibergehend getrennt.

Verbinden mit einem iPhone, iPad oder iPod touch iiber Wi-Fi Direct

Diese Methode ermdglicht die direkte Verbindung des Druckers mit einem iPhone, iPad oder iPod touch ohne
Wireless-Router. Zur Verwendung dieser Funktion miissen folgende Bedingungen erfiillt sein. Erfiillt Ihre
Umgebung diese Bedingungen nicht, ist die Verbindung auch durch die Auswahl von Andere
Betriebssystemgerite moglich. Details zur Verbindung finden Sie unter dem Link mit verwandten Informationen
unten.

(4 i0S 11 oder neuer
[d Verwenden der Standard-Kameraanwendung zum Scannen des QR-Code

(d Epson Smart Panel Version 1.0 oder spater

Die als Epson-Druckanwendung verwendete App, z. B. Epson Smart Panel, wird zum Drucken von einem Smart-
Gerit aus verwendet. Installieren Sie die als Epson-Druckanwendung verwendete App vorab auf dem Smart-Gerit.

Hinweis:

Sie miissen diese Einstellungen nur einmal fiir den Drucker und das Smartgerdt vornehmen, das Sie verbinden mdéchten.
Sofern Sie Wi-Fi Direct nicht deaktivieren oder die Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen, miissen Sie diese Einstellungen
nicht erneut vornehmen.

1. Tippen Sie im Startbildschirm auf [HE.
2. Tippen Sie auf Wi-Fi Direct.

3. Tippen Sie auf Setup starten.
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4. Tippen Sie auf iOS.
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5. Starten Sie auf Threm iPhone, iPad oder iPod touch die Standard-Kamera-App und scannen Sie dann im
Modus ,,FOTO“ den QR-Code, der auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt wird.

Verwenden Sie die Kamera-App fiir iOS 11 oder neuer. Die Verbindung zum Drucker mit der Kamera-App ist
bei i0S 10 oder élter nicht moglich. Auch ist die Verbindung mit einer App zum Scannen von QR-Codes nicht
moglich. Wenn Sie keine Verbindung herstellen kénnen, wahlen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die
Option Andere Methoden. Details zur Verbindung finden Sie unter dem Link mit verwandten Informationen
unten.
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6. Tippen Sie auf die Meldung, die auf dem Bildschirm des iPhone, iPad oder iPod touch angezeigt wird.

7. Tippen Sie auf Beitreten.
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8. Wihlen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers Weiter.

9. Starten Sie auf dem iPhone, iPad oder iPod touch die Druck-App von Epson.
Beispiele fiir Druck-Apps von Epson

nlil

EPSON

Epson Smart
Panel

10. Tippen Sie im Bildschirm der Druck-App von Epson auf Drucker ist nicht ausgewihlt..

Im Epson Smart Panel verbindet sich das Smart-Gerét beim Starten automatisch mit dem Drucker.

I1. Wihlen Sie den Drucker, mit dem Sie sich verbinden mochten.

Beziehen Sie sich auf die auf dem Drucker-Bedienfeld angezeigten Informationen, um den Drucker
auszuwiéhlen.
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12. Wiahlen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers Fertig.

Wihlen Sie bei Smart-Geriten, die zuvor bereits einmal mit dem Drucker verbunden wurden, den Netzwerknamen
(SSID) auf dem Wi-Fi-Bildschirm des Smart-Gerits, um die Verbindung erneut herzustellen.

Zugehorige Informationen

= , Anwendung fiir die einfache Bedienung des Druckers von einem Smart-Gerit (Epson Smart Panel) auf
Seite 216

=» »Verbindung zu anderen Geriten als iOS und Android mit Wi-Fi Direct® auf Seite 181

Verbindung zu Android-Geraten mit Wi-Fi Direct

Diese Methode ermoglicht die direkte Druckerverbindung mit Ihrem Android-Gerit ohne Wireless-Router. Zur
Verwendung dieser Funktion miissen folgende Bedingungen erfiillt sein.

[J Android 4.4 oder neuer

(d Epson Smart Panel Version 1.0 oder neuer

Epson Smart Panel wird zum Drucken von einem Smart-Gerit verwendet. Installieren Sie Epson Smart Panel
zuvor auf dem Smartgerit.

Hinweis:

Sie miissen diese Einstellungen nur einmal fiir den Drucker und das Smartgerit vornehmen, das Sie verbinden mdéchten.
Sofern Sie Wi-Fi Direct nicht deaktivieren oder die Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen, miissen Sie diese Einstellungen
nicht erneut vornehmen.

1. Tippen Sie im Startbildschirm auf i° |
2. Tippen Sie auf Wi-Fi Direct.

3. Tippen Sie auf Setup starten.

4. Tippen Sie auf Android.

n L Select 05

fupadrodid
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9.

Starten Sie auf dem Smartgerit die Druck-App von Epson.
Beispiele fiir Druck-Apps von Epson

1l

1

EPSON
Epson Smart

Panel

Tippen Sie im Bildschirm der Druck-App von Epson auf Drucker ist nicht ausgewéhlt..

Im Epson Smart Panel verbindet sich das Smart-Gerit beim Starten automatisch mit dem Drucker.

Wihlen Sie den Drucker, mit dem Sie sich verbinden mochten.

Beziehen Sie sich auf die auf dem Drucker-Bedienfeld angezeigten Informationen, um den Drucker
auszuwihlen.

n Closg Smartphane connec!

Soloct the following peinter in Epson Smart Paned.

Maodal Hame I P A

Sep Dascription

Hinweis:

Abhdngig vom Android-Gerdt werden die Drucker moglicherweise nicht angezeigt. Wenn Drucker nicht angezeigt
werden, verbinden Sie sich durch Auswahl von Andere Betriebssystemgeriite. Einzelheiten zur Verbindung finden Sie
im Link mit verwandten Informationen unten.

Wird der Geriteverbindungs-Genehmigungsbildschirm angezeigt, wihlen Sie Zulassen.

Wihlen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers Fertig.

Wibhlen Sie bei Smart-Geraten, die zuvor bereits einmal mit dem Drucker verbunden wurden, den Netzwerknamen
(SSID) auf dem Wi-Fi-Bildschirm des Smart-Gerits, um die Verbindung erneut herzustellen.

Zugehorige Informationen

=, Anwendung fiir die einfache Bedienung des Druckers von einem Smart-Gerit (Epson Smart Panel)“ auf
Seite 216

=, Verbindung zu anderen Geriten als iOS und Android mit Wi-Fi Direct“ auf Seite 181
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Verbindung zu anderen Gerdten als iOS und Android mit Wi-Fi
Direct

Diese Methode erméglicht die direkte Druckerverbindung mit Smart-Geraten ohne Wireless-Router.

Hinweis:

Sie miissen diese Einstellungen nur einmal fiir den Drucker und das Smartgerit vornehmen, das Sie verbinden mdéchten.
Sofern Sie Wi-Fi Direct nicht deaktivieren oder die Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen, miissen Sie diese Einstellungen
nicht erneut vornehmen.

1. Tippen Sie im Startbildschirm auf (S
2. Tippen Sie auf Wi-Fi Direct.

3. Tippen Sie auf Setup starten.

4. Tippen Sie auf Andere Betriebssystemgerite.

u L Select 05

Oher 05 Devicas

Der Netzwerkname (SSID) und das Kennwort fiir eine Wi-Fi Direct-Verbindung mit dem Drucker werden
angezeigt.
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5. Wihlen Sie auf dem Wi-Fi-Bildschirm des Smart-Gerits die SSID, die auf dem Bedienfeld des Druckers
angezeigt wird, und geben Sie dann das Kennwort ein.

{ Battinas Wi-Fi Eror the patsword Tor =
Cancel Enter Password Join

Wi-Fi
Fassword essssssssssss

=
Wetab Serunty

"
Lo L

CIRECT-FEDCEADA

Bl gt

Password 1ZE3456./8

Sep Dascription

6. Wihlen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers Weiter.
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7. Wihlen Sie im Druckanwendungsbildschirm fiir das Smart-Gerit den Drucker, mit dem Sie sich verbinden
mochten.

Beziehen Sie sich auf die auf dem Drucker-Bedienfeld angezeigten Informationen, um den Drucker
auszuwdahlen.

u e 7] Smartphane connic

LSedoct the following peinter in Epson Smar Paned,

Maodal Mame P M- A

See Description

8. Wihlen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers Fertig.

Wihlen Sie bei Smart-Geriten, die zuvor bereits einmal mit dem Drucker verbunden wurden, den Netzwerknamen
(SSID) auf dem Wi-Fi-Bildschirm des Smart-Gerits, um die Verbindung erneut herzustellen.

Deaktivieren der Wi-Fi Direct-Verbindung (Einfacher AP)

Es stehen zwei Methoden zur Verfiigung, um eine Wi-Fi Direct-Verbindung (Einfacher AP) zu deaktivieren; Sie
konnen alle Verbindungen iiber das Bedienfeld des Druckers deaktivieren oder die einzelnen Verbindungen vom
Computer oder Smart-Gerit aus deaktivieren. Wenn Sie alle Verbindungen deaktivieren méchten, finden Sie
weitere Informationen unter dem untenstehenden Link.

n Wichtig:
Wenn Wi-Fi Direct (Einfacher AP) deaktiviert wird, werden alle Computer und Smart-Gerdte, die iiber Wi-Fi
Direct (Einfacher AP) mit dem Drucker verbunden sind, getrennt.

Hinweis:

Wenn Sie nur ein bestimmtes Gerit trennen mdochten, trennen Sie anstelle der Verbindung zum Drucker die Verbindung
zum Gerit. Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um die Wi-Fi Direct-Verbindung (Einfacher AP) vom Geriit aus zu
trennen.

[d Deaktivieren Sie die Wi-Fi-Verbindung zum Netzwerknamen (SSID) des Druckers.

[ Stellen Sie eine Verbindung zu einem anderen Netzwerknamen (SSID) her.

Zugehorige Informationen
= ,Andern der Einstellungen fiir Wi-Fi Direct (Einfacher AP) wie SSID“ auf Seite 183

Andern der Einstellungen fiir Wi-Fi Direct (Einfacher AP) wie SSID

Wenn die Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Verbindung aktiviert ist, konnen Sie die Einstellungen unter > Wi-
Fi Direct > Setup starten > Andern indern. Danach werden die folgenden Meniioptionen angezeigt.
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Netzwerknamen andern

Andert den Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Netzwerknamen (SSID), der zur Verbindung des Druckers verwendet
wird, auf einen Namen Threr Wahl. Sie kdnnen den Netzwerknamen (SSID) mit ASCII-Zeichen eingeben, die auf
der Software-Tastatur auf dem Bedienfeld angezeigt werden. Sie kdnnen bis zu 22 Zeichen eingeben.

Beim Andern des Netzwerknamens (SSID) werden alle verbundenen Gerite getrennt. Verwenden Sie den neuen
Netzwerknamen (SSID), wenn Sie die Gerdteverbindung wiederherstellen médchten.

Kennwort @dndern

Andert das Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Kennwort, das zur Verbindung des Druckers verwendet wird, in ein
Kennwort Threr Wahl. Sie kdnnen das Kennwort mit ASCII-Zeichen eingeben, die auf der Software-Tastatur auf
dem Bedienfeld angezeigt werden. Sie konnen zwischen 8 und 22 Zeichen eingeben.

Beim Andern des Kennworts werden alle verbundenen Gerite getrennt. Verwenden Sie das neue Kennwort, wenn
Sie die Geriteverbindung wiederherstellen mochten.

Frequenzbereich andern

Andern Sie den Frequenzbereich von Wi-Fi Direct, der zur Verbindung des Druckers verwendet wird. Sie kénnen
2,4 GHz oder 5 GHz wihlen.

Beim Andern des Frequenzbereichs werden alle verbundenen Gerite getrennt. Stellen Sie die Geriteverbindung
wieder her.

Beachten Sie, dass Sie die Verbindung fiir Gerite, die den 5-GHz-Frequenzbereich nicht unterstiitzen, nicht
wiederherstellen kdnnen, wenn Sie zum 5-GHz-Bereich wechseln.

Je nach Region wird diese Einstellung moglicherweise nicht angezeigt.

Wi-Fi Direct deaktivieren

Deaktiviert die Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Einstellungen des Druckers. Bei der Deaktivierung werden alle
Gerite, die mit einer Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Verbindung mit dem Drucker verbunden sind, getrennt.

Werkseinstlg. wiederh.
Setzt alle Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Einstellungen auf die Standardwerte zuriick.

Die Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Verbindungsinformationen des Smart-Gerits, die auf dem Drucker gespeichert
sind, werden gel6scht.

Hinweis:
Ebenfalls konnen Sie die Einrichtung fiir die folgenden Einstellungen iiber die Registerkarte Netzwerk > Wi-Fi Direct unter
Web Config vornehmen.

[d Aktivieren oder Deaktivieren von Wi-Fi Direct (Einfacher AP)
[ Andern des Netzwerknamens (SSID)
[ Andern des Kennworts

1 Andern des Frequenzbereichs

Je nach Region wird diese Einstellung moglicherweise nicht angezeigt.

[d Wiederherstellen der Wi-Fi Direct (Einfacher AP)-Einstellungen

Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus

Der Netzwerkverbindungsstatus kann auf folgende Weise tiberpriift werden.
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Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus iiber das Bedienfeld

Sie kénnen den Netzwerkverbindungsstatus anhand des Netzwerksymbols oder der Netzwerkinformationen auf
dem Bedienfeld des Druckers iiberpriifen.

Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus anhand des Netzwerksymbols

Anhand des Netzwerksymbols im Startbildschirm des Druckers kénnen Sie den Netzwerkverbindungsstatus und
die Stirke des Funksignals priifen.

Zugehorige Informationen

= , Anleitung fiir das Netzwerksymbol“ auf Seite 21

Anzeigen der Netzwerkdetails auf dem Bedienfeld

Wenn der Drucker mit dem Netzwerk verbunden ist, kdnnen Sie auch andere netzwerkbezogene Informationen
durch Aufrufen der entsprechenden Netzwerkmeniis anzeigen.

1. Tippen Sie auf A im Druckerbedienfeld.
2. Wihlen Sie Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Netzwerkstatus.

3. Um die Informationen zu priifen, wihlen Sie die entsprechenden Meniis.

[J Wired LAN/Wi-Fi-Status

Zeigt die Netzwerkdaten (Gerdtename, Verbindung, Signalstirke, IP-Adresse usw.) fiir Ethernet oder
WLAN-Verbindungen an.

[d Wi-Fi Direct-Status
Zeigt an, ob Wi-Fi Direct (Einfacher AP) fiir Wi-Fi Direct-Verbindungen (Einfacher AP) aktiviert ist.

[ Statusblatt

Druckt ein Blatt mit dem Netzwerkstatus. Die Daten fiir Ethernet, WLAN, Wi-Fi Direct (Einfacher AP)
usw. werden auf mindestens zwei Seiten gedruckt.

Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts

Sie kénnen einen Netzwerkverbindungsbericht drucken, um den Status der Verbindung zwischen dem Drucker
und dem Drahtlos-Router zu priifen.

1. Legen Sie Papier ein.

2. Tippen Sie auf & im Druckerbedienfeld.
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3. Tippen Sie auf Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Netzwerkverbindungstest.

Die Uberpriifung der Verbindung beginnt.
4. Tippen Sie auf Priifbericht drucken.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Druckerbildschirm, um den Netzwerkverbindungsbericht zu drucken.

Wenn ein Fehler aufgetreten ist, priifen Sie den Netzwerkverbindungsbericht und folgen Sie den gedruckten
Losungen.

6. Tippen Sie auf schlielen.

Meldungen und AbhilfemaBnahmen im Netzwerkverbindungsbericht

Uberpriifen Sie die Meldungen und Fehlercodes im Netzwerkverbindungsbericht und fithren Sie dann die
folgenden Abhilfemafinahmen durch.

A -

Check Hatwork Connection

Check Result FAIL
Error code (E=2)

Bae the Hetwork Status and check Lf the Hetwork Hams [(E5ID) is
el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b

If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Pl.!lul'ﬂ.lid

and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for help and networking elpa.

Cheskad Itams

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgskod
Bacurity Mode Check Unchieaked
MAC Address Filvering Check Urechyeo oad
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchac ked
Detalled IP Setup Cheak Unchecked

Betwork Status

Printer Hams EPSOH XXXXXX
Pripear Madel XX-XXX Baries
IP Addzess 1£9.254.137.8
Subnet Mask £35.255.0.0
Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet
SasuEley Nonie

Sigral Strength Poar

MAC Address FR:D0: 2T 140100 AC

a. Fehlercode

b. Meldungen zur Netzwerkumgebung
Zugehorige Informationen

= E-1“auf Seite 187
= E-2,E-3, E-7“ auf Seite 187
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= _E-5“auf Seite 188

= E-6“ auf Seite 188

= ,E-8“auf Seite 189

» E-9“ auf Seite 189

= _E-10“ auf Seite 189

= _E-11“auf Seite 190

®» E-12“auf Seite 190

= _E-13“auf Seite 191

= _Meldung zur Netzwerkumgebung® auf Seite 191

E-1

Losungen:

[d Vergewissern Sie sich, dass das Ethernet-Kabel einwandfrei an den Drucker, einen Hub oder ein anderes
Netzwerkgerit Ihres Netzwerks angeschlossen ist.

[d Vergewissern Sie sich, dass der Hub oder die anderen Netzwerkgerite Thres Netzwerks eingeschaltet sind.

(d Wenn Sie den Drucker iber WLAN verbinden méchten, nehmen Sie erneut WLAN-Einstellungen fiir den
Drucker vor, da die Funktion deaktiviert ist.

E-2, E-3, E-7

AbhilfemaBnahmen:

[J Vergewissern Sie sich, dass Ihr Wireless-Router eingeschaltet ist.

[d Bestitigen Sie, dass Ihr Computer oder Gerdt richtig mit dem Wireless-Router verbunden ist.

[ Schalten Sie den Wireless-Router aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

[ Platzieren Sie den Drucker niher an Threm Wireless-Router und entfernen Sie etwaige Hindernisse zwischen
den Geriten.

[ Falls Sie die SSID manuell eingegeben haben, {iberpriifen Sie, ob sie richtig ist. Priifen Sie die SSID im Abschnitt
Netzwerkstatus im Netzwerkverbindungsbericht.

[ Falls ein Wireless-Router mehrere SSIDs hat, wihlen Sie die angezeigte SSID. Wenn die SSID eine nicht
konforme Frequenz nutzt, zeigt der Drucker sie nicht an.

[ Falls Sie iiber die Drucktasten-Einrichtung eine Netzwerkverbindung herstellen, achten Sie darauf, dass Ihr
Wireless-Router WPS unterstiitzt. Sie konnen die Drucktasten-Einrichtung nicht nutzen, falls Thr Wireless-
Router WPS nicht unterstiitzt.

[ Stellen Sie sicher, dass Thre SSID nur ASCII-Zeichen nutzt (alphanumerische Zeichen und Symbole). Der
Drucker kann eine SSID, die andere Schriftzeichen als ASCII-Zeichen enthélt, nicht anzeigen.

[ Stellen Sie sicher, dass Sie sich an Ihre SSID und Ihr Kennwort erinnern, bevor Sie sich am Wireless-Router
anmelden. Falls Sie einen Wireless-Router mit seinen Standardeinstellungen verwenden, befinden sich SSID
und Passwort auf einem Aufkleber am Wireless-Router. Falls Sie SSID und Passwort nicht kennen, wenden Sie
sich an die Person, die den Wireless-Router eingerichtet hat, oder werfen Sie einen Blick in die mit dem
Wireless-Router gelieferte Dokumentation.
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[J Wenn Sie eine Verbindung zu einer SSID herstellen méchten, die von einem Tethering nutzenden Smart-
Gerites generiert wurde, priifen Sie die SSID und das Kennwort in der mit dem Smart-Gerit gelieferten
Dokumentation.

[d Wenn Thre Wi-Fi-Verbindung plétzlich unterbrochen wird, tiberpriifen Sie, ob eine der nachstehenden
Bedingungen zutrifft. Falls eine dieser Bedingungen zutrifft, legen Sie die Netzwerkeinstellungen erneut fest,
indem Sie die Software von der folgenden Website herunterladen und ausfiihren.

http://epson.sn > Setup

[d Es wurde ein weiteres Smart-Gerat mittels Push Button Setup zum Netzwerk hinzugefiigt.

[ Das Wi-Fi-Netzwerk wurde mit einer anderen Methode als Push Button Setup eingerichtet.

Zugehorige Informationen

= Konfigurieren von Einstellungen fiir die Verbindung zum Computer* auf Seite 169
=  Konfigurieren von WLAN-Einstellungen am Bedienfeld* auf Seite 172

E-5

Losungen:

Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitstyp des Wireless-Routers einer der folgenden Einstellungen entspricht. Ist dies
nicht der Fall, &ndern Sie den Sicherheitstyp des Wireless-Routers und fithren Sie dann eine Riicksetzung der
Netzwerkeinstellungen des Druckers durch.

[0 WEP-64 Bit (40 Bit)
[J WEP-128 Bit (104 Bit)
J WPA PSK (TKIP/AES)"

(O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
O WPA (TKIP/AES)

[ WPA2 (TKIP/AES)

[ WPA3-SAE (AES)

* WPA PSK ist auch als WPA Personal bekannt. WPA2 PSK ist auch als WPA2 Personal bekannt.

E-6

AbhilfemaBnahmen:

[d Vergewissern Sie sich, dass die MAC-Adressfilterung deaktiviert ist. Falls sie aktiviert ist, registrieren Sie die
MAC-Adresse des Druckers, damit sie nicht herausgefiltert wird. Einzelheiten finden Sie in den Dokumenten,
die mit dem Wireless-Router geliefert wurden. Sie konnen die MAC-Adresse des Druckers im Abschnitt
Netzwerkstatus im Netzwerkverbindungsbericht priifen.

[ Falls Thr Wireless-Router eine gemeinsame Authentifizierung mit WEP-Sicherheit nutzt, stellen Sie sicher, dass
Authentifizierungsschliissel und Index richtig sind.

[ Falls die Anzahl der mit dem Wireless-Router verbindbaren Gerite geringer ist als die Anzahl der
Netzwerkgerite, die Sie verbinden méchten, erh6hen Sie die Anzahl verbindbarer Gerite iiber die Einstellungen
am Wireless-Router. Einzelheiten zur Konfiguration finden Sie in den Dokumenten, die mit dem Wireless-
Router geliefert wurden.
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Zugehorige Informationen

=  Konfigurieren von Einstellungen fiir die Verbindung zum Computer* auf Seite 169

E-8

Losungen:

(4 Aktivieren Sie DHCP im Drahtlos-Router, falls die Einstellung ,,IP-Adresse beziehen® des Druckers auf ,, Auto*
eingestellt ist.

[ Wenn die Einstellung ,,IP-Adresse beziehen® des Druckers auf ,,Manuell“ eingestellt ist, ist die IP-Adresse, die
Sie manuell eingestellt haben, ungiiltig, da sie aulerhalb des zulassigen Bereichs (z. B.: 0.0.0.0) liegt. Legen Sie
eine giiltige IP-Adresse iiber das Bedienfeld des Druckers fest.

Zugehorige Informationen

= Netzwerkeinstellungen® auf Seite 223

E-9

AbhilfemaBBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
[d Die Gerite sind eingeschaltet.

[ Sie konnen tber die Gerite, die Sie mit dem Drucker verbinden mochten, auf das Internet und andere
Computer oder Netzwerkgerite in demselben Netzwerk zugreifen.

Schalten Sie den Wireless-Router aus, falls nach Bestitigung der obigen Punkte immer noch keine Verbindung zu
Thren Drucker- und Netzwerkgeraten hergestellt wird. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder
ein. Legen Sie die Netzwerkeinstellungen dann erneut fest, indem Sie das Installationsprogramm von der
folgenden Website herunterladen und ausfiihren.

http://epson.sn > Setup

Zugehorige Informationen

= Konfigurieren von Einstellungen fiir die Verbindung zum Computer* auf Seite 169

E-10

Losungen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
[d Andere Gerite im Netzwerk sind eingeschaltet.

(d Die Netzwerk-Adressen (IP-Adresse, Subnetzmaske und Standard-Gateway) sind korrekt, wenn Sie die Option
»IP-Adresse beziehen® im Drucker auf ,,Manuell eingestellt haben.

Falls diese Einstellungen falsch sind, stellen Sie die Netzwerk-Adresse erneut ein. Sie konnen die IP-Adresse,
Subnetzmaske und das Standard-Gateway im Abschnitt Netzwerkstatus des Netzwerkverbindungsberichts
iberpriifen.
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Falls DHCP aktiviert ist, andern Sie die Option ,,IP-Adresse beziehen“ des Druckers auf ,, Auto”. Wenn Sie die IP-
Adresse manuell festlegen wollen, tiberpriifen Sie die IP-Adresse des Druckers im Abschnitt Netzwerkstatus des
Netzwerkverbindungsberichts und wihlen Sie dann im Netzwerkeinstellungsbildschirm ,,Manuell®. Stellen Sie die
Subnetzmaske auf [255.255.255.0] ein.

Falls die Verbindung zum Drucker und den Netzwerkgeriten noch immer nicht hergestellt wird, schalten Sie den
Drahtlos-Router aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn dann wieder ein.

Zugehorige Informationen

= Netzwerkeinstellungen® auf Seite 223

E-11

AbhilfemaBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
[d Die Standard-Gateway-Adresse ist korrekt, wenn Sie Manuell fiir die TCP/IP-Einstellung des Druckers wéhlen.

[d Das Gerit, das als Standard-Gateway eingestellt wurde, ist eingeschaltet.

Stellen Sie die korrekte Standard-Gateway-Adresse ein. Sie kénnen die Standard-Gateway-Adresse des Druckers
im Abschnitt Netzwerkstatus im Netzwerkverbindungsbericht priifen.

Zugehorige Informationen

= Netzwerkeinstellungen® auf Seite 223

E-12

AbhilfemaBBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
[d Andere Gerite im Netzwerk sind eingeschaltet.

[d Die Netzwerk-Adressen (IP-Adresse, Subnet-Maske und Standard-Gateway) sind korrekt, falls Sie sie manuell
eingegeben haben.

[d Die Netzwerk-Adressen fiir die anderen Geréte (Subnet-Maske und Standard-Gateway) sind gleich.

[ Die IP-Adresse ist nicht in Konflikt mit anderen Geriten.

Versuchen Sie Folgendes, falls nach Bestatigung der obigen Punkte immer noch keine Verbindung zu Ihren
Drucker- und Netzwerkgeriten hergestellt wird.

[ Schalten Sie den Wireless-Router aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

[J Nehmen Sie Netzwerkeinstellungen iiber das Installationsprogramm erneut vor. Sie konnen es von der
folgenden Website ausfiihren.

http://epson.sn > Setup

4 An einem Wireless-Router, der den WEP-Sicherheitstyp verwendet, konnen Sie mehrere Passworter
registrieren. Falls mehrere Passworter registriert sind, iiberpriifen Sie, ob das zuerst registrierte Passwort im
Drucker eingestellt ist.
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Zugehorige Informationen

=, Netzwerkeinstellungen® auf Seite 223

= Konfigurieren von Einstellungen fiir die Verbindung zum Computer* auf Seite 169

E-13

AbhilfemaBnahmen:
Uberpriifen Sie Folgendes.
(d Die Netzwerkgerite, wie etwa der Wireless-Router, Hub und Router, sind eingeschaltet.

(d Die TCP/IP-Einrichtung fiir die Netzwerkgerate wurde nicht manuell vorgenommen. (Wenn die TCP/IP-
Einrichtung des Druckers automatisch eingestellt wird, wiahrend die TCP/IP-Einrichtung fiir die anderen
Netzwerkgerite manuell durchgefiihrt wird, kann das Netzwerk des Druckers von dem der anderen Gerite
verschieden sein.)

Sollte das Problem mithilfe der obigen Abhilfemafinahmen nicht behoben worden sein, gehen Sie wie folgt vor.

[ Schalten Sie den Wireless-Router aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn wieder ein.

[ Fiihren Sie die Netzwerkeinstellungen mithilfe des Installationsprogramms an dem Computer durch, der sich in
demselben Netzwerk wie der Drucker befindet. Sie kdnnen es von der folgenden Website ausfiihren.

http://epson.sn > Setup

[d An einem Wireless-Router, der den WEP-Sicherheitstyp verwendet, konnen Sie mehrere Passworter
registrieren. Falls mehrere Passworter registriert sind, iiberpriifen Sie, ob das zuerst registrierte Passwort im
Drucker eingestellt ist.

Zugehorige Informationen

= »Netzwerkeinstellungen® auf Seite 223

= ,Konfigurieren von Einstellungen fiir die Verbindung zum Computer* auf Seite 169

Meldung zur Netzwerkumgebung

Meldung

Losung

Die Wi-Fi-Umgebung muss verbessert
werden. Schalten Sie den WLAN-Router
aus und wieder ein. Falls sich die
Verbindung nicht verbessert, lesen Sie in
der Dokumentation des WLAN-Routers
nach.

Positionieren Sie den Drucker ndher am Drahtlos-Router und entfernen Sie
jegliche Hindernisse zwischen ihnen; schalten Sie den Drahtlos-Router
anschlieBend aus. Warten Sie etwa 10 Sekunden und schalten Sie ihn dann
wieder ein. Ist die Verbindung weiterhin nicht moglich, sehen Sie in der mit
dem Drahtlos-Router gelieferten Dokumentation nach.

*Es konnen keine weiteren Gerate
verbunden werden. Trennen Sie eines der
verbundenen Gerédte, wenn Sie ein
weiteres hinzufiigen mochten.

Computer und Smart-Geréte, die gleichzeitig angeschlossen werden kénnen,
sind vollstandig liber die Wi-Fi Direct-Verbindung (Simple AP) verbunden. Um
einen anderen Computer oder ein anderes Smart-Gerat hinzuzuftigen,
trennen Sie zuerst eines der verbundenen Gerate oder verbinden Sie es mit
dem anderen Netzwerk.

Sie kdnnen die Anzahl der Drahtlos-Geréte, die gleichzeitig angeschlossen
werden kdnnen, und die Anzahl der verbundenen Gerate bestétigen, indem
Sie das Netzwerkstatusblatt oder das Bedienfeld des Druckers prifen.
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Hinzufiigen oder Ersetzen von Computer oder Geraten > Uberpriifen des Netzwerkverbindungsst:

Meldung Losung

Dieselbe SSID als Wi-Fi Direct existiert Rufen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers den Einrichtungsbildschirm von
bereits in der Umgebung. Andern Sie die Wi-Fi Direct auf und wéhlen Sie das Men(, um diese Einstellung zu @ndern. Sie
SSID von Wi-Fi Direct, falls Sie ein Smart- kénnen den Netzwerknamen, der nach DIRECT-XX- folgt, andern. Geben Sie
Gerat nicht mit dem Drucker verbinden bis zu 22 Zeichen ein.

kdnnen.

Netzwerkstatusblatt drucken

Sie konnen detaillierte Netzwerkinformationen tiberpriifen, indem Sie sie drucken.

1. Legen Sie Papier ein.

2. Tippen Sie auf A im Druckerbedienfeld.

3. Tippen Sie auf Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > Netzwerkstatus.
4. Tippen Sie auf Statusblatt.

5. Bestitigen Sie die Meldung, und drucken Sie dann das Netzwerkstatusblatt aus.

6. Tippen Sie auf schlieflen.
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Informationen zu Papier

Verfligbares Papier und Fassungskapazitat

Epson-Originalpapier fiir SC-P900 Series

Epson empfiehlt die Verwendung von Epson-Originalpapier, um hochwertige Ausdrucke zu gewiahrleisten.

Hinweis:
Welches Papier verfiigbar ist, hingt vom Standort ab. Die neuesten Informationen zur Verfiigbarkeit von Papier in IThrer
Gegend erhalten Sie vom Epson-Support.

Selbst wenn die Verfiigbarkeit von randlosem Drucken mit ,,v“ gekennzeichnet ist, kann randloses Drucken
abhingig von der im Druckertreiber ausgewdhlten Einstellung fiir Stufe nicht verfiigbar sein.

Zum Dokumentdruck geeignetes Papier |:|

Medienname Format Fassungsk ICC-Profil Randlos Schwarze Tinte
apazitat
(Blatter)
Bright White Ink Jet A3 40 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Sta
A4 80 ndard.icc

* Sie kdnnen randloses Drucken angeben und durchfiihren; allerdings kdnnen Rénder erscheinen oder die Druckqualitat
kann durch Ausdehnen oder Zusammenziehen des Papiers beeintrachtigt werden.

Zum Fotodruck geeignetes Papier E

Medienname Format Fassungsk ICC-Profil Randlos Schwarze Tinte
apazitit
(Blatter)
Premium Glossy A2 1 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps
A3+, A3 10 onPremiumGlo
ssy.icc
Letter, A4, 16:9- 20
Breitformat (102x181
mm)

13x18 cm (5%7 Zoll), 30
10x15 cm (4x6 Zoll)

Premium Semigloss A2 1 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps
A3+, A3 10 onPremiumSe
migloss.icc

Letter, A4, 13x18 cm 20
(5%7 Zoll)

10x15 cm (4x6 Zoll) 30
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Paper

P900_700_Arc
hivalMattePap
er.icc

Medienname Format Fassungsk ICC-Profil Randlos Schwarze Tinte
apazitat
(Blatter)
Photo Paper Glossy A3+, A3, 11x17 Zoll 10 Epson_SC- v Photo Black
P900_700_Pho
Letter, A4, 13x18 cm 30 toPaperGlossy.i
(5%7 Zoll), 10x15 cm cc
(4x6 Zoll)
Watercolor Paper - A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Radiant White P900_700_Wat
ercolorPaperRa
diantWhite.icc
Velvet Fine Art Paper 17%x22 Zoll, A2, A3+, 1 Epson_SC- v Matte Black
A3, Letter, A4 P900_700_Velv
etFineArtPaper.
icc
UltraSmooth Fine Art 17%x22 Zoll, A2, A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Paper P900_700_Ultr
aSmoothFineA
rtPaper.icc
Matte Paper- A3+, A3 10 Epson_SC- v Matte Black
Heavyweight P900_700_Arc
Letter, A4, 8x10 Zoll 30 hivalMattePap
er.icc
Epson Premium A3+, A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Luster Photo Paper P900_700_Pre
A4 30 miumLusterPh
otoPaper.icc
Zum Dokument- und Fotodruck geeignetes Papier DE
Medienname Format Fassungsk ICC-Profil Randlos Schwarze Tinte
apazitat
(Blatter)
Archival Matte Paper 17x22 Zoll, A2 1 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Arc
A3+, A3, 11x14 Zoll 10 hivalMattePap
er.icc
Letter, A4, 8x10 Zoll 30
Photo Quiality Ink Jet 17x%22 Zoll, A2 10 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Sta
A3+, A3, 11x17 Zoll, 50 ndard.icc
Legal
Letter, A4 60
Double-Sided Matte Letter, A4 1 Epson_SC- - Matte Black
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*

Je nach dem Bild, das Sie drucken, und dem Zustand des Papiers kann Tinte an den Randern des Papiers anhaften und

Flecken oder eine Verschlechterung der Druckqualitdt bei randlosen Ausdrucken verursachen. Sollten Sie Probleme mit der
Druckqualitat feststellen, deaktivieren Sie die Funktion fiir randlosen Druck und versuchen Sie erneut zu drucken.

Verschiedene andere Papiertypen

Medienname Format Fassungsk ICC-Profil Randlos Schwarze Tinte
apazitat
(Blatter)

Photo Quiality Self A4 1 Epson_SC- - Matte Black
Adhesive Sheets P900_700_Arc

hivalMattePap

ericc
Epson Proofing Paper A3+ 1 Epson_SC- v Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro

ofingPaperWhi

teSemimatte.ic

C

Rollenpapier 6>

Medienname Format Format Randlos Schwarze Tinte
Premium Glossy 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black
Photo Paper (250) P900_700_Eps

onPremiumGlo

ssy.icc
Premium Semigloss 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black
Photo Paper (250) P900_700_Eps

onPremiumSe

migloss.icc
Premium Luster Photo | 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black
Paper (260) P900_700_Pre

miumLusterPh

otoPaper.icc
Premium Semimatte 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black
Photo Paper (260) P900_700_Pre

miumLusterPh

otoPaper.icc
Enhanced Matte 432 mm/17" Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Arc

hivalMattePap

ericc
Epson Proofing Paper 329 mm/13",432 mm/17" Epson_SC- Ve Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro

ofingPaperWhi

teSemimatte.ic
C

* Es gibt keinen Rand links und rechts.
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Epson-Originalpapier fiir SC-P700 Series

Epson empfiehlt die Verwendung von Epson-Originalpapier, um hochwertige Ausdrucke zu gewidhrleisten.

Hinweis:

Welches Papier verfiigbar ist, hdngt vom Standort ab. Die neuesten Informationen zur Verfiigbarkeit von Papier in Ihrer
Gegend erhalten Sie vom Epson-Support.

Selbst wenn die Verfiigbarkeit von randlosem Drucken mit ,,v*“ gekennzeichnet ist, kann randloses Drucken

abhingig von der im Druckertreiber ausgewdhlten Einstellung fiir Stufe nicht verfiigbar sein.

Zum Dokumentdruck geeignetes Papier |:|

Medienname Format Fassungsk ICC-Profil Randlos Schwarze Tinte
apazitat
(Blatter)
Bright White Ink Jet A3 40 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Sta
A4 80 ndard.icc

* Sie kénnen randloses Drucken angeben und durchfiihren; allerdings kdnnen Rander erscheinen oder die Druckqualitat

kann durch Ausdehnen oder Zusammenziehen des Papiers beeintrachtigt werden.

Zum Fotodruck geeignetes Papier E

Medienname Format Fassungsk ICC-Profil Randlos Schwarze Tinte
apazitat
(Blatter)
Premium Glossy A3+ A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Fotoschwarz)
Letter, A4, 16:9- 20 onPremiumGlo
Breitformat (102x181 ssy.icc
mm)
13%18 cm (5x7 Zoll), 30
10x15 cm (4x6 Zoll)
Premium Semigloss A3+, A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Fotoschwarz)
Letter, A4, 13x18 cm 20 onPremiumSe
(5%7 Zoll) migloss.icc
10x15 cm (4x6 Zoll) 30
Photo Paper Glossy A3+, A3, 11x17 Zoll 10 Epson_SC- v Photo Black
P900_700_Pho (Fotoschwarz)
Letter, A4, 13x18 cm 30 toPaperGlossy.i
(5%7 Zoll), 10x15 cm cC
(4x6 Zoll)
Watercolor Paper - A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black

Radiant White

P900_700_Wat
ercolorPaperRa
diantWhite.icc
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Paper

_700_Archival
MattePaper.icc

Medienname Format Fassungsk ICC-Profil Randlos Schwarze Tinte
apazitat
(Blatter)
Velvet Fine Art Paper A3+, A3, Letter, A4 1 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Velv
etFineArtPaper.
icc
UltraSmooth Fine Art A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Paper P900_700_Ultr
aSmoothFineA
rtPaper.icc
Matte Paper- A3+ A3 10 Epson_SC- v Matte Black
Heavyweight P900_700_Arc
Letter, A4, 8x10 Zoll 30 hivalMattePap
ericc
Epson Premium A3+, A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Luster Photo Paper P900_700_Pre (Fotoschwarz)
A4 30 miumLusterPh
otoPaper.icc
Zum Dokument- und Fotodruck geeignetes Papier DE
Medienname Format Fassungsk ICC-Profil Randlos Schwarze Tinte
apazitat
(Blatter)
Archival Matte Paper A3+, A3, 11x14 Zoll 10 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Arc
Letter, A4, 8x10 Zoll 30 hivalMattePap
er.icc
Photo Quality Ink Jet A3+, A3, 11x17 Zoll, 50 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper Legal P900_700_Sta
ndard.icc
Letter, A4 60
Double-Sided Matte Letter, A4 1 Epson_SC-900 - Matte Black

* Je nach dem Bild, das Sie drucken, und dem Zustand des Papiers kann Tinte an den Randern des Papiers anhaften und
Flecken oder eine Verschlechterung der Druckqualitdt bei randlosen Ausdrucken verursachen. Sollten Sie Probleme mit der
Druckqualitat feststellen, deaktivieren Sie die Funktion fiir randlosen Druck und versuchen Sie erneut zu drucken.

Verschiedene andere Papiertypen

Adhesive Sheets

P900_700_Arc
hivalMattePap
er.icc

Medienname Format Fassungsk ICC-Profil Randlos Schwarze Tinte
apazitat
(Blatter)

Photo Quiality Self A4 1 Epson_SC- - Matte Black
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Medienname Format Fassungsk ICC-Profil Randlos Schwarze Tinte
apazitat
(Blatter)
Epson Proofing Paper A3+ 1 Epson_SC- v Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro
ofingPaperWhi
teSemimatte.ic
C
Rollenpapier 6>
Medienname Format Format Randlos Schwarze Tinte
Epson Proofing Paper 329 mm/13" Epson_SC- Ve Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro
ofingPaperWhi

teSemimatte.ic
d

* Es gibt keinen Rand links und rechts.

Im Handel erhailtliches Papier fiir SC-P900 Series

Selbst wenn die Verfiigbarkeit von randlosem Drucken mit ,,v“ gekennzeichnet ist, kann randloses Drucken
abhingig von der im Druckertreiber ausgewihlten Einstellung fiir Stufe nicht verfiigbar sein.

Wichtig:

d Obwohl Normalpapier und Recyclingpapier anderer Hersteller in den Drucker eingelegt und eingezogen werden
konnen, solange sie die folgende Spezifikation erfiillen, kann Epson die Druckqualitit nicht garantieren.

d Obwohl andere Papiertypen anderer Hersteller in den Drucker eingelegt werden konnen, solange sie die folgende
Spezifikation erfiillen, kann Epson den Papiereinzug und die Druckqualitdt nicht garantieren.

Name Format Fassungs Dicke Quelle Randlos
kapazitat
Normalpapier US C(17x22 Zoll), USB (11x17 501 0,08 bis 0,11 Hinterer /2
(geschnittene Bogen) Zoll), A2, A3+, B4 mm (64 bis Papiereinzu
90 g/m?) g
B3 -
A3 40*1 ‘/*2
Half Letter, B5, A5 120*3 -
Legal, Letter, A6 /2
A4 80°3 e
Nicht-Standardgréf3en 501 -
Breite: 89 bis 431,8 mm
Lange: 127 bis 1200 mm
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Name

Format

Fassungs
kapazitat

Dicke

Quelle

Randlos

Rollenpapier

210 mm (A4) bis 431,8 mm
(17"

(AuBendurchmesser: kleiner
als 150 mm)

1

0,08 bis 0,7
mm

Rollenpapie
reinheit

/*2, 4

Dickes Papier

US C (17x22 Zoll), A2, 41x51
cm (16x20 Zoll), A3+, USB
(11x17 Zoll), A3, 279%x356 mm
(11x14 Zoll), JIS B4, 254%305
mm (10x12 Zoll), Letter, A4,
Legal, 2025 cm (8x10 Zoll),
13%20 cm (5x8 Zoll), 13x18
cm (5x7 Zoll), 16:9-Breitformat
(102%x181 mm), 10x15 cm
(4x6 Zoll), 9%13 cm (3,5%5
Zoll), A6, Postkarte

36x43 cm (14x17 Zoll), 30x30
cm (12x12 Zoll), JIS B3, Half
Letter, JIS B5, Postkarte
doppelt, A5

Nicht-Standardgréf3en
Breite: 89 bis 431,8 mm
Lange: 127 bis 1200 mm

0,11 bis 0,5
mm

Hinterer
Papiereinzu

g

US C(17x22 Zoll), A2, 41x51
cm (16x20 Zoll), A3+, USB
(11x17 Zoll), A3, 279%x356 mm
(11x14 Zoll), JIS B4, 254%305
mm (10x12 Zoll), Letter, A4,
Legal

36x43 cm (14x17 Zoll), 30x30
cm (12x12 Zoll), JIS B3

Nicht-Standardgrof3en
Breite: 203,2 bis 431,8 mm
Lange: 279,4 bis 3276,7 mm

0,5 bis 0,7
mm

Vorderer
Papiereinzu
g (Fine Art)

/2

US C(17x22 Zoll), A2, 41x51
cm (16x20 Zoll), JIS B3, 36x43
cm (14%x17 Zoll), 3030 cm
(12x12 Zoll), A3+, US B (11x17
Zoll), A3, 279x356 mm (11x14
Zoll), JIS B4, 254%305 mm
(10x12 Zoll), Legal, Letter, A4

Nicht-Standardgrof3en
Breite: 203,2 bis 431,8 mm
Lange: 279,4 bis 3276,7 mm

0,7 bis 1,5
mm

Vorderer
Papiereinzu
g
(Posterkart
on)

Premium-Oberflache

CD/DVD

12cm

Disc-Fach

CD/DVD

12cm

Disc-Fach
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*1:

*2:

*3:

*4:
*5:

Im Handel erhaltliches Papier fiir SC-P700 Series

Papiers darf maximal 5 mm betragen.

Die Anzahl der Blatter, die eingelegt werden kdnnen, hdangt von der Papierdicke ab. Die Gesamtdicke des eingelegten

Sie kdnnen randloses Drucken angeben und durchfiihren; allerdings kénnen Rander erscheinen oder die Druckqualitat

kann durch Ausdehnen oder Zusammenziehen des Papiers beeintrachtigt werden. Lesen Sie die mit dem Papier gelieferte
Anleitung und nehmen Sie die entsprechenden Einstellungen vor.

Papiers darf maximal 12 mm betragen.

Es gibt keinen Rand links und rechts.

Wenn der Einzug fehlschldgt, legen Sie Papier in den vorderen Papiereinzug ein.

Die Anzahl der Blatter, die eingelegt werden kénnen, hangt von der Papierdicke ab. Die Gesamtdicke des eingelegten

Selbst wenn die Verfiigbarkeit von randlosem Drucken mit ,,v“ gekennzeichnet ist, kann randloses Drucken
abhingig von der im Druckertreiber ausgewihlten Einstellung fiir Stufe nicht verfiigbar sein.

Wichtig:

d Obwohl Normalpapier und Recyclingpapier anderer Hersteller in den Drucker eingelegt und eingezogen werden
konnen, solange sie die folgende Spezifikation erfiillen, kann Epson die Druckqualitit nicht garantieren.

d Obwohl andere Papiertypen anderer Hersteller in den Drucker eingelegt werden kinnen, solange sie die folgende
Spezifikation erfiillen, kann Epson den Papiereinzug und die Druckqualitdt nicht garantieren.

Name Format Fassungs Dicke Quelle Randlos
kapazitat

Normalpapier USB (11x17 Zoll), A3+, B4 501 0,08 bis 0,11 Hinterer /2

(geschnittene Bogen) mm (64 bis Papiereinzu
A3 40" 90 g/m?) g /2
Half Letter, B5, A5 120°3 -
Legal, Letter, A6 /2
A4 80°3 e
Nicht-Standardgrof3en 50°1 -
Breite: 89 bis 330,2 mm
Lange: 127 bis 1200 mm

Rollenpapier 210 mm (A4) bis 330,2 mm 1 0,08 bis 0,7 Rollenpapie | ,/*2.4
(13") mm reinheit

(AuBendurchmesser: kleiner
als 84 mm)
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Name

Format

Fassungs
kapazitat

Dicke

Quelle

Randlos

Dickes Papier

A3+,USB (11x17 Zoll), A3,
279%356 mm (11x14 Zoll), JIS
B4, 254x305 mm (10x12 Zoll),
Letter, A4, Legal, 20x25 cm
(8%x10 Zoll), 13x20 cm (5x8
Zoll), 13x18 cm (5x7 Zoll),
16:9-Breitformat (102x181
mm), 10x15 cm (4x6 Zoll),
9x13 cm (3,5%5 Zoll), A6,
Postkarte

30%30 cm (12x12 Zoll), Half
Letter, JIS B5, Postkarte
doppelt, A5

Nicht-Standardgréf3en
Breite: 89 bis 330,2 mm
Lange: 127 bis 1200 mm

1

0,11 bis 0,5
mm

Hinterer
Papiereinzu

g

V2

A3+, USB (11x17 Zoll), A3,
279%356 mm (11x14 Zoll),
254%305 mm (10x12 Zoll),
Letter, A4, Legal, JIS B4

30%30 cm (12x12 Zoll)

Nicht-Standardgréf3en
Breite: 203,2 bis 330,2 mm
Lange: 279,4 bis 3276,7 mm

0,5bis 0,7
mm

Vorderer
Papiereinzu
g (Fine Art)

e

30x30 cm (12x12 Zoll), A3+,
US B (11x17 Zoll), A3,
279%356 mm (11x14 Zoll), JIS
B4, 254%305 mm (10x12 Zoll),
Legal, Letter, A4

Nicht-Standardgrof3en
Breite: 203,2 bis 330,2 mm
Ldnge: 279,4 bis 3276,7 mm

0,7 bis 1,5
mm

Vorderer
Papiereinzu
9
(Posterkart
on)

Premium-Oberflache

CD/DVD

12cm

Disc-Fach

CD/DVD

12cm

Disc-Fach

*1:

*2:

*3:

*4:
*5:

Papiers darf maximal 5 mm betragen.

Die Anzahl der Blatter, die eingelegt werden kénnen, hangt von der Papierdicke ab. Die Gesamtdicke des eingelegten

Sie kénnen randloses Drucken angeben und durchfiihren; allerdings kdnnen Rander erscheinen oder die Druckqualitat

kann durch Ausdehnen oder Zusammenziehen des Papiers beeintrachtigt werden. Lesen Sie die mit dem Papier gelieferte
Anleitung und nehmen Sie die entsprechenden Einstellungen vor.

Papiers darf maximal 12 mm betragen.

Es gibt keinen Rand links und rechts.
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Nicht verfligbare Papiertypen

Verwenden Sie nicht die folgenden Papiertypen. Andernfalls konnte es zu Papierstaus oder Schmierstellen auf dem
Ausdruck kommen.

(J Wellige Papiere

[J Gerissene oder eingeschnittene Papiere

[ Gefaltete Papiere

(4 Feuchte Papiere

(4 Zu diinne oder zu dicke Papiere

(4 Mit Etiketten versehene Papiere

(4 Drucken auf anderen Medien als Inkjet-Papier, das langsam trocknet, kann zu fleckigem Druck fiihren.

Drucken auf Papier, das kein Originalpapier ist

Hinzufiligen von Papierinformationen (Druckeinstellungen)

Optimale Papiereinstellungen sind die Voraussetzung, um die Fahigkeiten IThres Druckers voll ausnutzen zu
koénnen. Wenn auf anderes Papier als Originalpapier gedruckt wird, ergédnzen Sie im Drucker die
Papierinformationen (Medieneinstellungen) und wahlen die am besten passende Papiereinstellung.

g Wichtig:

[ Verwenden Sie einen Computer, der mit dem Internet verbunden ist, und fiihren Sie Vorgdnge nach dem
Verbinden des Computers mit dem Drucker durch.

[ Papierinformationen werden Ihrem Computer und Drucker von einem speziellen Epson-Server iiber das
Internet hinzugefiigt.

1. Zeigen Sie aus Epson Print Layout oder vom Druckertreiber den Bildschirm zum Hinzufiigen von
Papierinformationen an.

[d Epson Print Layout

Wihlen Sie Medium > Medien herunterladen.

Printer | EPSOMN

Ad 210 x 297 mm

Paper Source | Roll Paper

Quality | Quality

¥ Black Enhance Overcoat

203



Produktinformationen > informationen zu Papier > Drucken auf Papier, das kein Originalpapier ist

(J Windows
Wihlen Sie Epson Media Installer auf der Registerkarte Utility.

Sie kénnen es auch tiber ein Verkniipfungssymbol auf dem Desktop Thres Computers starten.

[ Mac OS
Starten Sie Epson Media Installer wie unten gezeigt.

Anwendungen > Epson Software > Epson Utilities > Epson Media Installer.app

Es erscheint eine Liste mit Papierinformationen, die hinzugefiigt werden kénnen.

B Epson Media Installer — O X
Media Management Media Download ®
Printer Region Media Vendor Media Type
EPSON SC-P7500 Series - Local - EPSON ~ All ~
Media Vendor Media Name Media Type NotificationsStatus Last Updated
EPSON Backlit (High density print) Other ©Not Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Backlit Other ©MNot Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Proof Paper 3 Proofing Paper ©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 2 Proofing Paper © Mot Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 1 Proofing Paper ©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Premium Semigloss Photo Paper(170) Photo Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:05:00 PM
EPSON Premium Luster Photo Paper(260) Photo Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 2:55:00 PM
EPSON Plain Paper Plain Paper (Not Acquired |12/10/2019 3:25:00 PM
EPSON Backlight Film Roll PK Other ONot Acquired |12/10/2019 3:35:00 PM
EPSON Backlight Film Roll MK Other (Not Acquired |12/10/2019 3:32:00 PM
EPSON Fine Art Matte FineArt Paper ONot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Washi FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:21:00 PM
EPSON Washi <Thin> FineArt Paper (Not Acquired |12/10/2019 3:20:00 PM
EPSON Baryta Photo Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Canvas Matte Canvas (Not Acquired |12/10/2019 3:24:00 PM
EPSON Canvas Satin Canvas (ONot Acquired [12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper Other CONot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Adhesive Synthetic Paper Other (ONot Acquired |[12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Synthetic Paper Other CONot Acquired [12/10/2019 3:30:00 PM
EPSON Enhanced Matte Poster Board Other (Mot Acquired |12/10/2019 3:28:00 PM
EPSON Velvet Fine Art Paper FineArt Paper (Not Acquired [12/10/2019 3:19:00 PM
EPSON UltraSmooth Fine Art paper FineArt Paper ONot Acquired |12/10/2019 3:17:00 PM
EPSON Watercolor Paper - Radiant White FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:12:00 PM
EPSON Epson Procfing Paper Commercial Proofing Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Epson Proofing Paper White Semimatte Proofing Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Photo Quality Inkjet Paper Matte Paper (INot Acquired |12/10/2019 3:11:00 PM
EPSON Singleweight Matte Paper Matte Paper CONot Acquired |12/10/2019 3:10:00 PM
EPSON Archival Matte Paper Matte Paper (Mot Acquired |12/10/2019 3:09:00 PM| ¥

Wenn keine Angaben zum Zielpapier vorhanden sind, informieren Sie sich auf der Website des
Papierherstellers und stellen Sie das Papier ein.
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2.

Fiigen Sie die Papierinformationen hinzu.

Wihlen Sie das Zielpapier und klicken Sie auf Herunterladen und registrieren.

E Epson Media Installer

Media Management

Media Download

Printer Region Media Vendor
EPSON SC-P7500 Series - Local - EPSON

Media Vendor Media Name Media Type
EPSON Backlit (High density print) Other
EPSON Backlit Other
EPSON Proof Paper 3 Proofing Paper
EPSON Proof Paper 2 Proofing Paper
EPSON Proof Paper 1 Proofing Paper
EPSON Premium Semigloss Photo Paper(170) Photo Paper
EPSON Premium Luster Photo Paper(260) Photo Paper
EPSON Plain Paper Plain Paper
EPSON Backlight Film Roll PK Other
EPSON Backlight Film Roll MK Other
EPSON Fine Art Matte FineArt Paper
EPSON Washi FineArt Paper
EPSON Washi <Thin> FineArt Paper
EPSON Baryta Photo Paper
EPSON Canvas Matte Canvas
EPSON Canvas Satin Canvas
EPSON Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper Other
EPSON Enhanced Adhesive Synthetic Paper Other
EPSON Enhanced Synthetic Paper Other
EPSON Enhanced Matte Poster Board Other
EPSON Velvet Fine Art Paper FineArt Paper
EPSON UltraSmooth Fine Art paper FineArt Paper
EPSON Watercolor Paper - Radiant White FineArt Paper
EPSON Epson Proefing Paper Commercial Proofing Paper
EPSON Epson Proofing Paper White Semimatte Proofing Paper
EPSON Photo Quality Inkjet Paper Matte Paper
EPSON Singleweight Matte Paper Matte Paper
EPSON Archival Matte Paper Matte Paper

Notifications Status

Media Type
All o

Last Updated

©Not Registered|1/22/2020 9:56:00 AM
© Mot Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
©MNot Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:05:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 2:55:00 PM
(ONot Acquired |12/10/2019 3:25:00 PM
ONot Acquired |12/10/2019 3:35:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:32:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:21:00 PM
CONot Acquired |12/10/2019 3:20:00 PM
ONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
(ONot Acquired |12/10/2019 3:24:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
CONot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
ONot Acquired |12/10/2019 3:30:00 PM
JNot Acquired |12/10/2019 3:28:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:19:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:17:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:12:00 PM
ONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
ONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
(ONot Acquired |12/10/2019 3:11:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:10:00 PM
CONot #

Sie konnen die hinzugefiigten Papierinformationen unter Epson Print Layout, in den Druckertreibern und in
den Meniis mit den Papiereinstellungen auf dem Bedienfeld des Druckers auswahlen.

Wihlen Sie das Zielpapier in der Einstellung des Papiertyps in Epson Print Layout oder im Druckertreiber und
drucken Sie dann.

Wenn Sie Papierinformationen hinzugefiigt haben, konnen Sie das ICC-Profil des hinzugefiigten Papiers in
Epson Print Layout, in den Druckertreibern und anderen Anwendungen verwenden.

More Options

X

Printing Choices
Custom Print Size

Color Management

Color Management
Color Handling: | printer Manages Colors

Trrana Snaras cRER TECFAR10ARARD 1

Printer Profil = ==

Rendering Intent:

Perceptual A4

;. Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel

Help
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n Wichtig:

Falls Sie den Druckertreiber deinstallieren und neu installieren, registrieren Sie Ihre Papierinformationen mit Epson
Media Installer neu. Andernfalls erscheinen die Papierinformationen nicht in Epson Print Layout, dem
Druckertreiber oder anderen Anwendungen.

Starten Sie zum Registrieren der Papierinformationen Epson Media Installer und wihlen Sie Medienverwaltung >

Aktualisieren
B Epson Media Installer - O X
Media Management Media Download @
o &m e G
Printer
EPSON SC-P7500 Series - Refresh
Media Type Media Name NotificationsStatus Editable Removable
Photo Paper Premium Luster Photo Paper (260) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (250) (Mot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (250) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Semimatte Photo Paper (260) ONot Acquired
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (170) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (170) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (JNot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (ONot Acquired
Photo Paper Premium Luster Photo Paper (ONot Acquired
Photo Paper Photo Paper Gloss 250 @ Registered
Photo Paper Baryta (ONot Acquired
< ] (]
Proofing Paper Epson Proofing Paper White Semimatte (ONot Acquired
Proofing Paper Epson Proofing Paper Commercial (ONot Acquired
FineArt Paper Velvet Fine Art Paper CINot Acquired
FineArt Paper ‘Watercolor Paper - Radiant White ONot Acquired
FineArt Paper UltraSmooth Fine Art Paper (ONot Acquired
FineArt Paper Fine Art Matte CINot Acquired
FineArt Paper ‘Washi Thin (ONot Acquired
FineArt Paper ‘Washi (ONot Acquired
FineArt Paper EMATest_FineArtPaper Li] @ Registered L)
Matte Paper Doubleweight Matte Paper (ONot Acquired
Matte Paper Singleweight Matte Paper CINot Acquired
Matte Paper Photo Quality Ink Jet Paper (ONot Acquired
Matte Paper Enhanced Matte Paper ONot Acquired
Matte Paper Archival Matte Paper (ONot Acquired
Canvas Canvas 5atin (ONot Acquired
Canvas Canvas Matte (INot Acanired

Bearbeiten von Papierinformationen

Sie konnen die Papierinformationen bearbeiten und mit Thren bevorzugten Einstellungen drucken.
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1. Starten Sie den Epson Media Installer und wihlen Sie Medienverwaltung. Wihlen Sie die Papiereinstellungen

(Medieneinstellungen), die Sie bearbeiten mochten, und wihlen Sie dann .

E Epson Media Installer - m] *

Media Management Media Download @
of & m &G
Printer
EPSON SC-P7500 Series e Refresh

Media Type Media Name Notifications Status Editable Removable

Photo Paper Premium Luster Photo Paper (260} OMNot Acquired &

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (250) (ONot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Phote Paper (250) ONot Acquired

Photo Paper Premium Semimatte Photo Paper (260) ONot Acquired

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (170) (ONot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (170) OMNot Acquired

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (OMNot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (ONot Acquired

Photo Paper Premium Luster Photo Paper OMNot Acquired

Photo Paper Photo Paper Gloss 250 @ Registered

Photo Paper Baryta ONot Acquired

Photo Paper ________Photo Paper Gloss250(Copy) __ __ _______________________|Registered . .

Proofing Paper Epson Proofing Paper White Semimatte (ONot Acquired

Proofing Paper Epson Proofing Paper Commercial OMNot Acquired

FineArt Paper Velvet Fine Art Paper (ONot Acquired

FineArt Paper Watercolor Paper - Radiant White (ONot Acquired

FineArt Paper UltraSmooth Fine Art Paper ONot Acquired

FineArt Paper Fine Art Matte (ONot Acquired

FineArt Paper Washi Thin ONot Acquired

FineArt Paper Washi ONot Acquired

FineArt Paper EMATest_FineArtPaper LiJ @ Registered [

Matte Paper Doubleweight Matte Paper OMNot Acquired

Matte Paper Singleweight Matte Paper (ONot Acquired

Matte Paper Photo Quality Ink Jet Paper ONot Acquired

Matte Paper Enhanced Matte Paper ONot Acquired

Matte Paper Archival Matte Paper (ONot Acquired

Canvas Canvas 5atin OMNot Acquired

Canvas Canvas Matte (OINot Acauired -

2. 'Wihlen Sie die Papierinformationen, die Sie kopiert haben, und dann e

Hinweis:

Die Bearbeitungen werden nur an den kopierten Papierinformationen (Medieneinstellungen) vorgenommen. Sie
konnen die Original-Papierinformationen nicht direkt bearbeiten. Sie kinnen Papierinformationen fiir Papier mit dem
Status Registriert kopieren.
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3.

Geben Sie die einzelnen Einstellungen im Bearbeitungsbildschirm an und wéhlen Sie dann OK.

a

Media Setting Name Baryta(Copy)
Media Type Photo Paper
| Platen Gap 0.9

Drying Time per Pass 100
Paper Thickness 010
| Paper Size Check

Paper Feed Offset -0.70

| Paper Feed Offset(Bottom) |0.70

ICC Profile
RGB Profile | P00 EPSON_Barytaicc

sec (0.0 - 10.0)

mm (0.10 - 1.50)

% (-0.70 - 0.70)

% (-0.70 - 0.70)

v

¥ mm

Browse

Optionen

Erlauterung der Einstellung

Name der Medieneinstellung

Geben Sie einen Namen fir die Medieneinstellungen an.

Medientyp

Legen Sie den Kategorienamen fiir das Papier fest. Dies wird in der Anzeige des
Papiertyps im Druckertreiber oder auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt.

Walzenabstand

Geben Sie den Abstand (Plattenabstand) des Druckkopfs vom Papier an. Ist das
Papier verschmiert, erhéhen Sie den Wert. Wenn die Ausfiihrung von
Druckkopfausrichtung auf dem Drucker die Kérnigkeit oder Verschwommenheit
der Ausdrucke nicht verbessert, senken Sie den Wert.

Trocknungszeit pro Durchlauf

Geben Sie an, wie lange der Druckkopf nach jedem Durchgang angehalten wird,
um das Trocknen der Tinte zu unterstitzen. Je nach Papier trocknet die Tinte nur
langsam. Geben Sie eine langere Trocknungszeit an, wenn die Tinte tropft oder
wenn die Ausdrucke verlaufen. Beachten Sie, dass eine langere Trocknungszeit auch
die Druckdauer insgesamt verldngert.

Papierdicke

Legen Sie die Papierdicke fest.

PapiergréBe Priifen

Wir empfehlen die Auswahl dieser Einstellung. Loschen Sie dieses Kontrollkastchen,
wenn ein Papierfehler angezeigt wird, obwohl das Papier korrekt eingelegt wurde.
Beachten Sie, dass der Druck tiber die Rander hinaus durchgefiihrt und das Innere
des Druckers mit Tinte verschmutzt werden kann, wenn dieses Kontrollkdstchen
deaktiviert wird.

Papiereinzugsversatz

Legen Sie diese Einstellung fest, wenn Streifen (horizontale streifendhnliche Muster
oder ungleichmaBige Farben) selbst nach Kontrolle und Reinigung des Druckkopfs
oder Durchfiihrung von Druckkopfausrichtung auf dem Drucker nicht beseitigt
werden kdnnen. Wenn die Geschwindigkeit des Papiereinzugs zu langsam ist,
entstehen dunkle Streifen. In diesem Fall muss der Papiereinzug in Plusrichtung (+)
eingestellt werden. Wenn die Geschwindigkeit des Papiereinzugs zu hoch ist,
entstehen weile Streifen. In diesem Fall muss der Papiereinzug in Minusrichtung (-)
eingestellt werden.

Papiereinzugsversatz(Unten)

Legen Sie einen Wert fiir Papiereinzugversatz fiir den Druckbereich bis ca. 39 mm
vom Papierschnittende fest.

ICC Profile

Erlaubt Ihnen die Angabe des ICC-Profils fiir andere Papiertypen.
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4. Wihlen Sie das bearbeitete Papier als Papiertyp in Epson Print Layout oder im Druckertreiber und drucken Sie
dann.

Informationen zu Verbrauchsmaterial

Tintenpatronencodes fiir SC-P900 Series

Im Folgenden sind die Codes fiir die Epson-Originaltintenpatronen aufgefiihrt.

Fiir Europa, Australien und Neuseeland

Tintenfarbe Produktnummer
PK (Photo Black) T47A1
C(Cyan) T47A2
VM (Vivid Magenta) T47A3
Y (Yellow (Gelb)) T47A4
LC (Light Cyan) T47A5
VLM (Vivid Light Magenta) T47A6
GY (Gray (Grey)) T47A7
MK (Matte Black) T47A8
LGY (Light Gray (Hell Grau)) T47A9
V (Violet) T47AD

Fiir Hongkong und Mongolei

Tintenfarbe Produktnummer
PK (Photo Black) T47C1
C(Cyan) T47C2
VM (Vivid Magenta) T47C3
Y (Yellow (Gelb)) T47C4
LC (Light Cyan) T47C5
VLM (Vivid Light Magenta) T47C6
GY (Gray (Grey)) T47C7
MK (Matte Black) T47C8
LGY (Light Gray (Hell Grau)) T47C9
V (Violet) T47CD
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Fiir asiatische Lander aufler Hongkong und Mongolei

Tintenfarbe Produktnummer
PK (Photo Black) T47E1
C(Cyan) TA7E2
VM (Vivid Magenta) T47E3
Y (Yellow (Gelb)) T47E4
LC (Light Cyan) T47E5
VLM (Vivid Light Magenta) T47E6
GY (Gray (Grey)) T47E7
MK (Matte Black) TA7E8
LGY (Light Gray (Hell Grau)) T47E9
V (Violet) T47ED

Es wird empfohlen, ausschlief3lich original Epson-Tintenpatronen zu verwenden. Epson kann die Qualitit und
Zuverlassigkeit der Tinte von Drittanbietern nicht garantieren. Die Verwendung von Tinten anderer Hersteller
kann Schiaden verursachen, die von der Epson-Garantie nicht abgedeckt sind, und kann unter gewissen
Umsténden ein fehlerhaftes Druckerverhalten hervorrufen. Tintenstandangaben zu Nicht-Originaltintenpatronen
werden moglicherweise nicht angezeigt.

Hinweis:
A Tintenpatronencodes kénnen abhdngig vom Ort variieren. Kontaktieren Sie den Epson-Support fiir die entsprechenden
Codes in Ihrer Region.

(A Nicht alle Tintenpatronen sind in allen Landern verfiigbar.

d Anwender in Europa erhalten Informationen zur Ergiebigkeit von Epson-Tintenpatronen auf der folgenden Website.

http://www.epson.eu/pageyield

(A Die Tintenpatronen enthalten miglicherweise wiederverwertete Materialien, die jedoch die Funktion oder Leistung des
Druckers nicht beeintrdchtigen.

(A Die Spezifikationen und das Aussehen von Tintenpatronen konnen sich im Zuge der Produktverbesserung ohne vorherige
Benachrichtigung gedndert werden.

Tintenpatronencodes fiir SC-P700 Series

Im Folgenden sind die Codes fiir die Epson-Originaltintenpatronen aufgefiihrt.

Fiir Europa, Australien und Neuseeland

Tintenfarbe Produktnummer
PK (Photo Black) T4651
C(Cyan) T4652
VM (Vivid Magenta) T46S3
Y (Yellow (Gelb)) T4654
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Tintenfarbe Produktnummer
LC (Light Cyan) T46S5
VLM (Vivid Light Magenta) T4656
GY (Gray (Grey)) T46S57
MK (Matte Black) T46S8
LGY (Light Gray (Hell Grau)) T4659
V (Violet) T46SD
Fiir Hongkong
Tintenfarbe Produktnummer
PK (Photo Black) T46V1
C(Cyan) T46V2
VM (Vivid Magenta) T46V3
Y (Yellow (Gelb)) T46V4
LC (Light Cyan) T46V5
VLM (Vivid Light Magenta) T46V6
GY (Gray (Grey)) T46V7
MK (Matte Black) T46V8
LGY (Light Gray (Hell Grau)) T46V9
V (Violet) T46VD

Fiir asiatische Lander aufSer Hongkong

Tintenfarbe Produktnummer
PK (Photo Black) T46X1
C(Cyan) T46X2
VM (Vivid Magenta) T46X3
Y (Yellow (Gelb)) T46X4
LC (Light Cyan) T46X5
VLM (Vivid Light Magenta) T46X6
GY (Gray (Grey)) T46X7
MK (Matte Black) T46X8
LGY (Light Gray (Hell Grau)) T46X9
V (Violet) T46XD
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Es wird empfohlen, ausschliellich original Epson-Tintenpatronen zu verwenden. Epson kann die Qualitat und
Zuverldssigkeit der Tinte von Drittanbietern nicht garantieren. Die Verwendung von Tinten anderer Hersteller
kann Schidden verursachen, die von der Epson-Garantie nicht abgedeckt sind, und kann unter gewissen
Umstédnden ein fehlerhaftes Druckerverhalten hervorrufen. Tintenstandangaben zu Nicht-Originaltintenpatronen
werden moglicherweise nicht angezeigt.

Hinweis:
A Tintenpatronencodes konnen abhdngig vom Ort variieren. Kontaktieren Sie den Epson-Support fiir die entsprechenden
Codes in Ihrer Region.

(A Nicht alle Tintenpatronen sind in allen Lindern verfiigbar.

[ Anwender in Europa erhalten Informationen zur Ergiebigkeit von Epson-Tintenpatronen auf der folgenden Website.
http://www.epson.eu/pageyield

(1 Die Tintenpatronen enthalten moglicherweise wiederverwertete Materialien, die jedoch die Funktion oder Leistung des
Druckers nicht beeintrdchtigen.

[ Die Spezifikationen und das Aussehen von Tintenpatronen kénnen sich im Zuge der Produktverbesserung ohne vorherige
Benachrichtigung gedndert werden.

Wartungskastencode

Der Wartungskasten kann vom Anwender erworben und ersetzt werden. Es wird empfohlen, ausschliefllich einen
originalen Epson-Wartungskasten zu verwenden.

Im Folgenden wird der Code fiir den originalen Epson-Wartungskasten aufgefiihrt.

C9357

Wichtig:

Sobald eine Wartungsbox in einem Drucker installiert wurde, kann sie nicht mit anderen Druckern verwendet
werden.

Softwareinformationen

Dieser Abschnitt stellt die Netzwerkdienste und Softwareprodukte vor, die auf der Epson-Website fiir Thren
Drucker verfiigbar sind.

Software fiir Drucken

Anwendung zum Drucken vom Computer (Windows-Druckertreiber)

Der Druckertreiber steuert den Drucker entsprechend den Druckbefehlen von einer Anwendung. Einstellungen
im Druckertreiber bieten die besten Druckergebnisse. Mit dem Druckertreiber-Dienstprogramm kdnnen Sie auch
den Status des Druckers priifen oder den optimalen Betriebszustand des Druckers sicherstellen.

Sie konnen die Sprache des Druckertreibers andern. Wahlen Sie die Sprache, die Sie verwenden mochten, in der
Einstellung Sprache auf der Registerkarte Utility.
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Aufrufen des Druckertreibers aus Anwendungen

Um nur die Einstellungen zu dndern, die fiir die verwendete Anwendung gelten, rufen Sie den Druckertreiber aus
dieser Anwendung auf.

Wihlen Sie Drucken oder Drucker einrichten im Meni Datei. Wihlen Sie den Drucker und klicken Sie auf
Einstellungen oder Eigenschaften.

Hinweis:
Die Vorgehensweisen variieren je nach Anwendung. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der
Anwendung.

Aufrufen des Druckertreibers iiber das Bedienfeld
Um Einstellungen fiir alle Anwendungen vorzunehmen, rufen Sie den Druckertreiber {iber das Bedienfeld auf.

J Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Windows-System > Systemsteuerung > Gerite und
Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker
oder driicken und halten Sie ihn und wiéhlen Sie Druckeinstellungen

[ Windows 8.1/Windows 8

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen in Hardware und
Sound. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker oder driicken und halten Sie ihn und wiéhlen Sie
Druckeinstellungen

J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie
Druckeinstellungen.

Aufrufen des Druckertreibers liber das Druckersymbol in der Taskleiste

Das Druckersymbol in der Desktop-Taskleiste ist ein Verkniipfungssymbol, mit dem Sie den Druckertreiber
schnell aufrufen kénnen.

Wenn Sie auf das Druckersymbol klicken und Druckereinstellungen wihlen, haben Sie Zugrift auf dasselbe
Druckereinstellungsfenster, das auch von der Systemsteuerung angezeigt wird. Wenn Sie auf dieses Symbol
doppelklicken, konnen Sie den Druckerstatus priifen.

Hinweis:

Wenn das Druckersymbol nicht in der Taskleiste angezeigt wird, rufen Sie das Druckertreiberfenster auf, klicken Sie auf
Uberwachungsoptionen auf der Registerkarte Utility und aktivieren Sie dann Lassen Sie das Shortcut-Symbol in der
Taskleiste anzeigen.

Starten der Anwendung

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf. Klicken Sie auf die Registerkarte Utility.

Zugehorige Informationen

= ,Meniioptionen fiir den Druckertreiber auf Seite 71

Konfigurieren der Betriebseinstellungen fiir den Windows-Druckertreiber

Sie konnen dann Einstellungen, wie z. B. die Aktivierung des EPSON Status Monitor 3, vornehmen.

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.
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2. Klicken Sie auf der Registerkarte Geschwindigkeit & Fortschritt auf Utility.

3. Nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

Eine Erlauterung zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Online-Hilfe.

Anwendung zum Drucken vom Computer (Mac OS-Druckertreiber)

Der Druckertreiber steuert den Drucker entsprechend den Druckbefehlen von einer Anwendung. Einstellungen
im Druckertreiber bieten die besten Druckergebnisse. Mit dem Druckertreiber-Dienstprogramm kdnnen Sie auch
den Status des Druckers priifen oder den optimalen Betriebszustand des Druckers sicherstellen.

Aufrufen des Druckertreibers aus Anwendungen
Klicken Sie auf Seite einrichten oder Drucken im Menii Datei Ihrer Anwendung. Falls nétig, klicken Sie auf

Details einblenden (oder V), um das Druckfenster zu erweitern.

Hinweis:

Je nach verwendeter Anwendung wird Seite einrichten maglicherweise nicht im Menii Datei angezeigt und die
Bedienvorginge zur Anzeige des Druckbildschirms konnen variieren. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der
Hilfe der Anwendung.

Starten der Anwendung

Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen) und wihlen Sie dann den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm >
Drucker-Dienstprogramm offnen.

Zugehorige Informationen

= _ Meniioptionen fiir den Druckertreiber auf Seite 92
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Anleitung fiir den Mac OS-Druckertreiber

Epson Printer Utility

Sie kénnen eine Wartungsfunktion ausfithren, z. B. Diisentest und Druckkopfreinigung, und durch Ausfithren von
EPSON Status Monitor konnen Sie den Druckerstatus und Fehlerinformationen priifen.

(@] Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON XXXX Series

Version X003 xx)

Ready
© Connected 'Update
CPSON Status Nozzle Check Head Cleaning
Monitor
Printer List

Druckanwendung zum einfachen Anordnen und Drucken von Fotos (Epson
Print Layout)

Epson Print Layout ist eine Anwendung, mit der Sie retuschierte oder verarbeitete Fotos in einem einfachen
Verfahren drucken kénnen. Es kann auch als Plugin-Software fiir Adobe Photoshop, Adobe Lightroom, Nikon

ViewNX-i und SILKYPIX verwendet werden. Fiir Details zu den unterstiitzten Anwendungen und Datenformaten
siehe die Anleitung, die Sie zu Epson Print Layout erhalten haben.

Sie kénnen Epson Print Layout von der Epson-Website herunterladen.
http://www.epson.com

Hinweis:
d Zur Verwendung dieser Anwendung muss der Druckertreiber fiir diesen Drucker installiert sein.

[d Lesen Sie die Software-Anleitung fiir Details, wie von handelsiiblicher Anwendungssoftware wie Adobe Photoshop und
Adobe Lightroom begonnen wird.

(A Sie kénnen Epson Print Layout auf iPad verwenden. Dies erlaubt Ihnen, Ihr Projekt an andere Speicherorte zu
verschieben.

(A Suchen Sie nach Epson Print Layout im App Store und installieren Sie es.

Zugehorige Informationen

=» »~Anwendungen separat installieren® auf Seite 112
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Anwendung fiir schnelles und unterhaltsames Drucken von einem Computer
(Epson Photo+)

Epson Photo+ ist eine Anwendung, mit der Sie schnell und einfach Bilder mit verschiedenen Layouts drucken
konnen. Sie konnen auflerdem Bilder korrigieren und die Position anpassen, wenn Sie eine Vorschau des
Dokuments anzeigen. Sie konnen Ihre Bilder zudem auflockern, indem Sie an beliebigen Stellen Text und Stempel
hinzufiigen. Sie kénnen auch eine CD/DVD-Hiille fiir eine CD/DVD-Box drucken. Wenn Sie auf Epson-

Originalfotopapier drucken, wird die Tintenleistung maximiert, wodurch ein schones Finish mit exzellenten
Farben erzielt wird.

Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der Anwendung. Sie konnen Epson Photo+ von der
Epson-Website herunterladen.

http://www.epson.com

Hinweis:
Zur Verwendung dieser Anwendung muss der Druckertreiber fiir diesen Drucker installiert sein.

Starten unter Windows
[ Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie dann Epson Software > Epson Photo+.
(d Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie dann das angezeigte Symbol.

J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme oder Programme > Epson Software >
Epson Photo+.

Starten unter Mac OS

Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Epson Photo+.

Zugehorige Informationen

=  Anwendungen separat installieren“ auf Seite 112

Anwendung fiir die einfache Bedienung des Druckers von einem Smart-Gerit
(Epson Smart Panel)

Mit der Anwendung Epson Smart Panel konnen Sie Druckervorginge wie Drucken von einem Smart-Gerit wie
einem Smartphone oder Tablet leichter durchfithren. Sie kdnnen den Drucker und das Smart-Gerit tiber ein

WLAN verbinden, die Tintenstdnde und den Druckerstatus tiberpriifen und im Falle von Fehlern nach Losungen
suchen.

Suchen Sie nach Epson Smart Panel im App Store oder bei Google Play und installieren Sie dieses.

i

-
EPSOMN
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Anleitung fiir den Bildschirm von Epson Smart Panel

Starten Sie die Anwendung Epson Smart Panel auf Threm Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerit und
wihlen Sie die zu verwendende Option auf der Startseite aus.

Die folgenden Bildschirme kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Die Inhalte kénnen abhingig
vom Produkt variieren.

o = zeigt Notizen und Hinweise zum Gebrauch der Anwendung an. =+ startet die Registrierung eines
Druckers.

(2] Zeigt den Druckernamen und Tintenstdnde an.

(3] Wenn Sie das Meni auswdhlen, das Sie verwenden mochten, wird der Bildschirm des Meniis ausgewdhlt.

(4]

i zeigt Druckerinformationen an. 'o erlaubt Ihnen, Anwendungseinstellungen vorzunehmen wie z. B. die
Anderung der Bildschirmanzeige.

Software zur Konfiguration von Einstellungen oder zur Verwaltung
von Geraten

Anwendung fiir das Konfigurieren des Druckerbetriebs (Web Config)

Die Anwendung Web Config wird auf einem Computer oder Smart-Gerit in einem Webbrowser, wie z. B. Internet
Explorer und Safari ausgefiihrt. Sie kénnen den Druckerstatus kontrollieren oder die Netzwerkdienst- und
Druckereinstellungen dndern. Zur Verwendung von Web Config miissen Sie den Drucker und den Computer oder
das Gerit an dasselbe Netzwerk anschliefSen.

Die folgenden Browser werden unterstiitzt.
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Microsoft Edge, Internet Explorer 8 oder hoher, Firefox ', Chrome”, Safari’

*

Verwenden Sie die neueste Version.

Ausfiihren von Web Config in einem Webbrowser

1.

Priifen Sie die IP-Adresse des Druckers.

Wihlen Sie das Netzwerksymbol auf der Startseite des Druckers, und wéhlen Sie dann die aktive
Verbindungsmethode, um die IP-Adresse des Druckers zu bestatigen.

Hinweis:

Sie konnen die IP-Adresse auch durch Drucken des Netzwerkverbindungsberichts tiberpriifen.

Starten Sie einen Webbrowser auf Threm Computer bzw. Ihrem Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen
Gerit und geben Sie dann die IP-Adresse des Druckers ein.

Format:

IPv4: http://IP-Adresse des Druckers/
IPv6: http://[IP-Adresse des Druckers]/
Beispiele:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Da der Drucker fiir den Zugrift auf HT'TPS ein selbstsigniertes Zertifikat verwendet, wird im Browser beim
Start von Web Config eine Warnung angezeigt; diese zeigt kein Problem an und kann ignoriert werden.

Zugehorige Informationen

=, Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 185

Ausfiihren von Web Config unter Windows

Wenn Sie mittels WSD einen Computer mit dem Drucker verbinden, gehen Sie wie folgt vor, um Web Config
auszufithren.

1.

2.

Offnen Sie die Druckerliste auf dem Computer.

[ Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Windows-System > Systemsteuerung > Gerite und
Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound (oder Hardware) aus.

[ Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen
unter Hardware und Sound aus.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie Eigenschaften aus.
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3. Wihlen Sie die Registerkarte Webdienst aus und klicken Sie auf die URL.

Da der Drucker fiir den Zugriff auf HT'TPS ein selbstsigniertes Zertifikat verwendet, wird im Browser beim
Start von Web Config eine Warnung angezeigt; diese zeigt kein Problem an und kann ignoriert werden.

Ausfiihren von Web Config unter Mac OS

1. Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii Apple > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken
& Faxen) und wihlen Sie dann den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Drucker-Website anzeigen.

Da der Drucker fiir den Zugrift auf HT'TPS ein selbstsigniertes Zertifikat verwendet, wird im Browser beim
Start von Web Config eine Warnung angezeigt; diese zeigt kein Problem an und kann ignoriert werden.

Software fiir Aktualisierungen

Anwendung fiir Software- und Firmwareaktualisierungen (EPSON Software
Updater)

EPSON Software Updater ist eine Anwendung, die neue Software installiert und Firmware und Handbiicher {iber
das Internet aktualisiert. Wenn Sie regelméflig nach Aktualisierungsdaten suchen mochten, konnen Sie das

Intervall fiir die Suche nach Updates in den Einstellungen fiir die automatische Aktualisierung des EPSON
Software Updater einstellen.

Starten unter Windows
(d Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Taste und wihlen Sie Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wiéhlen Sie dann das angezeigte Symbol.
4 Windows 7
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie dann Alle Programme (oder Programme) > Epson

Software > EPSON Software Updater.

Hinweis:
Sie kénnen EPSON Software Updater auch durch Klicken auf das Druckersymbol in der Desktop-Taskleiste und
anschlieffende Auswahl von Softwareaktualisierung starten.

Starten unter Mac OS
Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > EPSON Software Updater.

Zugehorige Informationen

=» »~Anwendungen separat installieren® auf Seite 112
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Meniiliste

Wahlen Sie FFl auf dem Startbildschirm des Druckers, um die Meniis anzuzeigen.

Papiereinstellung:

Das Menii ldsst sich auch anzeigen, indem Sie auf der Startseite .ﬁ auswihlen.

Schnitt/Auswurf:

L
Das Menii lasst sich auch anzeigen, indem Sie auf der Startseite auswiéhlen.

Tintenstand:

Das Menii ldsst sich auch anzeigen, indem Sie auf der Startseite m auswihlen.

Wartung:

Das Menii lasst sich auch anzeigen, indem Sie auf der Startseite auswiéhlen.

Druckinformationsblatt:

Das Menii lasst sich auch anzeigen, indem Sie auf der Startseite auswiahlen.

Allgemeine Einstellungen:

Hier lassen sich verschiedene Einstellungen vornehmen.

Webfilmanleitungen:

Scannen Sie den angezeigten QR-Code, um auf Lehrvideos zuzugreifen.

Zugehorige Informationen
= Konfigurieren des Startbildschirms® auf Seite 20
=» »Allgemeine Einstellungen® auf Seite 220

Allgemeine Einstellungen

Wihlen Sie Allgemeine Einstellungen aus A auf dem Startbildschirm des Druckers, um verschiedene
Einstellungen vornzunehmen.

Bildschirmanpassung

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

B Allgemeine Einstellungen > Bildschirmanpassung
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Hintergrundfarbe:
Zum Andern der Hintergrundfarbe des LCD-Bildschirms.

Startbildschirm:

Stellen Sie den Standardbildschirm ein, der als Startbildschirm angezeigt werden soll.

Standard:

Zeigt Informationen wie Papiereinstellungen, Auswurfstatus und Tinteninformationen an.

Versorgungsstatus:

Zeigt die ungefahren Tintenstdnde und die ungeféhre Lebensdauer des Wartungskastens an.

Druckbildschirm:

Stellen Sie den Standardbildschirm ein, der wihrend des Drucks angezeigt werden soll.

Foto:
Zeigt Miniaturen der Bilder an, wenn Sie mit dem Druckertreiber und Epson Print Layout
drucken.

Druckeinstellungen:

Zeigt Druckeinstellungen fiir den Druckertreiber und Epson Print Layout an.

Druckstatus:

Zeigt ungefahre Tintenstinde und eine Fortschrittsleiste beim Drucken an.

Druckereinstellungen

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

= Allgemeine Einstellungen > Druckereinstellungen

Auto-Anzeige Papiereinrichtung:

Wihlen Sie Ein, um den Bildschirm Papiereinstellung aufzurufen, wenn Papier in den hinteren
Papiereinzug eingelegt wird. Wenn diese Funktion deaktiviert wird, konnen Sie nicht von einem
iPhone, iPad oder iPod touch mit AirPrint drucken.

Fehlerhinweis:

Papierabweichung:

Zeigt eine Warnung, wenn die Papiereinstellungen (Druckereinstellungen) fiir den
Druckauftrag von den beim Einlegen des Papiers konfigurierten Papiereinstellungen am
Drucker abweichen. Diese Einstellung verhindert falsches Drucken. Der
Papiereinstellungsbildschirm wird jedoch nicht angezeigt, wenn Auto-Anzeige
Papiereinrichtung in den folgenden Meniis deaktiviert ist. Wenn diese Funktion deaktiviert
wird, konnen Sie nicht von einem iPhone, iPad oder iPod touch mit AirPrint drucken.

Maanderndes Papier erkennen:

Wihlen Sie Ein, um eine Meldung anzuzeigen, wenn Papier schrig eingezogen wird.
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Horizontal zentriert:

Wihlen Sie Ein, aus, um die Abbildung in der Seitenmitte zu drucken.

Dickes Pap.:

Wihlen Sie Ein, um das Verschmieren Ihrer Ausdrucke mit Tinte zu verhindern.

Grundeinstellungen

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

= Allgemeine Einstellungen > Grundeinstellungen

Innenbeleuchtung:

Wihlen Sie Auto, um die Innenbeleuchtung beim Drucken automatisch einzuschalten.

LCD-Helligkeit:
Passen Sie die Helligkeit des LCD-Bildschirms an.

Tone:
Zum Anpassen der Lautstirke und Auswiéhlen des Audiotyps.
J Stumm
(J Tastendruck
(d Fehlerton

(1 Tontyp

Schlaf-Timer:

Anpassen der Zeitdauer, nach welcher der Schlafmodus (Energiesparmodus) aktiviert wird, wenn der
Drucker keine Vorginge durchfiihrt. Der LCD-Bildschirm wird schwarz, wenn die festgelegte
Zeitdauer abgelaufen ist.

Abschalteinst.:
Die Verfiigbarkeit dieser Funktion oder der Abschalttimer-Funktion ist vom Einkaufsort abhédngig.

(d Abschalten, falls inaktiv

Wihlen Sie diese Einstellung, um den Drucker automatisch abzuschalten, wenn er fiir einen
festgelegten Zeitraum nicht verwendet wird. Eine Erhohung dieser Ausschaltzeitdauer wirkt sich
auf die Energieeflizienz des Gerits aus. Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie etwaige Anderungen
vornehmen.

(J Abschalten, falls getrennt
Durch Auswiéhlen dieser Einstellung schaltet sich der Drucker nach 30 Minuten aus, wenn alle
Ports, einschliefllich des USB-Ports, getrennt sind. Abhéngig von Threr Region ist diese Funktion
moglicherweise nicht verfiigbar.
Abschalttimer:
Die Verfiigbarkeit dieser Funktion oder der Abschalteinst.-Funktion ist vom Einkaufsort abhingig.

Wihlen Sie diese Einstellung, um den Drucker automatisch abzuschalten, wenn er fiir einen
festgelegten Zeitraum nicht verwendet wird. Sie kdnnen die Zeitdauer, bevor sich das
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Energiesparsystem einschaltet, anpassen. Eine Erhohung dieser Ausschaltzeitdauer wirkt sich auf die
Energieeffizienz des Gerits aus. Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie etwaige Anderungen
vornehmen.

Datum/Zeit-Einstellung:
(d Datum/Zeit

Geben Sie das aktuelle Datum und die Uhrzeit ein.

(d Sommerzeit

Wihlen Sie die Sommerzeiteinstellung aus, die fiir Ihre Region giiltig ist.

1 Zeitdifferenz
Geben Sie den Zeitunterschied zwischen der Zeit in Threr Region und der UTC (koordinierten

Weltzeit) ein.

Sprache/Language:
Stellt die am LCD-Bildschirm verwendete Sprache ein.

Langeneinheit:

Wihlen Sie die Lingeneinheit.

Zugehorige Informationen

= »Energie sparen“ auf Seite 112

Netzwerkeinstellungen

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

= Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen

Wi-Fi-Setup:
Einrichten oder Andern von WLAN-Einstellungen. Wihlen Sie aus den folgenden Optionen die
Verbindungsmethode aus und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bedienfeld.
Wi-Fi (empfohlen):
(4 WLAN-Einrichtungsassistent
(4 Tastendruck-Setup (WPS)
[ Sonstiges

(4 PIN-Code-Setup (WPS)
[ Auto-Wj-Fi-Verbindung
(d Wi-Fi deaktivieren

Sie konnen moglicherweise Netzwerkprobleme losen, indem Sie die WLAN-

Einstellungen deaktivieren oder erneut vornehmen. Tippen Sie auf I (5 > Wi-Fi
(empfohlen) > Einstellungen dndern > Sonstiges > Wi-Fi deaktivieren > Einrichtung
starten.
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Wi-Fi Direct:
1 i0S
d Android
[d Andere Betriebssystemgerite
1 Andern

[ Netzwerknamen dndern
[d Kennwort dandern
[ Wi-Fi Direct deaktivieren

[ Werkseinstlg. wiederh.

LAN-Einrichtung:
Einrichten oder Andern einer Netzwerkverbindung, die LAN-Kabel und Router verwendet. Bei einer
solchen Verbindung wird die WLAN-Verbindung deaktiviert.
Netzwerkstatus:
Zeigt oder druckt die aktuellen Netzwerkeinstellungen.
(J Wired LAN/Wi-Fi-Status
(d Wi-Fi Direct-Status
(J Statusblatt

Netzwerkverbindungstest:
Priift die aktuelle Netzwerkverbindung und druckt einen Bericht aus. Konsultieren Sie bei
Verbindungsproblemen den Bericht, um das Problem zu 16sen.
Erweitert:
Konfigurieren Sie die folgenden Detaileinstellungen.
d Geritename
O TCP/IP
J Proxy-Server

Webdiensteinstellungen

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

= Allgemeine Einstellungen > Webdiensteinstellungen

Epson Connect-Services:

Zeigt an, ob der Drucker bei Epson Connect registriert und damit verbunden ist. Sie kdnnen sich fiir
den Dienst registrieren, indem Sie Registrieren auswahlen und den Anweisungen folgen. Nach dem
Registrieren lassen sich folgende Einstellungen dndern.

[J Unterbrechen/Fortsetzen

[d Registrierung autheben

Einzelheiten finden Sie auf folgender Website.
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https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

Kundenforschung

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

= Allgemeine Einstellungen > Kundenforschung

Wihlen Sie Zulassen, um Informationen zur Produktnutzung wie die Anzahl der Druckauftrége an die Seiko
Epson Corporation zu iibermitteln.

Werkseinstlg. wiederh.

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

B Allgemeine Einstellungen > Werkseinstlg. wiederh.

Setzt die Einstellungen in den folgenden Meniis auf die Standardwerte zuriick.
[d Netzwerkeinstellungen
(4 Alles aufler Netzwerkeinstellungen

(4 Alle Daten und Einstellungen leeren

Druckerstatus/Drucken

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

=H- Allgemeine Einstellungen > Druckerstatus/Drucken

Druckerstat.Blatt:

Konfigurationsstatusblatt:

Druckt Informationen zum aktuellen Druckerstatus und den Druckeinstellungen.

Verbrauchsstatusblatt:

Druckt Informationsblitter zum Status der Verbrauchsmaterialien.

Nutzungsverlaufsblatt:

Druckt Informationen zum Nutzungsverlauf des Druckers.

Netzwerk:

Zeigt die aktuellen Netzwerkeinstellungen. Dariiber hinaus konnen Sie das Statusblatt drucken.

Problem- priifliste:

Druckblitter zur Kontrolle von Druckerproblemen. Wenn der Drucker nicht funktioniert, drucken
Sie die ,,Kundendiagnoseblitter (3 Blatter)“ aus und machen Sie auf dem ersten und dem zweiten
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Blatt die erforderlichen Angaben. Zur Vereinfachung von Reparaturen legen Sie den ersten beiden
Blattern die Ergebnisse des dritten Diisentests bei.

Firmware-Version:

Zeigt die aktuelle Firmwareversion des Druckers an.

Firmware-Aktualisierung

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

=H- Allgemeine Einstellungen > Firmware-Aktualisierung

Aktualisierung:
Priift, ob die neueste Firmwareversion auf den Netzwerkserver hochgeladen worden ist. Die
Firmware wird aktualisiert, wenn neue Firmware gefunden wird. Sobald die Aktualisierung gestartet
ist, kann sie nicht unterbrochen werden.

Benachrichtigung:

Wihlen Sie Ein, um eine Benachrichtigung zu erhalten, wenn ein Firmware-Update verfiigbar ist.

Zugehorige Informationen

® Aktualisieren der Druckerfirmware {iber das Bedienfeld“ auf Seite 117

Produktspezifikationen

Druckerspezifikationen

Druckertyp Tintenstrahl

Anordnung der Druckkopfdiisen Dusen flir schwarze Tinte: 360

Dusen fiir Farbtinte: 180 pro Farbe

Druckbereich

Druckbereich bei Einzelblatt

Die Druckqualitdt nimmt aufgrund des Druckermechanismus in den schattierten Bereichen ab.
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Drucken mit Randern

AT jC A 3mm
B 3mm
' C 33 mm
D 36 mm
= jD
A
T T
B B

*: Der Rand ist 20.0 mm beim Drucken auf Posterkarton oder mit der Funktion Vorderer Papiereinzug - ohne
Auswurfrolle (Glanzpapier).

Randlos drucken®

A A 36 mm
B 39 mm
' C 3mm
BE:
H H
C C

*: Randloses Drucken wird nicht unterstiitzt fiir Posterkarton und Vorderer Papiereinzug - ohne Auswurfrolle
(Glanzpapier).

Druckbarer Bereich fiir Rollenpapier

Die Druckqualitdt nimmt aufgrund des Druckermechanismus in den schattierten Bereichen ab.

Drucken mit Randern

B B
A 50 mm
H H
LA B 3mm
c* 14 mm
' D* 50 mm
C
[ ID

*: 0 mm fiir kontinuierliche Druckauftrage.
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Randlos drucken

LA A 50 mm

B* 14 mm

' c* 50 mm
B
[C

*: 0 mm fiir kontinuierliche Druckauftrige.

Bedruckbarer Bereich bei CDs/DVDs

Die Druckqualitdt nimmt aufgrund des Druckermechanismus in den schattierten Bereichen ab.

A 18 mm (0.71 Zoll)
B 43 mm (1.69 Zoll)
C 116 mm (4.57 Zoll)
D 120 mm (4.72 Zoll)

Schnittstellenspezifikationen

Fir Computer SuperSpeed-USB

Technische Daten des Netzwerks

WLAN-Spezifikationen

In der folgenden Tabelle sehen Sie die WLAN-Spezifikationen.

Lander oder Regionen mit Ausnahme der unten genannten Tabelle A

Irland, Vereinigtes Kénigreich, Osterreich, Deutschland, Tabelle B
Liechtenstein, Schweiz, Frankreich, Belgien, Luxemburg,
Niederlande, Italien, Portugal, Spanien, Danemark, Finnland,
Norwegen, Schweden, Island, Australien, Neuseeland, China,
Hongkong, Mongolei, Taiwan, Stidkorea
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Guadeloupe, Martinique, Mayotte, Neukaledonien, Saint-
Pierre und Miquelon, Reunion, Franzdsisch Polynesien,
Franzésisch Guyana, Wallis und Futuna

Konnen Sie das folgende Meni auswéhlen, dann siehe
Tabelle B. Andernfalls siehe Tabelle A.

E >Allgemeine Einstellungen >
Netzwerkeinstellungen > Wi-Fi-Setup > Wi-Fi Direct >
Setup starten > Andern > Frequenzbereich dndern

*Wenn Sie das Menu oben auswahlen, wird Wi-Fi Direct
eingeschaltet.

Wenn Sie Wi-Fi Direct ausschalten mochten, wahlen Sie E
>Allgemeine Einstellungen > Netzwerkeinstellungen >
Wi-Fi-Setup > Wi-Fi Direct > Setup starten > Andern >
Wi-Fi Direct deaktivieren

Tabelle A

Standards IEEE 802.11b/g/n""

Frequenzbereich 2,4 GHz

Kandle 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/1

3

Koordinationsmodi

Infrastruktur, Wi-Fi Direct (Einfacher AP)*2 ™3

Sicherheitsprotokolle™

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*®, WPA3-SAE (AES)

*1: Nur fir den HT20 verfiigbar

*2:  BeilEEE 802.11b nicht unterstitzt
*3:  Infrastruktur- und Wi-Fi Direct-Modus oder eine Ethernet-Verbindung kénnen gleichzeitig genutzt werden.
*4:  Wi-Fi Direct unterstuitzt nur WPA2-PSK (AES).
*5:  Entspricht WPA2-Standards mit Unterstlitzung von WPA/WPA2 Personal.
Tabelle B
Standards IEEE 802.11a/b/g/n""/ac

Frequenzbereiche

IEEE 802.11b/g/n: 2,4 GHz, IEEE 802.11a/n/ac: 5 GHz

Kanale WLAN 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12"2/1372
5 GHz"™3 W52 (36/40/44/48),
W53 (52/56/60/64),
W56 (100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140),
W58 (149/153/157/161/165)
Wi-Fi Direct | 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/1272/13"2
5 GHz"™3 W52 (36/40/44/48)
W58 (149/153/157/161/165)

Verbindungsmodi

Infrastruktur, Wi-Fi Direct (Einfacher AP)™4 ™5

Sicherheitsprotokolle™

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*7, WPA3-SAE (AES)

229




Produktinformationen > Produktspezifikationen > Technische Daten des Netzwerks

*1: Nur fUr den HT20 verflgbar

*2:  Nicht in Taiwan verfligbar

*3: Die Verfligbarkeit dieser Kanale und die Nutzung des Produkts im Freien Uiber diese Kanéle variiert je nach Standort.
Weitere Informationen unter http://support.epson.net/wifisghz/

*4:  BeilEEE 802.11b nicht unterstiitzt

*5:  Infrastruktur- und Wi-Fi Direct-Modus oder eine Ethernet-Verbindung kénnen gleichzeitig genutzt werden.

*6:  Wi-Fi Direct unterstitzt nur WPA2-PSK (AES).

*7:  Entspricht WPA2-Standards mit Unterstlitzung von WPA/WPA2 Personal.

Ethernet-Spezifikationen

Standards

IEEE802.3i (10BASE-T)"
IEEE802.3u (100BASE-TX)"

|EEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)*2

Ubermittlungsmodus

Auto, 10 Mbps Vollduplex, 10 Mbps Halbduplex, 100 Mbps
Vollduplex, 100 Mbps Halbduplex

Verbindung

RJ-45

*1  Verwenden Sie ein Cat 5e- oder hochwertigeres STP (abgeschirmtes und verdrilltes)-Kabel, um das Risiko von
Funkstérungen zu vermeiden.

*2  Das angeschlossene Gerdt muss den IEEE 802.3az-Standards entsprechen.

Netzwerkfunktionen und IPv4/IPv6

Funktionen Unterstiitzt Anmerkungen
Netzwerkdruck EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD-Druck (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista
oder héher
Bonjour-Druck (Mac OS) IPv4, IPv6 v -
IPP-Druck (Windows, Mac IPv4, IPv6 v -
0S)
PictBridge-Drucken (WLAN) IPv4 - Digitalkamera
Epson Connect (E-Mail- IPv4 v -
Druck, Remote-Druck)
AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 oder hoher,
Mac OS Xv10.7
oder héher
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Funktionen Unterstiitzt Anmerkungen
Netzwerk-Scannen Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -

Epson ScanSmart IPv4 - -

Event Manager IPv4 - -

Epson Connect (In Cloud IPv4 - -

scannen)

AirPrint (Scannen) IPv4, IPv6 - -
Fax Senden von Faxen IPv4 - -

Empfangen von Faxen IPv4 - -

AirPrint (Faxout) IPv4, IPv6 - -

Sicherheitsprotokoll

SSL/TLS

HTTPS Server/Client

SNMPv3

Unterstiitzte Dienste Dritter

AirPrint

iOS 5 oder hoher/Mac OS X v10.7.x oder héher

Abmessungen

SC-P900 Series

Abmessungen

Speicher

J Breite: 615 mm (24.2 Zoll)
[ Tiefe: 368 mm (14.5 Zoll)
(1 Hohe: 199 mm (7.8 Zoll)

Drucken

J Breite: 615 mm (24.2 Zoll)
[ Tiefe: 905 mm (35.6 Zoll)
(d Hohe: 520 mm (20.5 Zoll)

Gewicht

ca. 14.8 kg (32.6 Ib) (Ohne Tintenpatronen und Netzkabel.)

ca. 15.9 kg (35.1 Ib) (Mit Tintenpatronen und Netzkabel.)
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SC-P700 Series

Abmessungen

Speicher

Drucken

[ Breite: 515 mm (20.3 Zoll)
(1 Tiefe: 368 mm (14.5 Zoll)
1 Ho6he: 185 mm (7.3 Zoll)

[ Breite: 515 mm (20.3 Zoll)
1 Tiefe: 769 mm (30.3 Zoll)
1 Hohe: 420 mm (16.5 Zoll)

Gewicht

ca. 12.6 kg (27.8 Ib) (Ohne Tintenpatronen und Netzkabel.)
ca. 13.7 kg (30.2 Ib) (Mit Tintenpatronen und Netzkabel.)

Elektrische Daten

SC-P900 Series

Stromversorgung AC 100-240V AC100-120V AC 220-240V
Frequenzbereich 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Nennstrom 1.3 bis0.7 A 1.2A 0.7 A

Leistungsaufnahme (mit
USB-Anschluss)

Drucken: ca. 24.0 W (ISO/
IEC24712)

Bereit-Modus: ca. 8.0 W
Schlafmodus: ca. 1.1 W
Abschalten: ca.0.14 W

Drucken: ca. 24.0 W (ISO/
IEC24712)

Bereit-Modus: ca. 8.0 W
Schlafmodus: ca. 1.1 W
Abschalten: ca. 0.08 W

Drucken: ca. 24.0 W (ISO/
IEC24712)

Bereit-Modus: ca. 8.0 W
Schlafmodus: ca. 1.1 W
Abschalten: ca.0.18 W

Hinweis:

1 Informationen zur Spannung finden Sie auf dem Etikett am Drucker.

(A Falls Sie den Drucker in Europa verwenden, finden Sie auf der folgenden Website Informationen zum Stromverbrauch.

http://www.epson.eu/energy-consumption

SC-P700 Series

Stromversorgung AC100-240V AC100-120V AC220-240V
Frequenzbereich 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Nennstrom 1.3 bis 0.7 A 1.2A 07A

Leistungsaufnahme (mit
USB-Anschluss)

Drucken: ca. 22.0 W (ISO/
IEC24712)

Bereit-Modus: ca. 8.0 W
Schlafmodus: ca. 1.1 W
Abschalten: ca.0.14 W

Drucken: ca. 22.0 W (ISO/
IEC24712)

Bereit-Modus: ca. 8.0 W
Schlafmodus: ca. 1.1 W
Abschalten: ca. 0.08 W

Drucken: ca. 22.0 W (ISO/
IEC24712)

Bereit-Modus: ca. 8.0 W
Schlafmodus: ca. 1.1 W
Abschalten: ca.0.18 W
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Hinweis:
[ Informationen zur Spannung finden Sie auf dem Etikett am Drucker.

(A Falls Sie den Drucker in Europa verwenden, finden Sie auf der folgenden Website Informationen zum Stromverbrauch.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Umgebungsbedingungen

Betrieb Verwenden Sie den Drucker innerhalb des im folgenden Diagramm gezeigten
Bereichs.

80

55

20

Temperatur: 10 bis 35°C (50 bis 95°F)
Feuchtigkeit: 20 bis 80% RH (ohne Kondensierung)

Speicher Temperatur: -20 bis 40°C (-4 bis 104°F)"
Feuchtigkeit: 5 bis 85% RH (ohne Kondensierung)

* Kann einen Monat bei 40°C (104°F) gelagert werden.

Umgebungsbedingungen fiir Tintenpatronen

Aufbewahrungstemperatur -20 bis 40 °C (-4 bis 104 °F)*

Gefriertemperatur 0°C(32°F)

Bei einer Temperatur von 25 °C (77 °F) dauert es etwa 3 Stunden, bis die Tinte
aufgetaut und wieder verwendbar ist.

* Kann einen Monat bei 40 °C (104 °F) gelagert werden.
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Installationsstandort und Raum

Halten Sie geniigend Platz bereit, um den Drucker korrekt zu installieren und zu bedienen.

Produktname SC-P900 Series SC-P700 Series
A 576 mm 507 mm
B 173 mm’" 143 mm™?
C 110 mm 108 mm
D 964 mm 858 mm
E 825 mm 723 mm
F 100 mm 100 mm

*1: Wenn Sie Papier in den vorderen Papiereinzug einlegen, miissen hinter dem Drucker mindestens 405 mm Platz
vorhanden sein, und wenn Sie die optionale Rollenpapiereinheit einsetzen und Rollenpapier einlegen, miissen
hinter dem Drucker mindestens 332 mm Platz vorhanden sein.

*2: Wenn Sie Papier in den vorderen Papiereinzug einlegen, miissen hinter dem Drucker mindestens 330 mm Platz
vorhanden sein, und wenn Sie Rollenpapier einlegen, miissen hinter dem Drucker mindestens 164 mm Platz
vorhanden sein.

Zur Bestitigung der Umgebungsbedingungen siehe ,,Sicherheitshinweise® in diesem Handbuch.

Zugehorige Informationen

=» »Sicherheitsanweisungen auf Seite 11

Systemvoraussetzungen

[ Windows 10 (32 Bit, 64 Bit)/Windows 8.1 (32 Bit, 64 Bit)/Windows 8 (32 Bit, 64 Bit)/Windows 7 (32 Bit, 64 Bit)

[d macOS Catalina(10.15)/macOS Mojave(10.14)/macOS High Sierra(10.13)/macOS Sierra(10.12)/0S X El
Capitan(10.11)/0S X Yosemite(10.10)/0S X Mavericks(10.9)
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Hinweis:
[d Mac OS unterstiitzen moglicherweise einige Anwendungen und Funktionen nicht.

[d Das UNIX-Dateisystem (UFS) fiir Mac OS wird nicht unterstiitzt.

Gesetzlich vorgeschriebene Informationen

Normen und Zertifizierungen

Standards und Zulassungen fiir US-Modell

Sicherheit UL62368-1
CAN/CSA-C22.2 N0.62368-1

EMV FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Dieses Gerit enthilt das folgende Wireless-Modul.
Hersteller: Seiko Epson Corporation
Typ: J26H005

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Regeln und RSS-210 der IC-Regeln. Epson iibernimmt keine
Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht empfohlene Anderung des
Produkts entsteht. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerit darf keine Stérung
verursachen und (2) dieses Gerit muss alle empfangenen Storungen hinnehmen, einschliefllich Stérungen, die zu
einem unbeabsichtigten Betrieb des Gerits fithren kénnen.

Um eine Funkstorung der lizenzierten Dienste zu verhindern, ist das Gerit fiir einen Betrieb in Innenrdumen und
von den Fenstern entfernt vorgesehen, um eine maximale Abschirmung zu gewéhrleisten. Geréte (oder ihre
Ubertragungsantenne), die im Freien installiert werden, benétigen eine Lizenz.

Dieses Gerit stimmt mit den FCC-Grenzwerten fiir Bestrahlung {iberein, die fiir eine unkontrollierte Umgebung
ausgelegt sind und erfiillt die FCC-Richtlinien fiir die HF-Belastung durch Funkfrequenzen in Anhang C von
OET65 und RSS-102 der Bestrahlungsauflagen fiir IC-Radiofrequenzen. Dieses Gerit sollte mit einem
Mindestabstand von 7,9 Zoll (20 cm) zu Threm Korper installiert und bedient werden (hierzu gehoren nicht:
Hénde, Handgelenke, Fiifie und Fuf3gelenke).

Standards und Zulassungen fiir europdisches Modell

Fur Benutzer in Europa

Hiermit erklart die Seiko Epson Corporation, dass das folgende Hochfrequenzgeratemodell der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Den vollstindigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie auf der folgenden
Webseite.

http://www.epson.eu/conformity
K371A

Zur Verwendung ausschliefllich in den Landern Irland, Grofibritannien, Osterreich, Deutschland, Liechtenstein,
Schweiz, Frankreich, Belgien, Luxemburg, Niederlande, Italien, Portugal, Spanien, Danemark, Finnland,
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Norwegen, Schweden, Island, Kroatien, Zypern, Griechenland, Slowenien, Malta, Bulgarien, Tschechien, Estland,
Ungarn, Lettland, Litauen, Polen, Ruméanien und Slowakei.

Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht
empfohlene Anderung der Produkte entsteht.

Frequenz Maximal tibertragene Radiofrequenzleistung
2400-2483,5 MHz 20 dBm (EIRP)
5150-5250 MHz 20 dBm (EIRP)
5250-5350 MHz 20 dBm (EIRP)
5470-5725 MHz 20 dBm (EIRP)

3

Standards und Zulassungen fiir australische Modelle

EMV AS/NZS CISPR32 Class B

Epson erklart hiermit, dass die folgende Gerdtemodelle den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen von AS/NZS4268 entsprechen:

K371A

Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht
empfohlene Anderung der Produkte entsteht.

Einschrankungen beim Kopieren

Beachten Sie die folgenden Einschrankungen, um den Drucker in einer verantwortlichen und gesetzlichen Weise
zu verwenden.

Das Kopieren der folgenden Objekte ist gesetzlich verboten:

[d Banknoten, Miinzen, staatliche handelbare Wertpapiere, staatliche Schuldverschreibungen und
Kommunalanleihen

[J Unbenutzte Briefmarken, frankierte Postkarten und andere offizielle Postsachen mit giiltiger Freimachung

[ Staatliche Steuerzeichen und nach einem gesetzlichen Verfahren ausgegebene Wertpapiere

Beim Kopieren der folgenden Dokumente ist Vorsicht angebracht:

[ Private handelbare Wertpapiere (Borsenzertifikate, tibertragbare Schuldverschreibungen, Schecks usw.),
Monatskarten, Konzessionen usw.

[ Pisse, Fithrerscheine, Kfz-Priifsiegel, Stralenbenutzungsausweise, Nahrungsmittelkarten, Fahrkarten usw.

Hinweis:
Das Kopieren dieser Dokumente kann auch gesetzlich verboten sein.

Verantwortlicher Umgang mit urheberrechtlich geschiitztem Material:
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Ein Missbrauch des Druckers liegt vor, wenn urheberrechtlich geschiitztes Material widerrechtlich kopiert wird.
Aufler wenn Sie auf Empfehlung eines versierten Anwalts handeln, sollten Sie die Genehmigung des Inhabers der
Urheberrechte einholen, bevor Sie veroftentlichtes Material kopieren.
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Website des technischen Supports

Wenn Sie weitere Hilfe ben6tigen, rufen Sie die folgende Website des technischen Supports von Epson auf. Wihlen
Sie Ihr Land oder Thre Region und gehen Sie zum Supportabschnitt Ihrer regionalen Epson-Website. Hier finden
Sie auch die neuesten Treiber, hdufig gestellte Fragen (FAQs), Handbiicher bzw. andere herunterladbare
Materialien.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemafd funktioniert und Sie das Problem nicht 16sen koénnen, wenden Sie
sich an den Epson-Support.

Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support

Bevor Sie sich an Epson wenden

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgeméfl funktioniert und Sie das Problem nicht mithilfe der
Informationen zur Fehlerbehebung in den Produkthandbiichern 16sen kénnen, wenden Sie sich an den Epson-
Support. Wenn der Epson-Support fiir Thr Land nachfolgend nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich an den Héndler,
bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Der Epson-Support kann Thnen schneller helfen, wenn Sie die folgenden Informationen bereithalten:

[ Seriennummer des Produkts

(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet sich in der Regel auf der Geriétertickseite.)
[d Produktmodell

[ Softwareversion des Produkts

(Klicken Sie auf About, Version Info oder eine dhnliche Schaltfliche in der Geritesoftware.)
(4 Marke und Modell Thres Computers
[d Name und Version des auf Threm Computer installierten Betriebssystems

[J Namen und Versionen der Softwareanwendungen, die Sie normalerweise mit dem Gerit verwenden

Hinweis:

Je nach Gerit sind die Netzwerkeinstellungen moglicherweise im Geritespeicher abgelegt. Aufgrund von Gerdteausfillen
oder Reparaturen konnten Einstellungen verloren gehen. Epson ist nicht haftbar fiir den Verlust von Daten, fiir das Sichern

oder Wiederherstellen von Einstellungen selbst innerhalb des Garantiezeitraums. Wir empfehlen Ihnen, eine eigene
Datensicherung vorzunehmen oder wichtige Informationen zu notieren.

Hilfe fiir Benutzer in Europa

Im Gesamteuropiischen Garantieschein finden Sie Informationen, wie Sie sich an den Epson-Support wenden
konnen.

Hilfe fiir Benutzer in Taiwan

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:
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World Wide Web
http://www.epson.com.tw

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfiigbar.

Epson-HelpDesk

Telefon: +886-2-80242008

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
(4 Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(d Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

[d Fragen zu Reparaturservice und Gewahrleistung

Reparaturservice-Center:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare Corporation ist ein autorisiertes Kundencenter fiir Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Hilfe fiir Benutzer in Australien

Epson Australia ist bestrebt, Ihnen einen hohen Kundendienststandard zu bieten. Zusétzlich zu den
Produkthandbiichern bieten wir folgende Informationsquellen:

Internet-URL
http://www.epson.com.au

Besuchen Sie die Webseiten von Epson Australia. Es lohnt sich, hier immer wieder mal vorbeizusurfen! Die
Website bietet die Moglichkeit, Treiber herunterzuladen, mit Epson direkt Kontakt aufzunehmen, neue
Produktinformationen abzurufen und den technischen Support (iiber E-Mail) zu kontaktieren.

Epson-Helpdesk
Telefon: 1300-361-054

Der Epson-Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedacht, um zu gewéhrleisten, dass unsere Kunden bei Problemen
einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des Helpdesks kann Thnen bei der Installation, bei der
Konfiguration und beim Betrieb Ihres Epson-Produkts behilflich sein. Unser Pre-Sales-Helpdesk-Team kann
Thnen Informationen zu den neuesten Epson-Produkten liefern und Thnen Auskunft tiber den nachstgelegenen
Vertragshandler oder Kundendienst geben. Eine Vielzahl von Anfragen werden hier beantwortet.

Halten Sie bei einem Anruf alle relevanten Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie geben kdnnen, desto
schneller konnen wir Thnen bei der Losung des Problems behilflich sein. Diese Informationen umfassen die
Epson-Produkthandbiicher, die Art des Computers, das Betriebssystem, die Anwendungsprogramme und alle
weiteren Informationen, die Sie fiir wichtig erachten.

Produkttransport

Epson empfiehlt, die Produktverpackung fiir einen kiinftigen Transport aufzubewahren.
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Hilfe fiir Benutzer aus Neuseeland

Epson New Zealand ist bestrebt, IThnen einen hohen Kundendienststandard zu bieten. Zusitzlich zur
Produktdokumentation bieten wir folgende Informationsquellen:

Internet-URL
http://www.epson.co.nz

Besuchen Sie die Webseiten von Epson New Zealand. Es lohnt sich, hier immer wieder mal vorbeizusurfen! Die
Website bietet die Moglichkeit, Treiber herunterzuladen, mit Epson direkt Kontakt aufzunehmen, neue
Produktinformationen abzurufen und den technischen Support (iiber E-Mail) zu kontaktieren.

Epson-Helpdesk
Telefon: 0800 237 766

Der Epson-Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedacht, um zu gewahrleisten, dass unsere Kunden bei Problemen
einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des Helpdesks kann Thnen bei der Installation, bei der
Konfiguration und beim Betrieb Ihres Epson-Produkts behilflich sein. Unser Pre-Sales-Helpdesk-Team kann
Ihnen Informationen zu den neuesten Epson-Produkten liefern und Thnen Auskunft iiber den nichstgelegenen
Vertragshiandler oder Kundendienst geben. Eine Vielzahl von Anfragen werden hier beantwortet.

Halten Sie bei einem Anruf alle relevanten Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie geben konnen, desto
schneller kénnen wir Thnen bei der Lésung des Problems behilflich sein. Diese Informationen umfassen die
Epson-Produktdokumentation, die Art des Computers, das Betriebssystem, die Anwendungsprogramme und alle
weiteren Informationen, die Sie fiir wichtig erachten.

Produkt transportieren

Epson empfiehlt, die Produktverpackung fiir einen kiinftigen Transport aufzubewahren.

Hilfe fiir Benutzer in Singapur

Folgende Informationsquellen, Support und Services erhalten Sie bei Epson Singapore:

World Wide Web
http://www.epson.com.sg

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen, hiufig gestellte Fragen (FAQ),
Verkaufsanfragen und technischer Support sind per E-Mail erhiltlich.

Epson HelpDesk

Gebiihrenfrei: 800-120-5564

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
(d Verkaufsanfragen und Produktinformationen

[d Fragen zur Produktverwendung oder Problemlsung

[J Fragen zu Reparaturservice und Gewahrleistung
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Hilfe fiir Benutzer in Thailand

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.co.th

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen, haufig gestellte Fragen (FAQ)
und E-Mail sind verfiigbar.

Epson Call Centre

Telefon: 66-2685-9899

E-Mail: support@eth.epson.co.th

Unser Call Centre-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
[d Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(1 Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewdhrleistung

Hilfe fiir Benutzer in Vietham

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

Epson-Service-Center

65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
Telefon (Ho-Chi-Minh-Stadt): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam

Telefon (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Hilfe fiir Benutzer in Indonesien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.co.id
1 Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen

(J Haufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson-Hotline

Telefon: +62-1500-766

Fax: +62-21-808-66-799

Unser Hotline-Team kann Sie telefonisch oder per Fax bei folgenden Problemen unterstiitzen:

[d Verkaufsanfragen und Produktinformationen
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(4 Technischer Support

Epson-Service-Center

Provinz Name des Adresse Telefon
Unternehmens E-Mail
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
No.116- 11 - JATIM
Bangsa No. 116 8 Surabaya - J sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
au pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA llir Palembang Sumatera Selatan

escplg@epson-indonesia.co.id
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Provinz Name des Adresse Telefon
Unternehmens E-Mail
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468

Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian

& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.id

NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,
Manado- SULUT 95111 MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

Andere, nicht aufgefiihrte Stiddte erfahren Sie von der Hotline: 08071137766.

Hilfe fiir Benutzer in Hongkong

Benutzer sind herzlich eingeladen, sich an Epson Hong Kong Limited zu wenden, um technischen Support und
andere Kundendienstleistungen zu erhalten.

Homepage im Internet
http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong hat eine lokale Homepage auf Chinesisch und Englisch im Internet eingerichtet, um Benutzern
die folgenden Informationen bereitzustellen:

[ Produktinformationen
[d Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs)

[d Neueste Versionen von Treibern fiir Epson-Produkte

Hotline fiir technischen Support

Sie konnen sich auch unter den folgenden Telefon- und Faxnummern an unsere technischen Mitarbeiter wenden:
Telefon: 852-2827-8911

Fax: 852-2827-4383

Hilfe fiir Benutzer in Malaysia

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.com.my
[ Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen

(J Haufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson Call Centre
Telefon: +60 1800-8-17349
[d Verkaufsanfragen und Produktinformationen

[ Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen
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[d Fragen zu Reparaturservice und Gewahrleistung

Hauptbiiro
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-5628 8388/603-5621 2088

Hilfe fiir Benutzer in Indien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.co.in

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfiigbar.

Helpline

[ Service, Produktinformation und Bestellung von Verbrauchsmaterialien (BSNL-Leitungen)
Gebiihrenfreie Telefonnummer: 18004250011
Verfiigbar 9:00 bis 18:00 Uhr, Montag bis Samstag (ausgenommen gesetzliche Feiertage)

[ Service (CDMA und Mobile-Benutzer)
Gebiihrenfreie Telefonnummer: 186030001600
Verfiigbar 9:00 bis 18:00 Uhr, Montag bis Samstag (ausgenommen gesetzliche Feiertage)

Hilfe fiir Benutzer auf den Philippinen

Anwender sind herzlich eingeladen, sich unter den nachfolgenden Telefon- und Faxnummern und nachfolgender
E-Mail-Adresse an Epson Philippines Corporation zu wenden, um technischen Support und andere
Kundendienstleistungen zu erhalten:

World Wide Web
http://www.epson.com.ph

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen, hiufig gestellte Fragen (FAQ)
und Fragen per E-Mail sind verfiigbar.

Epson Philippines Customer Care

Gebuihrenfrei: (PLDT) 1-800-1069-37766

Gebiihrenfrei: (Digital) 1-800-3-0037766

Metro Manila: (+632)441-9030

Website: https://www.epson.com.ph/contact

E-Mail: customercare@epc.epson.som.ph

Verfiigbar 9:00 bis 18:00 Uhr, Montag bis Samstag (ausgenommen gesetzliche Feiertage)

Unser Customer Care-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
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[d Verkaufsanfragen und Produktinformationen
[ Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewdhrleistung

Epson Philippines Corporation
Amtsleitung: +632-706-2609
Fax: +632-706-2663
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